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SEN
O DYKTATURZE

llez to ludzi uczy sie historii po to, by w karykaturalnej formie przywotywac jej najgorsze fragmenty.
Upiory przesztosci, jak nacjonalizm i rasizm, uwolnity hamulce narodéw bytej Jugostawii, pograzajac.ja
w bezmysinej i okrutnej wojnie. Tamjestjuz wiecej ludzi w koszarach i obozach niz w kosciotach. To budzi
niepokdj, a w starszym pokoleniu wyzwala strach, bo zbrodnicza wojna toczy sie w Srodku niby
ucywilizowanej Europy.

Niepokdj budzi réwniez to, co dzieje sie w Niemieckiej Republice Federalnej, a szczegblnie w nowych
landach, ktére do niedawna tworzyly Niemieckg Republike Demokratyczng. Prasa niemiecka i polska
regularnie informuje o pogromach azylantéw i obcokrajowcow pod dobrze znanymi z przesztosci hastami:
,.Niemcy dla Niemcow”, ,,Zydzi i obcokrajowcy precz!”. Rozboje w Rostocku ipodpalenie domu azylantéw
w dzielnicy Lichtenhagen nalezg do najwiekszych w powojennych Niemczech akcji mtodych nazistow
i skinheadow, wczesniej z wyrafinowaniem zaplanowanych oraz sprawnie przeprowadzonych z nieznang
dotychczas brutalnoscig. Wpierwszejfazie rozruchow w Rostocku policja zachowywata sie biernie. Réwniez
mieszkaricy Lichtenhagen oklaskiwali nazistow i zachecali ich do ataku na azylantow.

Wydarzenia w Rostocku byty sygnatem dla nazistow do zaatakowania azylantéw i obcokrajowcdw, w tym
Polakéw pracujagcych na kontrakcie, w wielu miastach RFN, przede wszystkim w nowych landach
— Meklemburgii, Brandenburgii, Saksonii i Saksonii-Anhalt. Kanclerz Helmut Kohl potepit te ekscesy,
prasa niemiecka bije na alarm, odbywajg sie demonstracje, organizowane przez rozmaite zwigzki
i organizacje antyfaszystowskie. Nie wolno zatem rozciagac szowinistycznych i rasistowskich burd na naréd
niemiecki, ani alarmowaé, ze wszyscy Niemcy chcg odrodzenia narodowego socjalizmu, ktory mégtby sie stac
powtdrka z brunatnej historii. Wszystko wskazuje na to, iz sie nie stanie. Trzebajednakze sie zastanowic,
dlaczego w ostatnich latach wtasnie w Niemczech nazisci dajg o sobie zna¢ coraz czesciej, coraz liczniej
i coraz brutalniej.

W czerwcu skrajnie prawicowi republikanie Franza Schoenhubera powofali organizacje Miodziez
Republikanska, ktéra obrata kurs zdecydowanie nazistowski, co zaniepokoito samego przywodce repub-
likanbéw. Szczeg6lnie berlifiska organizacja, dowodzona przez 21-letniego Franka Seiferta, wyrdznia sie
szowinizmem narodowym i z powodzeniem zdobywa zwolennikéw w nowych landach. Tojest zalgzekjeszcze
jednej ekstremy.

Prawdziwy ruch nazistowski w Niemczech, odwotujacy sie do tradycji hitlerowskich iprzejmujgcy symbole
Trzeciej Rzeszy, liczyjuz kilka tysiecy aktywnych cztonkéw. Skupiajg sie oni w konspiracyjnej organizacji
Wspdlnota ldeologiczna Nowego Frontu, ktdrej przewodza: Christian Worch z Hamburga, Gottfried
Kuessel rodem z Austrii i Arnulf Priem z Berlina. Wspdlnota ta bez zastrzezer wpisata w swoj program
podstawowe wartosci hitlerowskiejpartii NSDAP, jak nienawis¢ rasowa i $lepe postuszenstwo przetozonym,
a takze dazenie do stworzenia Wielkich Niemiec rzgdzonych silng rekg. Wiasnie ta organizacja
z Christianem Worchem jest inicjatorem i wykonawcg wiekszosci najbardziej brutalnych napadéw na
obcokrajowcow w ostatnim czasie w Niemczech. Posiada ona doskonale wyszkolone i uzbrojone bojowki,
ktore prasa niemiecka poréwnuje z zawodowymi bandami. To takie wspotczesne SA - oddziaty szturmowe.

Trudna sytuacja gospodarcza w nowych landach, azylanci i obcokrajowcy rzekomo powiekszajacy
bezrobocie i z pewnoscig obciazajacy budzet socjalny, to tylko pretekst do powstawania coraz liczniejszych
grupfaszystowskich. Gtéwna przyczyna tkwi w tym, o czym wspomniat burmistrz Rostocku, Klaus Kiliman,
ze,,spoteczenstwo nowych landéwjest chore duchowo”. Ono nie wie, jak zy¢ w demokracji i racjonalnie z niej
korzysta¢. Krotki okres Republiki Weimarskiej, pograzonej w kryzysie gospodarczym i zwalczajgcej
postanowienia traktatu wersalskiego, nie sprzyjat demokratycznym przeobrazeniom wewngtrz panstwa
i w umystach jego obywateli. Potem byta dyktatura hitlerowska, a po niej rezim Ulbrichta i Honeckera. Dla
wschodnich Niemcow nie miato wigkszego znaczenia czy dyktatura byta brunatna, czy czerwona, wazny byl
porzadek oraz narzucone wzorce myslenia i postepowania, ktérym sie bezwzglednie podporzgdkowywali. To
byto wygodne. Wymagano od nich tylko lojalnosci i potakiwania: jawohl! — tak jest! Zycie byto proste,
zwhaszcza ze obywatele NRD, rozgrzeszeni z hitlerowskiej przesztosci, nie garbili sie pod ciezarem
odpowiedzialnosci.

Negatywne obciazenia systemu pruskiego, w ktérym panstwo byto celem nadrzednym, i dyktatury,
w ktorej wodz i nardd skazity umysty na cale pokolenia, dajg teraz zna¢ o sobie w wyladowaniach
nacjonalistycznych. Rzeczywisto$¢ jest bowiem tworzywem ludzkiego do$wiadczenia. Grupy Niemcow,
przewaznie mtodych (15-35 lat) przyjety fatalistyczny poglad na historie. Odgrzewajg wiec ideologie sity
przed prawem.

Czes¢ Niemcow sadzi, ze — jak pisze politolog amerykanski Arthur M. Schlesinger — mordujac
heretykow zbawiajg $wiat i przede wszystkim siebie. Nikogo nie zbawig. Grupy nazistowskie w Niemczech
wystawiajg Niemcom ponownie $wiadectwo hanby. Co prawda nie ma podstaw do twierdzenia, ze
w Niemczech odrodzi si¢ wjakiejsformie dyktatura,jednak nardd niemiecki musi sam sobie poradzi¢ zjawnie
odradzajgcym sie w ich krajufaszyzmem. My za$ mozemy i musimy méwi¢ wyraznie o niebezpieczenstwie
wskrzeszania ducha Hitlera za Odra.
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Tadeusz Bolduan POZEGN ANIE
[E StOWINCAMI

W kwietniu 1991 roku Telewizja Polska wyemitowata reportaz Mariana Kubery pt. ,,Ostatnia karta
— Stowincy”, w ktérym przedstawitem tragiczne losy Stowincéw w latach powojennych. Zrodzita sie wtedy mysl,
zeby pojechac do Republiki Federalnej Niemiec i tam odszukac tych, ktérzy w poczatkach lat siedemdziesigtych
zwartymi grupami opuscili rodzinne Kluki nad jeziorem tebsko. Pomyst zrealizowano po roku. Na reportaz do
Hamburga wyjechala ekipa telewizyjna w skitadzie: Marian Kubera — rezyser z Warszawy, Stefan Czyzewski
— operator z todzi i Wiodzimierz Dembicki — operator dzwieku z Gdanska. Towarzyszytlem im z niepokojem, czy
Stowincy zechca z nami rozmawiaé po ciezkich przezyciach w Klukach, czy powinnismy zaktoca¢ im spokoj,
ktéry z pewnoscig znalezli w Niemczech, wtapiajac sie w tamtejszg spotecznosc lokalna, i publicznie przywotywaé
ich etnicznos¢, do ktérej moga sie nie przyznawac¢? Z drugiej strony bylismy ciekawi, jak im sie zyje, czy
wspominajg Kluki i w jakim stopniu uczestnicza w zyciu spoteczno-towarzyskim w gminach ewangelickich, albo
w hamburskim Zwigzku Wypedzonych, liczacym 600 tys. cztionkdéw. PojechaliSmy w nieznane.

W kwietniu bylem w Hamburgu, w maju wygtositem referat pt. ,,Losy spoleczne i polityczne Stowincéw
w Klukach w latach 1945-1975. Proba oceny” na konferencji stowinskiej w t.ebie, zorganizowanej przez Zarzad
Miasta teby i tamtejszy Oddziat Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, Instytut Stowianoznawstwa Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie oraz Zaktad Jezyka Polskiego Uniwerstytetu Gdanskiego. Po ponad 20 latach
zajmowania sie sprawa stowiniska, te dwa zdarzenia byty jakby moim pozegnaniem sie ze Stowihcami, chociaz nie
wykluczam dalszego zajmowania sie nimi w publicystyce. Byto to pozegnanie matej, ale zwartej kaszubskiej grupy
etnicznej, zyjacej od 1945 roku w Polsce (do tego czasu mieszkali zawsze w Niemczech) i przez Polakow

wytepionej.

tupota, prywata i nietolerancja wspierana przez kato 618 Stowincow, w tym 32 rybakéw jeziornych
wiadze polityczne i administracyjne pod hastem i przybrzeznych morskich oraz 3 Niemcéw-nauczycie-
jednosci narodu doprowadzita do tego, ze wrecz li. Dysponowali oni 250 hektarami ziemi, przewaznie
cynicznie ostabiono biologicznie spoteczenstwo pol- torfiastej, uprawianej w wiekszych gospodarstwach
skie, pozbawiajac si¢ catych grup etnicznych, ktore i na poletkach do 4 ha. W 1974 roku byto w Klukach
najpierw jak w podbitym kraju dyskryminowano, 418 Stowincow, przewaznie starszych mezczyzn i sa-
a ktore jeszcze nie tak dawno ponizane byly przez motnych kobiet. Gdy 19 wrze$nia 1947 roku wysied-
Niemcow. Smutne losy Mazuréw, Opolan i gdansz- lono do Niemiec 184 osoby, pozostato w Klukach 234
czan sg dobrze znane; ciezko byto Kaszubom, ale oni Stowificéw. Wiosng 1948 roku przeprowadzono
przetrwali obtgkancza polityke integracyjng dzigki w wiosce rehabilitacje Stowiicéw, nadajac im obywa-
niesamowitemu uporowi, zjakim trwali bronigc swych telstwo polskie. Brak dostatecznej ilosci kwestionariu-
Sadyb i SWOjej tozsamosci kUItUrOWej. Ich najbardZiej szy (prawdopodobnie Zamierzony) Spowodowal-, 7e
na potnocny zachod wysuniety odtam, Kaszubi Nad- obywatelstwo polskie nadano 137 osobom, a w maju
tebscy, zwani powszechnie Stowincami, jako dawni nastepnego roku jeszcze 7 Stowiricom. W nocy z 17 na
obywatele niemieccy i ewangelicy zamieszkujacy zie- 18 wrze$nia 1948 roku 92 osoby, ktére obywatelstwa
mie otwarte dla szabrownikoéw i zdemoralizowanych polskiego nie otrzymaty, wysiedlono do Niemiec.
»pionieréw” z ziem wschodnich, stali na straconych W Klukach pozostato 142 Stowificéw. Ten stan utrzy-
pozycjach. Przed przemocg nie chronito ich prawo, mat sie do 1950 roku, w ktérym byto tam réwniez 38
ktore na tych ziemach bylo martwe, a o madra osadnikéw, przewaznie z Wileriszczyzny.
i sprawiedliwg wiadze mozna sig byto tylko upominac. Do 1956 roku wyjechato do Niemiec, niewiele oséb,
W 1945 roku w oOwczesnym powiecie stupskim po ,,optaceniu sie” przedstawicielom lokalnych wtadz,
iCZeéCiOWO Ieborskim mieSZkal’OjesZCZez tyS Stowin- Czy“ po prostu za l—ap()wke W sierpniu 1957 roku
cow, w takich wioskach jak Kluki, 1zbica, Gtowczyce, udata sie do Kluk delegacja Zrzeszenia Kaszubskiego
Smotdzino, Gardna Wielka i Mata, Wicko, Rowy w sktadzie: Aleksander Arendt — prezes Zrzeszenia
i Cecenowo. Dzisiaj na tym terenie pozostato nie Kaszubskiego, Wincenty Karuga  poset na Sejm ze
wiecej jak 11 oséb zyjacych w rozproszeniu, w Gardnie Slaska, Bernard Kula cztonek Okregowej Rady
Wielkiej, Gtowczycach, tebie i okolicy. Smutne re- TRZZ w Gdarsku, Florian Wichtacz - poset na Sejm
sztki ZnanyCh rodzin stowinskich JUdaSChk()W, 7 Gdaﬁska, Jézef Wolek przewodniczqcy Prezy_
Bartzéw, Wogatzkich, Koetschéw i Schimankow. dium Wojewddzkiej Rady Narodowej w Gdarsku
Przemieszczenia Stowificow do Niemiec sg trudne i nizej podpisany. Stwierdzono wdéwczas, ze nadzieje
do ustalenia, gdyz bez zadnych niuanséw zaliczano ich wiazane z polskim Pazdziernikiem zatrzymaty sie
do Niemcow. Mozna jednak przesledziC je z grubsza przed Klukami, w ktérych nadal deptano godno$é
na przyktadzie Kluk, w ktérych w 1939 roku miesz- cztowieka, okradano i bito Stowincéw, odmawiano im
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W ,,Hans der Heimat". Od lewej; rezyser Marian Kufrera, autor artykutu przewodniczacy Krajowego
Zwigzku Wypedzonych Niemcow i Hamburskiego Zwigzku Pomorzan Dieter Hoth oraz operator

Stefan Czyzewski.

wszelkich praw. W krétkim czasie od 1956 roku do
sierpnia 1957 roku 7 Stowincéw wyjechato do RFN,
a 29 do NRD. Pozostali, nie mogac doczekac sie
sprawiedliwosci, zamierzali rowniez opusci¢ Polske.
Na miejscu chcieli pozosta¢ tylko Anna, Ruta, Her-
mann i Wilhelm Koetsch, Klik Albert Ill, Otto Proy,
Otto i August Barndw. Po dwdch tygodniach, pod
koniec sierpnia, do Kluk udata sie znowu grupa
dziataczy Zrzeszenia Kaszubskiego (A. Arendt, B.
Kula, T. Bolduan) i poset na Sejm ze Slaska, Jozef
Sruba. W tym czasie do Niemiec wyjechat Walter
Klueck i rodzina Schimankéw z Lisiej Gory.

W styczniu 1959 roku w Klukach mieszkato jeszcze
26 rodzin stowinskich, sktadajacych sie z 93 oséb. Pod
koniec lutego byto 87 os6b w 27 rodzinach, ponadto 20
0s6b tworzyto 4 rodziny mieszane, w ktérych Stowinki
byty zonami osadnikéw. W 1970 roku byto w Klukach
80 Stowincow. Po informacji rzadu polskiego o tgcze-
niu rodzin i zawarciu ukifadu z RFN o podstawach
normalizacji wzajemnych stosunkéw w 1970 roku,
Stowiricy zaczeli grupami opuszczaé wioske. Najwiek-
sze grupy wyjechaty w 1971 i 1972 roku. Tylko
w jednym miesigcu 1971 roku do obozu Finkenwerder
w Hamburgu przybyto 6 rodzin z Kluk, ktérym
przewodzit 74-letni Emil Klueck. Na pytanie jednego
z dziennikarzy niemieckich o ich zycie w Klukach,
Stowincy w Finkenwerder odpowiedzieli: ,,O ziemi
rodzinnej nie moéwi sie Zle". W 1974 roku byto
w Klukach — jak ustalita I1zabella Trojanowska —juz
tylko 5 Stowincow: Anna Koetsch, matka zmaitej
w 1971 roku Ruty i jej dwaj synowie — Hermann
i Wilhelm.oraz Greta i Charlotte Klueck. Anna
Koetsch wkrétce zmarta, aw 1987 roku zmart $miei cig

samobojczg ostatni Stowi-
niec w Klukach, Hermann
Koetsch. Siostry Klueck
wyjechaty do Niemiec.

W wielu artykutach pub-
likowanych w prasie od
1950 roku oraz na konfe-
rencji stowinskiej w tebie
szczeg6towo wymienitem
przestepstwa, jakich dopu-
szczali sie na Stowincach

osadnicy.
Wspomne zatem tylko,
ze rdzenni  mieszkancy

Kluk, bez wzgledu na to,
czy posiadali obywatelstwo
polskie czy nie, traktowani
byli jak przestepcy nazis-
towcy. Niektérzy osadnicy
bili Stowincow — Wilhel-
mowi Noffkc przetrgcono
kregostup, gdy stanat
w obronie swojego dobyt-
ku, okradali ich domy,
przywiaszczali sobie plony
a nawet cale pola stowirs-
kie, oszukiwali rybakdéw
przy wyptatach, upojeni al-
koholem wszczynali we wsi
awantury, dokonywali gwa-
#éw na kobietach, poma-
wiali szczegolnie niewygod-
nych autochtonéw o cho-
robe umystowa, skitadali fatszywe donosy do stuzby
bezpieczenstwa o rzekomym przechowywaniu broni w do-
mach stowinskich... To co dziato sie zaraz po wojnie,
mozna usprawiedliwi¢, ale pdézniejszego tamania prawa
historia nigdy nie usprawiedliwi.

Najgorsze jest jednak to, ze o barbarzynskich stosun-
kach w Klukach wiedziaty wiadze panstwowe, od rady
gromadzkiej do glowy panstwa, i polityczne, od szczebla
gminnego do Komitetu Centralnego PZPR. | nic kon-
kretnego nie uczynity, by te stosunki zmienic.

W 1950 roku z polecenia mojego szefa w ,,Dzienniku
Battyckim™, Lecha Badkowskiego, po raz pierwszy znala-
ztem sie w ,,kacie stowinskim™. Interweniowatem wtedy
w Wojewddzkiej Radzie Narodowej w Koszalinie w spra-
wie wydania Stowinicom dowodow osobistych. Bez skut-
ku. W 1953 roku wspdlnie z red. Zygmuntem Rzezuchow-
skim z Ludowej Spétdzielni Wydawniczej i red. Adamem
Witoldem Wysockim z ,,Zycia Warszawy” sporzadzitem
»Notatke stuzbowg” o bezprawiu w Klukach, ktorg'
ztozyliSmy w sekretariacie Bolestawa Bieruta. Rozmawia-
lisSmy wtedy z Edwardem Ochabem, do ktérego utatwit
nam dostep Edmund Jan Osmarczyk. Trzykrotnie roz-
mawiatem z premierem Jozefem Cyrankiewiczem (chciat
pomoc, ale nie mdgh), prositem o pomoc kierownika
Zespotu Ekonomicznego Centralnego Komitetu Stron-
nictwa Demokratycznego, posta na Sejm Stefanskiego.
Do ministra bezpieczenstwa publicznego, Stanistawa
Radkiewicza, nie zostatlem dopuszczony, a rozmowy
w tym ministerstwie z pik. Dowkanem i pptk. Swiren
zaowocowaty jedynie zakazem wydawania mi delegacji
stuzbowych do Kluk. Red. Rzezuchowski spowodowat,
ze szef wydziatu $ledczego Komendy Gtéwnej MO poje-
chat z nami do Kluk i Stupska, gdzie w petni potwierdzit
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nasze zarzuty wobec miejscowych wihadz i niektorych
osadnikow, ale konsekwencji nadzwyczajnych nie byto.
Moje interwencje we witadzach powiatowych w Stupsku
i wojewodzkich w Koszalinie oraz w prokuraturze woje-
wadzkiej nie odniosty zadnego skutku, przynajmniej do
roku 1958.

Po powstaniu Zrzeszenia Kaszubskiego kilkanascie
razy bylem w Klukach z ré6znymi delegacjami organizo-
wanymi gtéwnie przez prezesa Aleksandra Arendta.
Raporty o sytuacji Stowincow w Klukach, ktére nieus-
tannie pisatem, a prezes Arendt wykorzystywat gdzie
tylko mozna bylo, zawieraty bardzo ciezkie oskarzenia
wiadz i osadnikéw. Delegacje potwierdzaly zarzuty i na
tym sie koriczyto. Niewiele mogt zrobi¢ powotany w paz-
dzierniku 1957 roku z inicjatywy Prezydium Rady Nacze-
Inej Towarzystwa Rozwoju Ziem Zachodnich Spoteczny
Zespot Opiekunczy nad Ludnoscig Stowinska w Powiecie
Stupskim, pod przewodnictwem posta Floriana Wich-
facza. W 1958 roku na spotkaniu aktywu kaszubskiego
z sekretarzem KC PZPR i postem na Sejm, Zenonem
Kliszko, zaatakowatem wiadze za tolerowanie bezprawia
w Klukach. Kliszko, bardzo woéwczas zdenerwowany,
zaprosit delegacje Zrzeszenia i TRZZ do Komitetu Cent-
ralnego, gdzie zreferowatem sekretarzowi tzw. sprawe
stowinska. Kliszko ni¢ dawat wiary moim stowom, grozit
nawet obecnym konsekwencjami i to surowymi. Powie-
dziat przy, tym, ze jesli prawda jest to,, co ustyszal,
wolwczas ,,trzeba nas rozstrzela¢”. Po pewnym czasie
Zenon Kliszko w towarzystwie wiceministra spraw we-
wnetrznych, Antoniego Alstera, przyjechat do Gdariska,
a stad duza grupa pojechalismy do Stupska i Kluk. Na
miejscu potwierdzit wszystkie zarzuty, ktGre mu wczesniej
przedstawiliSmy. Rezultaty wizyty, poza zmianami na
stanowiskach powiatowych, byly zadne. Dlaczego?

W obrone Stowincow przed nieprawos$ciami zaan-
gazowato sie wiele oséb w Stupsku, m.in. dtugoletni
nauczyciel w Klukach Feliks Rogaczewski, Maria Zabo-
rowska, Iwo Malczewski, dr Jan Posmykiewicz, Zygmunt
Jazdzejewski, a w Gdansku — obok juz wymienionych
— przede wszystkim ,,pionier walki o Stowincéow" Lech
Badkowski, 1zabella Trojanowska oraz radca w Minister-
stwie Spraw Wewnetrznych Stefan Roézycki. To, ze
6 postéw badato sytuacje na miejscu w Klukach i niczego
nie mogto zmieni¢ — nie dziwi, wszak praktyczne kom-
petencje postéw na Sejm w tamtych czasach byty minima-
Ine. Pozostaje jednak pytanie, na ktdre nie znajduje
logicznej odpowiedzi: dlaczego nie byto w Polsce silnego
cztowieka, ktory w koncu lokalng sprawe Stowincow
mogtby zalatwi¢ pomysinie, zwilaszcza ze miata ona
powazne reperkusje moralne i polityczne, rowniez w Nie-
mczech? Dziennikarze opublikowali w prasie Kilkaset
artykutéw, w tym wiekszo$¢ obrachunkowych — i nic.
Dlaczego politycy najwyzszego szczebla panstwowego
i politycznego, ktérzy zapoznali sie ze sprawa stowinska,
nie podjeli nawet proby jej rozwigzania?

Po latach pytania te pozostajg nadal bez odpowiedzi.
Polityka integracyjna, polegajaca na pozbyciu sie z Polski
tych, ktérzy sg zdecydowanie ,,inni” i nie dadzg sie
pozyska¢ dla ideologii marksistowskiej, nawet czesciowo
nie ttumaczy rzadzacych Polska. Prywata, demoralizacja
kilku osadnikéw w Klukach i urzednikéw w Stupsku, ich
poczucie wyzszosci i lepszosci oraz chec fatwego zycia
kosztem Stowincow, tez nie dopetnia wystarczajgco po-
stawionego pytania, chyba ze przyjmiemy falszywsg teze,
iz wszystkie szczeble wiadzy kompetencyjnej, by roz-
wigzac sprawe stowinska, byly doszczetnie zdemoralizo-
wane i zdegenerowane. Oczywiscie tak nie byto. O zlej
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woli mozna méwic tylko w przypadku wiadz administ-
racyjnych i politycznych od szczebla wojewddzkiego
w dot. Ostateczng odpowiedz na nurtujace pytania musi-
my odiozy¢ do czasu gruntownego przeanalizowania
dostepnych materiatéw Zrédtowych.

Od drugiej potowy 1957 roku ludziom dobrej woli
i organizacjom spotecznym udato sie rozwiaza¢ kilka
spraw waznych dla Stowiricow. Ruta Koetsch ukornczyta
kurs haftu kaszubskiego pod kierownictwem Franciszki
Majkowskiej w Wejherowie i nauczyta haftowania wiele
kobiet  Klukach. Wskrzeszono w ten sposob tradycje
kaszubskg i zarazem umozliwiono niezte zarobki. W Te-
chnikum tgcznosci w Gdansku, z pomoca prof, dra
Andrzeja Bukowskiego, umieszczono Wilhelma Koets-
cha, Joachima Hanke i Henryka Jasnocha, wyremon-
towano kilka zagrod i wiejski.dom kultury, udzielono
Stowincom doraznych zapomdg, rybacy wrocili na jezio-
ro, mtodzi wyuczyli sie réznych zawoddéw rzemiesini-
czych. Ale to wszystko byto spoznione i niewystarczajgce,
poniewaz stosunek osadnikéw do Stowiicdw nie tylko, ze
nie zmienit sie na lepsze, ale nawet pogorszyt. Zyli oni
ciggle w klimacie statego zagrozenia. Z listow od krew-
nych w Niemczech, ktérzy zachecali ich do wyjazdu
z Polski, dowiadywali sie 0 spokojnym i dostatnim zyciu
za taba.

a poczatku lat siedemdziesigtych wiekszos¢ Stpwin-

cow z Kluk znalazta sie w obozie przejsciowym

w Finkenwerder w Hamburgu i dlatego zajat sie
nimi tamtejszy krajowy urzad socjalny. Na ich stanowcze
zyczenie, ze chcg by¢ razem, osiedlono ich w przylegtych
do siebie dzielnicach: w Billstedt, Billwerder, Bergedorf,
Wandsbek i Oejendorf. Nieliczni osiedli pod Hambur-
giem  w Grande, Reinbeck i okolicznych miejscowos$-
ciach. Kilka rodzin z wczesniejszych wyjazdoéw zamiesz-
kato w Bremie. Wszystkim powodzi sie dobrze, mieszkajg
w niewielkich kamienicach, badz w willach — bliz-
niakach, w pieknym otoczeniu przyrodniczym, posiadajg
samochody przednich marek. Tylko 3 rodziny odnalezlis-
my w minigaleriowcu (w poréwnaniu z tymi na Przymo-
rzu w Gdansku). Swiat jest przed nimi otwarty. A jednak
sg zamknieci w sobie, sasiedzi prawie nic o nich nie
wiedza, zyja wsrdd siebie i dla siebie. | bardzo tesknig za
Klukami.

Gdy w Hamburgu, po ustaleniu wielu adreséw Stowin-
cow, probowalismy sie z nimi skontaktowac, nikt nie
otworzyt mi drzwi. Moze zauwazyli, ukrytg co prawda,
kamere telewizyjng? Albo zostali telefonicznie powiado-
mieni o naszej obecnosci w miescie, gdyz z kilkoma
Stowiricami rozmawiatem wcze$niej przez telefon. Z hote-
lu zadzwonitem do Ottona Pinske. Oznajmit mi, ze nie
pochodzi z Kluk, ale na pytanie o znang mi Helge Piriske
odpowiedziat, ze jest ,,gdzie$ w Nadrenii”. Bardzo sym-
patycznie przebiegta rozmowa z Brunonem Klueckem.
Z rozrzewnieniem wspominat on Kluki, ktére ,,s3 tylko
jedne na Swiecie” i chetnie podat numer telefonu swojej
siostry Dory (Doroty), zony osiedlenca z Kluk, Ignacego
Kopera.

Dora chetnie odpowiadata na pytania o wspoélnote
stowiniskg w Hamburgu, zaznaczajac, ze ¢o byto, to bylo,
trzeba smutng przeszios¢ oddzieli¢ kreska, nie ma do
nikogo zalu. Teraz powodzi sie jej dobrze i to jest
najwazniejsze. Wszyscy Stowincy majg prace lub emery-
ture, sa zadowoleni i zyjg jak normalni ludzie. Przyjaciot
majg tylko wsrod swoich. Latem wybiera sie do Polski,
do Krakowa, w ktérym nigdy pie byla, ale najpierw
odwiedzi Kluki, chociaz to jest juz zupetnie inna wies.
Powiedziata, ze wielu dawnych mieszkancow Kluk od-
wiedza Polske, a wszyscy rodzinng wioske.



Gdy do domu wszedt mgz, szybko sie pozegnata
i odtozyta stuchawke.

Podobng rozmowe miatem z Edytg, zong Antoniego
Korczynskiego, ktora po przebudzeniu sie meza
— 0 czym zdazyta mi powiedzie¢ — przerwata rozmowe
z wyraznym przerazeniem. Korczynski, ktéry jako osad-
nik w Klukach najbardziej dat sie we znaki Stowincom
(obok braci Woronkéw), z racji matzenstwa ze Stowinka
byt nieusuwalny z wioski, a nastepnie wyjechat, podobnie
jak inni Polacy ozenieni ze Stowinkami, do Niemiec i tam
otrzymat prawo statego pobytu. Obecnie on ijego zona sg
na emeryturze.

Stowincy w Hamburgu nie uczestniczg w publicznym
zyciu towarzyskim i spotecznym. Ks. dr Manske, ktory
w Billstedt przez 30 lat byt pastorem, nic nie umiat
powiedzie¢ o przesiedlericach z Kluk. Obecna proboszcz
gminy Kreuz-Kirche, pastor Ute Gothmann-Kollath,
u ktérej urzadziliSmy sobie ,,kwatere gtdwna”, tez nic nie
wie o Stowincach. Nie figurujg w koscielnych ewidenc-
jach ktére w niektorych kosciotach wertowaliSmy z pas-
torami. Nic nie wie o nich proboszcz gminy kosciota
Krzysztofa (Christoperus Gemeinde), pastor Linde-
mann. Zwigzane z gminami ewangelickimi panie Grauel
i Gronau zachwycaly sie wykonywanymi przez przesied-
lericow haftami kaszubskimi, ale okazato sig, ze wsrdd ich
wykonawczyn nie ma Stowinek. Réwniez wicekonsul
polski w Hamburgu, Zbigniew Suszek, nic nie styszat
o przesiedlencach z Kluk.

SadzilisSmy, ze jaki$ $lad znajdziemy w hamburskim
Ziomkostwie Pomorzan. Bardzo serdecznie przyjat nas
w ,,Haus der Heimat” przewodniczacy Krajowego Zwig-
zku Wypedzonych Niemcow i Hamburskiego Zwigzku
Pomorzan, Dieter Hoth. Wezwat nawet Kilku wspdt-
pracownikéw, ktdrzy mogliby co$ wiedzie¢ o Stowincach,
ale bez rezultatu. W ,,Haus der Heimat” zauwazylismy
recznie wykonane postacie w strojach stowinskich, z napi-
sami: ,,Lebakaschuben”. To wszystko. Stowiicy — jak
powiedziat nam Dieter Hoth — nie przychodzg na zadne
spotkania, odczyty, wieczorki, nie zgtaszali sie¢ nigdy
0 pomoc finansowg czy rzeczowa.

Z redaktorami z telewizji probowalismy dobijac sie do
mieszkan Stowincéw. Dora Klueck mieszkajgca przy
Oskar Schlemmer Strasse podniosta stuchawke domo-
fonu, ale zaraz jg odtozyta. Nikt sie nie odezwat w miesz-
kaniu Margarety Klueck przy tejze ulicy, takze w domku
Anneliese Klueck przy Kolwitzring... Czy warto byto
niepokoic ludzi, ktdrzy tak wiele ztego przezyli i wreszcie
znalezli spokojng przystan?

Stowincy nie chcg sie wyréznia¢ czymkolwiek. Wyni-

ka z tego, ze Swiadomie zamierzajg zy¢ w swojej malej
wspdlnocie, az w spos6b naturalny, w nastepnych pokole-
niach zintegrujg sie ze spoteczenstwem niemieckim.
Sprawy narodowe i polityczne sg im obojetne, nikt z tych,
z ktérymi rozmawialem, nie powiedziat zlego stowa
o Polsce, a miode pokolenie rozmawia niekiedy po
polsku. Ta grupa etniczna zostata ostatecznie stracona
dla Stowianszczyzny i Scislej — dla Polski. Nasza jest
w tym wina.

Kaszubi Nadtebscy przegrali prawie 30 lat zycia w Po-
Isce i przegrali je wszyscy, ktérzy zaangazowali sie-w ich
ratowanie. Smutna jest prawda, ze straciliSmy grupe
etniczng sktadajgcy sie z ludzi pracowitych, szlachetnych,
dumnych i praworzadnych, ktéra, przy odrobinie dobrej
woli, mozna byto uratowac w jej siedzibach nad jeziorami
tebsko i Gardna. *

Zygmunt Szultka

Nazwa
SLOWINCY”
-prawda czy fikeja?

d razu nalezy podkresli¢, ze chodzi o pojecie
»Stowincy”, jakie podat A. Hilferding w ,,Re-
sztkach Stowian na potudniowym wybrzezu Mo-

rza Battyckiego™. Dzieki tej pracy zostato ono wpro-

wadzone do obiegu naukowego i funkcjonuje
— w moim gtebokim przekonaniu — zupetnie bez-
zasadnie do dzis. W Swietle wywodow rosyjskiego
jezykoznawcy Stowianie mieszkajgcy na zachod od
strumienia Pustynka ,,nazywali siebie Stowincami”
i dzielili sie jakoby na trzy podgrupy. Jedng stanowi¢
mieli mieszkancy 9 matych osad rybackich i lesnych
nadmorskiej mierzei oraz pasa lgdowego miedzy jezio-
rami Gardno i tebsko, drugg — 5 wsi miedzy
Pustynka i rzeka tupawa, trzecia — mieszkancy
8 osad po zachodnim brzegu tupawy. A. Hilferding
uwazat, iz przed wiekami wszyscy Stowianie zamiesz-
kujacy na zachod od Pustynki ,,nosili nazwe Stowian
tub Stowincow™, obecnie za$, tj. w potowie XIX
stulecia, ,,zachowata sie ona jedynie na zachodnich
obrzezach obszaru zamieszkatego przez pomeranskich
Stowian™, poniewaz rzekomych Stowincow oddzielaty
od Kaszubow gtebokie bagna i biota. Badacz ten
dwukrotnie podkreslit, ze w Gardnie Wielkiej, Klu-
kach, Wysokiej, Czystej i innych miejscowosciach na
zachod od tego strumienia ,,lud nazywa siebie (...)
nazwag Stowincow; w Gardnie styszatem nawet od
rybakow, ze nazywajg siebie Slovenci”. Nazwa ,,Sto-
wincy” oznaczata wiec najdalej na zachdéd zamiesz-
katych zachodniopomorskich Stowian, od wschodu
graniczacych z rzekomymi Rabatkami, za ktérymi
— w kierunku wschodnim, zamieszkiwali ,,Kaszubi
Pomeranii”. W swietle wywodow A. Hilferdinga nie
jest jasne, czy owi ,,Kabatkowie” to tez Kaszubi.
Utrzymywat bowiem, ze wprowadzony przez niego
podziat Stowian zachodniopomorskich na ,,Stowinh-
cow”, ,,Kabatkow” i ,, Kaszubéw Pomeranii” miat
by¢ jakoby reliktem ,,starodawnego podziatu ludéw
stowianskich na mniejsze plemiona”. ,,Stowinhcy”, to
wiec resztka jakiego$ starostowianskiego plemienia
pomorskiego, innego niz kaszubskie, chociaz w cza-
sach Hilferdinga dawne réznice plemienne w zakresie
jezyka, zwyczajow i obyczajow, stroju itd. ulegly
prawie catkowitemu zatarciu. W kazdym razie byly
minimalne.

przeprowadzonej krytyce podstawy zrodiowej

pracy A. Hilferdinga (druk w: ,,Studia z Filozo-
fii Polskiej i Stowianskiej” oraz w materiatach

z sesji w Lebie z maja br.) staratem sie wykazac, iz jego

»stowinska” teoria jest mylna, ze jest rozwinigciem
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przekazu gardnenskiego pastora A.T. Kummera
z 1835 roku oraz prébg dostosowania wczesniejszych
podziatbw Kaszubéw zachodniopomorskich Ch.W.
Hakena i Ch.F. Wutstracka do sytuacji z potowy XIX
wieku. Zrodta archeologiczne i pisane dowodza, ze
rzekomi Stowincy, zamieszkujacy parafie gardnenska
i smotdzinska, to tacy sami Kaszubi, wywodzacy sie
z tego samego pnia plemiennego, co ich bracia na
wschdd od strumienia Pustynki. Udato mi sie dotrzeé
do materiatbw wykazujacych ponad wszelkg watp-
liwosé, ze A. Hilferding rzetelnym badaczem nie byt, iz
czes¢ tekstéw zrodtowych zawartych w jego pracy
zostata spisana nie przez niego a przez F. Ceynowe.
Wykazatem, iz doktor z Bukowca prowadzit na Pomo-
rzu Zachodnim samodzielne badania terenowe, cho-
ciaz nie udato mi sie doktadnie ustali¢ kiedy, w kazdym
razie przed drukiem pracy A. Hilferdinga. By¢ moze
dlatego ukazata sie ona az 6 lat po jego badaniach.
Udziat F. Ceynowy w powstaniu i ksztatcie ksigzki
Ftilferdinga wymaga pogtebionych badan zrédtowych.
Uwazam tez za bardzo watpliwe — wbrew temu co
pisat A. Hilferding — by stowianscy mieszkancy
parafii gardnenskiej i smotdzinskiej nazywali siebie
»Stowincami”, zas parafii cecenowskiej i gtdwczyckiej
— ,,Kabatkami”’. Nie ulega dla mnie watpliwosci, ze
jedni i drudzy oraz ich braciaznad rzeki teby, Piasnicy
i Wierzycy mienili sie Kaszubami, a ich jezykiem
macierzystym byt kaszubski. Zrodla wykazujg bo-
wiem, ze Hilferdingowa ,,stowiniska” teoria oraz sama
nazwa ,,Stowincy” sg tworem sztucznym, sprzecznym
Z miniong i przez niego spisywang, ale nie do korca
zgtebiona, rzeczywistoscia.

Na poparcie tej tezy przytaczam wypowiedzi miesz-
kancow parafii gardnenskiej i smotdzinskiej, mowia-
cych po niemiecku i po stowiansku, oraz oséb spoza
tego obszaru, ale dobrze ten teren i jego mieszkancow
znajacych. Na szczeg6lng uwage 'zastugujg tu Zrodia
Swiadczace o tym, jak siebie samych nazywali tutejsi
Stowianie oraz miejscowi pastorzy. Ramy objetos-
ciowe artykutu powoduja, iz ogranicze sie do wymie-
nienia niektorych tylko dokumentéw z konca XVIII
i pierwszej potowy XIX wieku, a wiec z okresu
poprzedzajgcego badana A. Hilferdinga. Od razu
pragne podkresli¢, ze nie dotartem do ani jednego
zrédia, powstatego przed 1856 rokiem na tym terenie,
Swiadczgcego, aby Stowianie na zachdd od Pustynki
mienili sie lub byli przez kogo$ innego nazywani
»Stowincami™. Istniejg natomiast dziesigtki dowodow
temu przeczacych.

Gdy chodzi o parafie gardnenska to chronologicz-
nie wspomnie¢ nalezy, iz stupski landrat i prepozyt
okreslili jej mieszkancéw w roku 1751 ,,gming niemiec-
ka i polskg”, poniewaz jezykiem koscielnym w miejs-
cowym zborze bytjezyk niemiecki i polski. Ale pie¢ lat
pbzniej tenze prepozyt (J.J. Specht) pisat, iz parafia ta
Sktada sie z Niemcow i Kaszubéw”. Fakt ten po-
twierdzit on w 1766 roku stwierdzajac, ze ,,Kaszubi
stanowig duzg czesc [tej] parafii””. W trwajacym wow-
czas sporze o obsade parafii wypowiedzieli sie réwniez
wojt Gardnej Wielkiej oraz sottysi parafii stwier-
dzajac, ze ,,oni s Kaszubami”. Mamy wiec tu jedno-
znaczne okreslenie sie samych Stowian gardnenskich.

W 1835 roku pastor gardnenski A.T. Kummer pisat:
,.Kaszubi w parafiach Gardna Wielka i Smotdzino (...)
nie chcg nazywac sie Kaszubami, a mienig sie slovian-
ski lud, to znaczy stowianski lud (slavisches Woitk) (...).
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Zupetnie inng grupe plemienng stanowig Kaszubi
w parafiach Gtdwczyce i Cecenowo, ktérzy rzeczywis-
cie nazywajg sie Kaszubami”. Uwazam, ze cytowany
fragment byt jednym z kamieni wegielnych Hilfcrdin-
gowej teorii stowinskie;j.

Interesujgce bedzie przedstawienie innych wypowie-
dzi pastora A.T. Kummera na temat gardneriskich
Stowian. W sprawozdaniu z egzaminu konflrmacyj-
nego dzieci z dnia 9 kwietnia 1822 roku pisat, iz
zaangazowanie miejscowego nauczyciela E.L. Kroppa
W sprawie nauczania dzieci jezyka niemieckiego za-
stuguje na tym wieksze uznanie, gdyz te ,,w obejsciu
domowym z rodzicami postuguja sie jeszcze jezykiem
kaszubskim, przez co nauke [jezyka niemieckiego]
utrudniajg”. W analogicznym sprawozdaniu za na-
stepny rok odnosnie szkoty w Stojcinie napisat: ,,Ten
kaszubski jezyk wydaje sie by¢é przeszkoda nie do
pokonania w przyswajaniu sobie przez dzieci wszel-
kich wyobrazen, ktorych dzieci uczg sie w trakcie
pisania i rachowania”.

W iipcu 1828 roku zmart wspomniany wyzej nau-
czyciel. Jego nastepcg zostat Noack, rodem z Polano-
wa, ktory nie znat jezyka polskiego i kaszubskiego.
W sprawozdaniu z odbytych lekcji prébnych pastor
A.T. Kummer napisat: ,,Polecano mu réwniez czyta-
nie polskiego kazania, ktére z powodu doprawdy
licznych obowigzkéw pastora, ze wzgledu na malg
polskg gmine, czesto ma miejsce; poniewaz jednak on
nie zna tego jezyka, to nie mogt tego wykonac”’.

Pastor A.T. Kummer w wyzej wymienionych spra-
wozdaniach, adresowanych do swoich przetozonych,
pisat zgodnie z prawda, ze miejscowi stowianscy
parafianie — doro$li i dzieci — mdwia po kaszubsku.
Za$ nauka w szkotach i ceremonie koscielne w zborze
odbywaty sie rowniez po polsku. Dlatego nauczyciel
miat czyta¢ ,,polskie kazanie” dla ,,polskiej gminy”’,
czyli mOwiacych po kaszubski! Stowian zebranych na
nabozenstwie odbywajacym sie w jezyku polskim.

Te obiektywng prawde potwierdzili w ukiadzie
dziedzicznym z 1818 roku hrabia F.W. Bandcmer
i G.C.D. v. Bandcmer z Zelaza stwierdzajac, ze nowy
wiasciciel wsi, hr. F.W. v. Bandcmer bedzie wspierat
rocznie miejscowa szkote kwotg 12 talaréw, ktora
w jego ,,kaszubskich dobrach z taski Bozej jest ufun-
dowana i zatozona. Posiadtosci Bandcmerdw, poto-
zone w parafii gardnenskiej i gtowczyckiej. zostaty
nazwane ,kaszubskimi, gdyz zamieszkiwali je
w przewadze Kaszubi méwigcy po kaszubsku.

W rok po obecnosci A. Hilferdinga w Gardnie
Wielkiej wytonit sie problem mieszkania dla nauczy-
cieli. Wynikt on stad, ze mieszkancy Gardny Matej
domagali sie whasnej szkoty i nie chcieli dalej posyta¢
swych dzieci do szkoly w sasiedniej wsi. Wiadze
oSwiatowe, pastor i zarzadca folwarku chcieli utrzy-
mac¢ dotychczasowy stan. W sporze tym zarzadca
folwarku stwierdzit, ze ,,nie lezy w charakterze Kaszu-
béw ponoszenie ofiar na pozyteczne cele”. Réwniez
w tym dokumencie stowianscy mieszkancy dwoch wsi
nazwani zostali ,,Kaszubami’, chociaz A. Hilferding
zapewnia, ze zwali sie ,,Stowincami”,

o tak zwanego stowinskiego obszaru jezykowego
lingwisci zaliczajg rowniez parafie smotdzirska,
gdyz jej stowianscy mieszkancy mieli nazywac sie

rzekomo ,,Stowincami”. Przebadane materiaty zréd-

towe tego nie potwierdzaja.



W 1780 roku w Smotdzinie zrodzit sie ostry i dtugo-
trwaty spOr na tle nastepcy starego i schorowanego
pastora Ulryka Engellandta, ktéry uwazat, iz nowy
duszpasterz koniecznie musi zna¢ jezyk polski lub
kaszubski, poniewaz w zborze ,,najwiekszg czes¢ stu-
chaczy stanowig Kaszubi”. Faktu tego nie kwes-
tionowali przeciwnicy proponowanego przez U. En-
gellandta kandydata na nowego pastora-— generalny
dzierzawca domeny smotdzinskiej mieszkajgcy w tej
wsi od dziesigtkow lat, oraz najbardziej nieprzejed-
nany u rog Stowian w synodzie stupskim, jego prepo-
zyt Ch.W. Haken, ktorzy wielokrotnie smotdziniskich
Stowian nazwali ,,Kaszubami”, a ich jezyk ,,kaszubs-
kim”’; nigdy za$ ,,Stowincami” i odpowiednio — ,,sto-
winskim?.

W latach 1810-1815/16 adiunktem smotdzinskiego
pastora byt Samuel Tomaszezyk (Thomasius), Mazur
z pochodzenia, wielki mitosnik jezyka polskiego
i obrofica Kaszub6éw. Gromadzit on zabytki pismien-
nictwa stowianskiego na Pomorzu Zachodnim, ktore
sptonety w czasie pozaru plebanii. Pastor Tomaszczyk
opisat tragedie kaszubskiej rodziny Pintzki z Wit-
kowa. Matka, niestusznie podejrzewajac meza o zdra-
de maitzenska, utopiwszy dwdch matoletnich synow,
sama targneta sie na zycie. W ocenie pastora, ktérego
z wiekszg dozg prawdziwosci uwaza¢ mozna za Polaka
niz Niemca, fakt ten byt wynikiem ,,surowego i ztego
charakteru tutejszych Kaszubow” oraz niskiego po-
ziomu os$wiaty. Dodac nalezy, ze pastor Tomaszczyk
przed przybyciem do Smotdzina byt najpierw nauczy-
cielem, a nastepnie duszpasterzem w Tuchomiu. Znat
doskonale jezyk polski i kaszubski oraz zr6znicowanie
dialektyczne kaszubszczyzny, a mimo tego Stowian
smotdzinskiej parafii nie nazwat ,,Stowincami” a,
zgodnie ze stanem faktycznym, ,,Kaszubami”.

W maju 1839 roku zniesiono w Wierzchucinie,
liczacym 31 budynkéw wspdlnoty wiejskie. 2 sierpnia
-1841 roku budnicy wniesli przeciwko temu protest,
stwierdzajgc m.in.: ,,Powtarzamy nasz wczesniejszy
sad, ze nie rozumiemy jezyka niemieckiego w takim
stopniu, abysmy wystarczajgco zrozumieli protokoét
przejety przez asesora Henniga. My podnosimy i to, ze
w naszych rozmowach w Sadzie Ziemskim i Grodzkim
nie byt obecny kaszubski albo polski ttumacz (...),
ktéry przettumaczyt nam niemiecki tekst na ktorys
w tych jezykach” Po kaszubsku dlatego, iz jezyk
kaszubski byt ich jezykiem macierzystym, ktéry zwali
wihasnie ,,kaszubskim*. Gdyby mienili go ,,stowins-
kim”, to najpewniej domagaliby sie ttumacza jezyka
»Sstowinskiego™.

Wiosng 1849 roku wizytacje szkoty w Klukach
przeprowadzit superintendent staromiejskiego synodu
stupskiego, dr J. Starcke. W protokdle wizytacji
napisat, ze wiekszos¢ dzieci miejscowych ,,kaszubskich
rybakéw” w domu ,,moéwi tylko po kaszubsku . Wiec
mieszkancy Kluk to Kaszubi, méwiacy po kaszubsku,
a nie jacy$ ,,Stowincy”, mienigcy swoj jezyk ,,stowins-
kim". )

Czy w Swietle przytoczonych dokumentow, ktére
mozna by mnozy¢, prawdziwe jest stwieidzenie A.
Hilferdinga, ze stowianscy mieszkancy parafii gard-
nenskiej i smotdzirskiej mienili sie ,,Stowihcami .
Osad pozostawiam Czytelnikom.

Edward Breza

KONFERENCJA
StOWINSKA

dniach 11 13 maja odbyla sie w tebie 1l
WKonferencja Stowinska. Organizatorami konfe-

rencji byli: burmistrz teby (Kazimierz Kleina),
tamtejszy Oddziat Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego,
instytut Slawistyki PAN w Warszawie i Zaktad Historii
Jezyka Polskiego, Dialektologii i Onomastyki Uniwer-
sytetu Gdanskiego. Burmistrz miasta z wéjtami sasied-
nich gmin wzieli na siebie koszty utrzymania referentéw
i uczestnikow konferencji. Oddziat Zrzeszenia Kaszubs-
ko-Pomorskiego czynnosci organizacyjne, z Instytutu
Slawistyki pochodzita wigkszos¢ referentdow, a prof. J.
Treder z Uniwersytetu Gdanskiego odpowiedzialny byt
za program naukowy imprezy.

Przypomnie¢ warto, ze | Konferencja Stowinska od-
byla sie 14 | 1960 roku w Instytucie Slowianoznawstwa
PAN w Warszawie po zebraniu przez pracownikéw tego
instytutu (w czerwcu 1959 r.) materiatéw etnograficznych
(podania, legendy dtp.) i jezykowych (mowa, nazwiska
zebrane z cmentarza, nazwa wsi i zagréd) w Klukach
Smotdzinskich. Wygtoszone woéwczas referaty zamiesz-
czone zostaty w zbiorku ,,Stowincy, ich jezyk i folklor™,
wydanym przez Ossolineum w roku 1961 w serii Zeszyty
Problemowe Nauki Polskiej t. XXII.

Tym razem referenci wywodzili si¢ ze wspomnianego
Instytutu Slowianoznawstwa (obecnie Slawistyki) PAN
w Warszawie, Uniwersytetu Gdanskiego, Uniwersytetu
A. Mickiewicza w Poznaniu, Instytutu Historii PAN
w Poznaniu i ze Stowinskiego Parku Narodowego. Sesja
miata wiec charakter nie tylko humanistyczny, historycz-
ny i jezykoznawczy, ale takze charakter przyrodniczy.
Gospodarzom zalezy na tym, zeby na przysztos¢ or-
ganizowa¢ w ktebie sesje co dwa lata i wihasnie takie
— 0 charakterze uniwersalnym. Grono stuchaczy byto
liczne. Obok pracownikéw naukowych ze wspomnianych
placéwek byli tez przedstawiciele miejscowej inteligencji:
teby, Smotdzina, Kluk oraz dziennikarze lokalnych
gazet i prasy centralnej.

Prof. Jozef Borzyszkowski mowit o ,,Kaszubsko-sto-
winskiej kulturze w $wiadomosci i w zyciu codziennym
wspotczesnych mieszkancow Pomorza”. Dr hab. Zyg-
munt Szultka przedstawit geneze i funkcje nazwy Stowin-
cy, Kabatkowie i Istkowie w Swietle pracy A. Hilferdinga
.Resztki Stowian na potudniowym brzegu Morza Battyc-
kiego” i nowych materiatdw rekopismiennych wydoby-
tych z Biblioteki Uniwersytetu w Gryfii (Greifswald) oraz
Archiwum Paristwowego w Szczecinie. Tezy referatu Z.
Szultki spotkaty sie z dos¢ krytyczng oceng jezykoznaw-
cow. Referent postulowat m.in. zarzucenie nazwy Stowin-
cy. Tadeusz Bolduan przedstawit w sposob barwny,
wierny i wzruszajacy historie powojennych staran Lecha
Badkowskiego i wiasnych o uratowanie Slowin-

POMERANIA 7



cow. Zainteresowaniem cieszyt sie tez referat dra K.
Rabskiego o wartosciach przyrodniczych i bogactwie
ekosystemow Stowinskiego Parku Narodowego. Ozywio-
na byfa dyskusja wokdét spraw podnoszonych w refera-
tach, jak i interesujgcych mieszkaricow teby i okolicy, np.
pochodzenie nazwy rzeki i miasta teby.

Dzien drugi przyniést juz referaty Scisle jezykoznaw-
cze. Prof. E. Breza scharakteryzowat zjawiska jezykowe,
ujawnione w Stowniczku niemiecko-kaszubsko-polskim,
utozonym przez pastora G. Lorka z Cecenowa w roku
1835 i przestanym radcy regencyjnemu i szkolnemu
Ulrichowi w Koszalinie. Stowniczek zawiera ponad 100
stdw kaszubskich. Odnalazt go w zbiorach Biblioteki
Uniwersytetu w Gryfii doc. Z. Szultka i publikuje go
w Roczniku Gdanskim (t. 52,1992, z. 2). Nieznany dotad
~Stowniczek gwary stowinskiej” J. £egowskiego oméwita
prof. H. Popowska-Taborska. Prof. J. Treder zanalizo-
wat szeroko materiaty stowiniskie w stownikach S. Ramut-
ta. Prof. K. Handke omoéwita warto$¢ uzytkowa Stow-
nika stowinskiego (Slovinzisches Wérterbuch) F. Lorent-
za, wydanego w dwoch tomach w Petersburgu w latach
1908 — 1912. Prof. Z. Sobierajski przedstawit zatozenia
redakcyjne przygotowywanego nowego Stownika gwaro-
wego Stowiricow nadbattyckich. Stownik taki z szczup-
tym gronem wspotpracownikdéw opracowuje na pod-
stawie Stownika stowinskiego Lorentza, Materiatow M.
Rudnickiego, powojennych zapiséw wiasnych i L. Mo-
szynhskiego. Najwigksza przeszkoda w wykonaniu tego
zamierzenia jest brak pieniedzy.

Prof. W. Borys$ z Krakowa omowit najstarsza stowians-
ka leksyke stowiriskg na tle innych jezykow stowianskich.
Prof. J. Zieniukowa przedstawita ciekawy systerti liczeb-
nikowy u Stowincow, w ktdrym eksponowane zostaty
wyrazy sztyga '20 sztuk’ z pierwotnego znaczenia 'kopa
zboza' i kopa 60 sztuk’ z pierwotnego znaczenia 'sterta
zboza lub siana’. Dlatego u Stowinicow 20 to jedna sztyga,
30 — po6t kopy, 40 — dwie sztygi, 50 — dwie i p6t sztygi,
60 — kopa, 70 — trzy i po6t sztygi, 80 — cztery sztygi, 90
—cztery i pot sztygi. Prof. E. Rzetelska-Feleszko i doc. J.
Duma omdwili stowiniskie nazwy miejscowosci. Autorzy
znani sg z opracowania najstarszych stowianskich nazw
miejscowych Pomorza Srodkowego (Stupsko-Koszalins-
kiego) i Zachodniego (Szczecinskiego). Wreszcie mgr M.
Cybulski zajat sie analiza jezykowa nazwisk mieszkaricow
teby z zachowanego ,,Spisu alfabetycznego wiascicieli
niemieckich” z roku 1948.

Konferencji towarzyszyta okoliczno$ciowa wystawa
0 Stowincach, przygotowana w miejscowej szkole pod-
stawowej przez Muzeum PiSmiennictwa i Muzyki Kaszu-
bsko-Pomorskiej w Wejherowie. Po wystawie oprowadzit
uczestnikoéw konferencji i ucznidw starszych klas E.
Kaminski. Osobne spotkanie z tymi uczniami na temat
Stowincéw miat prof. E. Breza.

W trzecim dniu konferencji byta wycieczka do Kluk
Smotdzinskich, zwiedzanie chat stowinskich, cmentarza
1 okolicy. Osobnym akcentem bylo zwiedzanie wydm
tebskich. Poczestunek bigosem i kietbaskami w Klukach
dopetniat atrakcji turystycznych. Na pochwate zastuguje
organizacja konferencji, goscinna troska gospodarzy
0 swoich gosci.

Poktosie konferencji zapowiada si¢ bogato. Referaty
przygotowuje redakcyjnie prof. J. Treder, a wydac zamie-
rza burmistrz teby. Postanowiono uruchomic serie wy-
dawnicza pt. Monumenta Cassubiana, gdzie zamierza sie
drukowac zrodta kaszuboznawcze, np. zbiory leksykalne.
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ziejo sodom do pisani6, mém nad sobg ne
Cznc’)ne ukozczi: Trud, Nieworto i jesz pore jin-

szech. Rozmiszlém o ,,Pomeranii”’, chterno tro-
fi6 w nieznone rece i tak rzédko pod ne upragte
ustrzeche, bo je tako ambitno. | tak przéde miét
jem w meslach ukoézke cenzora, cze redaktora
Wojka, tak tero mom Strach. Bo skuriczit se czas
partizantczi, czas mowieni6 przez kwiat, subtel-
nyma przegédkama. Kunczi se robota dl6 taczich
grezepiorkow, jak jé. Skunczeto se odgriwanie role
wekrekole, robdka toczacego w masywnym (jak se
wedowato) srabie socjalisticznego panstwa. Ni ma
taczi potrzebe iju, w tim wieku, se cztowiekowi tak
baro nie chce. Ko normalny cztowiek, co moze so
tej sej pozwolec na rzniece gtupka, zaczino statecz-
niec, cziej przemijé nienormalny klimat w kraju.
Sztudenice do uczbe, gburze do widtow, wek-
rekolowie do ... ? Moze do kabaretu, weszczerzac
se z drobnech ledzczich staboscy? Do cze se
nadoéwo cztowiek, co sztek zecego stracyt na
przekesnym podsmiewanim sg i w nym apartnym
peerelowsczim $wiece czut se jak Karus w metny
wodze? Nipocd Solidarno$¢ spusceta wiekszi dzel
btotka, tero ostato zece w zasmiardtim mule abo
jakds cedownd przemiana wedle nierealnech prow
reinkarnaceji. DI6 mie to je proste, bo j6 jem
wiedno zit w pére postacejach nar6z. Réwnak je
wiedzec, ze je wiele ledzy utalentow6nech — artis-
tow, politikow — zaskorepiatech w swoji przed-
potopowi sztaturze. Np. taczi Andrzej Gwiazda
nie rozmieje nowego czasu. ZOs jinszi, opak:
nabrele wiatru w zogle i reszele z deche czasu, ale,
jak no czesto biwo, perzne pobtadzele. Nen wiater,
kreceszk, gnaje jich za omanama codniowech
wedarzeniow. Jesz jinszi dele se wcygnac w obar-
chniati time stawe i bagactwa, a tracg desze. Nie je
to nick nowego pod stunce. Widldzi Swiat — widl-
dzie pokuse. J6 moém swoje liste popularnech
artistow, stegbw Szatana. Ale nie jidze wiedno
0 to, ze chtos gorszi nen cemny lud. Szkoda mie je
artistbw, co sami sebie niszczg. MOm czeténe
weznania pore spomidze mojech bogdéw muzyczi
i widze, jak oni tracele swoje talente, jak niszczele
swoje zdrowie w narkoticznym demie. C. Parker,
J. Hendrix i jesz péredzesat jinszech sg prze-
ktadania na to, do cze cztowiek moze dunc, zele
wekorzisté choc le dzel swojech daréw bozech.
A jak dalek oni be zaszle, cziejbe zele belno! Bo sg
tez przektade do cze czlowiek z pomocg Boga
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moze dunc. J.S. Bach, B. Pascal, A. Durer i jesz
poredzesat jinszech fenomendw wszechczasow.

Tero, zebe zenc z teeh wizawdéw na zemie,
wepodo se speta¢, w jaczim molu me, Kaszebi
jesme? Czim mozeme se¢ pochwalec przed jinszim
nérodama? Przendleg6 se tu, to je jasne, przetozec
pasowng miare i woge. Ko z Francejg cze Miem-
cama mogtabe se prébowac rownac Polsko, a Ka-
szebi mogg wiere se przerbwnywac z, wezme,
Korsykanama (niejeden presczi generat i jeden
polsczi admirat weszedl z Kaszebdéw, choc, pro-
wdac, tak wesok jak Napoleon B. nizéden nie
weszosowol). Chcatobe se cztowiekowi, zebe tez
Kaszebi mogle westawic na nym jérmarku préz-
nosce jaczis towor, o jaczi be se wszetce bile. Po
prowdze nama be se przeddtjaczi szlager leteracczi
ortu ,,Don Kichota” cze autor genialny jak J.
Conrad. Tu kozdi wie, to se rozmieje, ze jidze nGm
0 towor swdj, osoblewi, a nie o plagiat cze
podrébke. Cze me cos tacziego méme, abo moze-
me mie¢? Gwesno ju cos méme (,,Remus” A.
Majkowscziego cze dokazenczi J. Drzezdzona),
ale... O co miejidze? O to, zebe zadzewowac Swiat,
Europe? Jo mém namkie na Europe. Mie jidze
0 Kaszebow, o obstojenie kaszebizne i o ji zbel-
nienie. Me mome sztof, tworzewo na cekawg
leterature — swoje tragiczne doswiddczenie hist-
riczne i wiedzg o zecym tak samo bogata, jak mo
wiele jinszech ledéw. Le trzeba no bogactwo
przetworzec, przekué no serowe ztoto w dokazen-
czi sklenigce czestim artizme. Le chto wie, cze me
zdazime? Ko timczase naszi Kaszebi wezbiwajg se
swojizne, ukriywajg domoce skarbe przed dzeca-
ma i gapowato podzywiajg ceze skledta.

A tero z rzeczi czesto uzemnech.

Wejrowo, Kartuze i kocewsczie Derszewo s3
miastama, w jaczich rozkwitto bezroboce. Wezme,
w Kartuzach pod kunic czerwinca 92 roku beto pie¢
tesacy ledzy bez zatrudnienio.

Pére dni po Il Kongresu Kaszebsczim jo roz-
mowidt z prof. Abdone Streszdke, chteren po-
stawit zapytanie, perzne retoriczne, bo jo jem nie
wiedz6t za baro jak na nie odpowiedzec: czim je
naje Zrzeszenie? Bodoj, wedle niejednech ledzy,
ZK-P je czims na ort kétka lubiefcdw kaszebizne,
ale nie ma w nim programu gospodarczego (poli-
tyczny je: regionalizacej6). Pon Profesor jesz pa-
mieto czas, cziej Zrzeszenie, tej: Kaszebsczie, pro-
bowato cos robie dl6 gburéw cze rebdkéw. Ko

naszi ledze — g6dét Profesor — sa, wikszim dzele,
konkretny, trzimig sg zemi. Jo, Kaszebi sg realis-
tama i ,,matematikama” (romantikama tez). Jo
jem probowot se z Profesore kask spierac, ale
w kunicu jesma se wiere dogdda, ze z gospodar-
czima programama je dzys6 trudno sprawa, bo
dzys dnia program ja aktualny tak dlugo, jak
dtugo rzadzy partio, co go wemesla. Co jinego beto
za czasOw komune. Tede, zele rzadzaco szterdzes-
ce lat partio przejeta program (chocbe nawetka
lechi), tej go prébowa zjiscec, réwno jaczim koszte
(udato se odbudowa¢ wneczas Warszawe
i Gdunsk, ale udato se tez zniszcze¢ gospodarke
w catosce). Cziejbe wnenczas, za Gomutczi panst-
wo chcato se czierowac za doradama Zrzeszenie-
go... Panstwo beto némadrzesze. A Zrzeszenie mia
bec pase transmisyjnym dlé mgdrowindw sel6nech
z Warszawe. Tacziego ZK-P Kaszebi nie chcele
miec, tej ono pomale wiedto. Z6s po gierkowsczi
»odnowie” ZK-P westrzegato se politikowanio.
Jak z6zdrosny bele rzagdowie PRL o monopol na
programe gospodarcze cze choc le na prébowanie
zarobienid pore detkoéw, swiddczi pogorcha z pla-
kate Boney M. i z przedazg werobéw ledowego
rzemiesta.

Ale to je ju przesziota. A co je dzys z tima
bezrobotnyma Kaszebama i Kocewiokama? Hele,
cziejbe tero ZK-P po préowdze tak miato nen
gospodarczi program i wemesleto zajece dl6 tech
tesacy ledzy, tej ho, ho! ZK-P be se stato ndpicrszg
partig na Pomorzi i nicht be nie brekow6t szekac
fasczi we Warszawie. | tej wa be widza kuli
Kaszebéw je na Kaszebach... Ale tak dobrze ni
ma. Taczie sprawe zan6lezg od Warszawe, od
reforméw ustrojowech w cati Polsce, w sejmie
i rzadze. Dléte, jak powiod6 D. Tusk, muszime se
stara¢ zreformowac centrum. Tzn. przez War-
szawe jidze droga do regionalizaceji. Tam, w sej-
mie i rzadze muszime miec,swojech ledzy, przeko-
nonech do ti udbe.

Szkoda, ze w naszim ZK-P w przesziech latach
nie zagniozdowate elemente kapitalistyczne, fj.
szpecjalisce od kapitalistyczny gospodarczi (mo-
me le ,,poetow”). Ko cziejbe me miele program
i ledzy tam, u gore, tej mozlewe, ze zamiast bec
podpowiddajke na panstwowi zdrzadni, me be
dzysé tam miele swojech aktoréw, chterny be
pamietele o bezrobocym w Kartuzach. ]
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Z Danutg Kledzik, kurator oswiaty i wychowania

rozmawia Stanistaw Pestka

Co dzieje sie w szkole

- Oddtuzszego czasu problemy szkolnictwa bulwersujg
opinie publiczng. W spotecznym odbiorze funkcjonuje
wizerunek szkoly borykajagcej sie z powaznymi trudnos-
ciami natury materialnej, niedoinwestowanej, nawet za-
grozonej w swej egzystencji. Jak na tle sytuacji ogélnok-
rajowej wyglada gdanska oswiata?

— Problemy finansowe ~Swiaty zawsze istniaty. Dzi$
sytuacja jest bardziej skomplikowana. Trudnosci budze-
towe rzeczywiscie sie pgiebity. Niemniej w o$wiacie dzieje
sie wiele rzeczy dobrych. Nowa ustawa o$wiatowa daje
szkole bardzo wiele mozliwosci. Najwiekszg szanse upat-
rywatabym w decentralizacji zarzagdzania oSwiata, petnej
autonomii szkoly i dziataniu na rzecz przystosowania
oSwiaty dla potrzeb przysztosci. Trudnosci, z jakimi
obecnie sie mocujemy, nie decydujg w ostatecznym
rozrachunku o reformie, ktéra dokonuje sie w oswiacie.
Szkota dzisiejsza musi by¢ szkotg tworzong przez calg
szkolng spotecznos¢ — przez nauczycieli, organizatorow
procesu dydaktyczno-wychowawczego, rodzicéw oraz
uczniéw. Mamy sporo przyktadow zgodnej wspotpracy
tych trzech uktadéw partnerskich. Dzieki prawu, ktore
okresla formy wspotpracy.

Mamy takie same problemy finansowe jak inne woje-
wddztwa. Gdanskie wyrdznia sie swoistym zaangazowa-
niem gmin w sprawy o$wiaty; Dysponujg one pewnymi
srodkami pozabudzetowymi, ktore przeznaczajg na
oswiate. Polowa szkét podstawowych w zasadzie jest juz
w rekach gmin, ale réwniez panstwo dofinansowuje te
szkoty, przekazuje srodki na rece kuratora, albo na konto
wojta, burmistrza, decydenta danej gminy. Sg tez takie
gminy, ktére szkét nie prowadza, ale pomagajg swoim
sgsiadom. Kupujg opat, pomoce czy wspierajg jakas
dziatalno$¢ wychowawczg. Takich przypadkdéw mamy
bardzo wiele, co wcale nie znaczy, ze wszystko jest
w porzadku. Generalnie za mato jest pieniedzy na oswia-
te. Nie chciatabym jednak, by stwarzano taki obraz, ze ta
oSwiata juz sie pograza, ze whasciwie jej nie ma. Ona jest,
zadnej szkoty nie zamkneliSmy. Wrecz odwrotnie, ot-
worzyliSmy wiele nowych szkét, stopniowo zmienia sie
struktura szkolnictwa i programu nauczania. Nalezy na
te zmiany patrze¢ jako na proces wymagajacy dtuzszego
czasu. Poza tym szkoly prowadzg takze dziatalno$¢
gospodarczg, zarabiajg na roznych dziataniach i od-
ktadaja zgromadzone fundusze na konto swoich srodkéw
specjalnych. Wiadomo, iz szkota powinna by¢ zwolniona
od koniecznosci dorabiania, ale czas jest tak trudny, ze
trzeba co$ robi¢, by zapewnié¢ sobie petng mozliwos¢
normalnego funkcjonowania.

— Ktdre z naszych gmin przejawiajg najwieksza aktyw-
nos¢ jezeli idzie o opieke na szkotami?

— Nie chciatabym tutaj stawia¢ cenzurek. Moge tylko
powiedzie¢, ze od dwoch lat prowadzi szkoty jedenascie

10 POMERANIA

gmin w gdanskim wojewodztwie. Od roku — kolejnych
dwanascie. Wszystkie gminy starajg sie sprosta¢ zada-
niom, jakie stawia edukacja. Zatem trudno mi tutaj
kogokolwiek wyréznia¢. Warto podkreslié, ze te gminy,
ktore dokonaty przejecia szkol na samym poczatku, czyli
po utworzeniu samorzadoéw lokalnych, dzi$ majg mniej-
sze problemy. Do takich gmin nalezg Gdynia, Stezyca,
Somonino.

Stowem, dalekojeszcze dojakiejs$ idylli, przeto i lista
problemdw, skarg, monitow, petycji kierowanych do kura-
torium jest chyba dtuga...

— Jesli pojawiaja sie problemy, niekoniecznie nalezy
widzie¢ w tym co$ ztego. Nawet jakie$ konflikty nie muszg
by¢ destrukcyjne. Bywa, ze z konfliktow rodzi sie nowa
jakos¢. Do najtrudniejszych nalezg problemy finansowe.
Chodzi o $rodki na tzw. rzeczéwke, czyli na codzienne
funkcjonowanie szkoty. Jezeli ponad 80 procent catego
funduszu oswiaty stanowig place, to prosze sobie teraz
wyobrazi¢ jak niewielka jest pula. pieniedzy na inne
wydatki, a wiec na wspomniang rzeczowke. W tym opat,
biezgce remonty. Wiele szkét ma diugi, rosng odsetki.
Sedno sprawy polega na tym, by nic tylko utrzymac baze
pozostajgca w naszej dyspozycji, ale takze ja pomnazac.
Nie wolno dopusci¢ do dekapitalizacji bazy. Tym bar-
dziej, ze nasze wojewddztwo nalezy do bardzo zasobnych
w miodziez. Totez potrzeby edukacyjne nie malejg lecz
przeciwnie —sukcesywnie sie zwiekszaja. Potrzeba wiecej
szkél. Jest to dzisiaj nietatwe zadanie. Wierze jednak, ze
z czasem uporamy sie z tg bolaczka okresu przejsciowego.
Wiele konfliktow i sporéw wywotata w ubiegtym roku
waloryzacja ptac nauczycieli, o ktorg bardzo energicznie
zabiegaty zwigzki zawodowe. Byt to problem ogolnopol-
ski. Ja tez uwazam, ze racja byta po ich stronie, gdyz ptace
nauczycielkie byty i nadal sg niskie. Gdyby tu postuzyc sie
niezbyt pieknie brzmigcym terminem ,,selekcja do zawo-
du nauczycielskiego™, to rozumiatabym jg w kontekscie
réznicowania wynagrodzen. Dobrego wynagrodzenia za
dobrag prace. Musimy by¢é Swiadomi ogromnej wagi
wszystkich dziatan i przedsiewzie¢ zapewniajacych szkole
i nauczycielom normalne funkcjonowanie. Jednym z wa-
runkoéw jest pozyskanie najlepszych ludzi dla o$wiaty.
Niestety, przez wiele dziesigtek lat tak nie byto.

Oczywista to prawda, ze o sposobie funkcjonowania
szkoty, ojejpoziomie decydujg nauczyciele. Wpoprzednich
latach pedagodzy trafiali do szkél réznymi drogami,
Z roznych Srodowisk, nie zawsze w petni przygotowani.
W dalszym ciggu dyskutuje sie rézne warianty reformy
oswiaty w Scistym powigzaniu z politykg kadrowa. Co z tej
dyskusji wynika? Jak pani kurator ocenia kadre nauczycie-,
Iskg w naszych szkotach podstawowych i $rednich?

— Mamy to wielkie szczescie, ze jesli idzie o przygoto-



wanie formalne, to jest ono nieco lepsze niz gdzie indziej,
plasujemy sie gdzie$ powyzej $redniej krajowej. Mam na
mysli nauczycieli z wyzszym wyksztatceniem, ktdérych jest
ok. 60 procent, co nie oznacza, ze wszyscy nauczyciele
z cenzusem to akurat ci, o ktérych nam chodzi, ze
charakteryzujg sie zamitowaniem do zawodu,Nie wystar-
czy w tym zawodzie nauczy¢ sie rzemiosta i opanowac
materiat rzeczowy z danego przedmiotu, aby by¢ dobrym
nauczycielem. Doskonaty pedagog to cztowiek o bogatej
psychice i o okreslonej osobowosci. Cztowiek, ktoéry chce
z siebie dawac innym. Zresztg wszystkie znane teorie
pedagogiczne kiadg nacisk na powotanie. Pedagogowi,
ktéry ma te iskre bozg fatwiej podsyci¢ jaki$ ptomien
w miodym cztowieku. To nie jest zawdd dla wszystkich.
Majac to na uwadze nie moge stwierdzi¢, ze wszyscy
nauczyciele w naszym wojewddztwie charakteryzujg sie
tynu przymiotami. Natomiast nie moge pogodzic sie
!/ lk, ze sie wycigga jakie$ jednostkowe przyktady
ncl’, eh postaw nauczycieli, uogoélnia i w $wiat idzie
fama, ze wszyscy nauczyciele sa do niczego. To niepraw-
da. Dzieki moim kontaktom ze $rodowiskami nauczyciel-
skimi i wizytom w szkotach widze, jak wiele wspaniatych
rzeczy robig wiasnie nauczyciele. Jest wielu pedagogow,
ktoérzy praktyke szkolng wzbogacajg tworczym pierwias-
tkiem Naturalnie, jest pewna grupa ludzi, ktérzy w tym
zawodzie znaleZli sie przypadkowo. Musimy jednakze na
razie pracowac z ludzmi, jakich mamy. Rzeczywiscie,
ideatem bytoby, gdyby wszyscy nauczyciele byli z powota-
nia. Zgadzam sie tez, ze powinnismy jeszcze wiele zrobic,
azeby zmieni¢ naszg nauczycielskg mentalno$¢. Najwaz-
niejsze, by pamietac, ze jesteSmy w szkole dla ucznia,
spetniamy pewng funkcje wobec spoteczenstwa za po-
Srednictwem szkoly. Znaczna cze$¢ rodzicow niestusznie
zbyt surowo ocenia nauczycieli. Kursujg opinie o pedago-
gach, o ludziach niedostepnych, majacych za-

Fot. W. Lendzion

wsze racje itp. Reaguje spokojnie na tego typu naciski
i zgdania i przypominam madrg mysl Alberta Camusa:
»llez potrzeba szalonego wysitku, aby by¢ tylko normal-
nym”. Problem finansowy, o ktorym méwilismy wczes-
niej, tez ma negatywne znaczenie. Musimy sie wszakze
liczy¢ z tym. ze absolwenci wyzszych uczelni majgc do
wyboru atrakcyjniejsza w sensie finansowym prace, wy-
bierajg tamte. Czestokro¢ sg to ludzie, ktorzy chcieliby
p6js¢ do szkoty, ktérzy majg odpowiednie predyspozycije
i zainteresowania. A nie idg ze wzgleddw czysto prozaicz-
nych; odstreczajg ich relatywnie niskie zarobki w oswia-
cie. Stad bardzo czesto nawet wsréd dobrych nauczycieli
utrzymuje sie poczucie niedowartosciowania. | to wszyst-
ko rzutuje na jako$¢ pracy w szkotach. Narzuca sie
pytanie: co w takim razie z tym fantem zrobié¢? Trzeba,
pomimo wszystko, doprowadzi¢ do naturalnej selekcji.
Dac szkotom peing autonomie. Srodowisko potrafi najle-
piej oceni¢ jakos¢ pracy poszczeg6lnych jednostek. Nie
da sie tego absolutnie zatatwi¢ metodg administracyjna,
w postaci jakiej$ urzedowej weryfikacji nauczycieli. Nau-
czycieli trzeba doceni¢ zaréwno finansowo, jak i moral-
nie. Tworzg oni Srodowisko opiniotwdrcze, odgrywajgce
bardzo wazng role w ksztattowaniu spotecznej mentalno-
Sci.

— Czy jest pani za tym, by wszystkie gminy, miasta
przejety w swa gestie szkoty podstawowe?

— Jak najbardziej. Méwitam juz o sprawach finanso-
wych. Nie chciatabym jednak, azeby finanse stanowity
koronny argument przemawiajacy za samorzadowg Ku-
ratelg nad szkotami. Istota rzeczy polega na tym, by
szkoty byty mocno osadzone w Srodowisku. Im bardziej
bedag zwiazane ze swym Srodowiskiem, tym aktywniej
bedg dziata¢ na rzecz integracji lokalnej wspélnoty.
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Spotecznos¢ miejscowa winna mie¢ wiekszy wpltyw na
charakter szkoty, poniewaz w réznych miejscach sg rozne
potrzeby $rodowiskowe. Wigze sie to z decentralizacja
zawiadywania szkotami. Dzieki niej wzmocnieniu ulega
gtos danego Srodowiska — nauczycieli, uczniéw, tereno-
wych wiadz. Niemozliwe jest dzisiaj centralne sterowanie
oswiatg. Mozna odgdrnie okresli¢ pewne kierunki dziata-
nia, ustali¢ prawo o$wiatowe. Nasze zadanie sprowadza
sie do stworzenia ram organizacyjnych szkolnictwa, ktére
dziataniem praktycznym wypetnia kazde $rodowisko.
Przed jednym chciatabym przestrzec. Przed tym, ze na
oswiacie znajg sie wszyscy, a zatem majg gotowe recepty,
jak np. powinien pracowac¢ nauczyciel. Oswiata, jak
kazda inna dziedzina zycia, potrzebuje profesjonalistow.
Tworzenie spotecznych rad szkoty jest niezwykle potrzeb-
ne. Nie zrobimy istotnego kroku naprzéd, jesli nie
zdotamy wytoni¢ przyjaciét i sojusznikdéw szkoty. Nie
moga oni jednak ingerowac w wewnetrzne sprawy szkoty,
w sam proces dydaktyczny. Spoteczne rady szko6t tworzy-
my nie po to, azeby kontrolowaty one szkole, ale zeby
wszystkie podmioty wspottworzytly oblicze szkoty, rozu-
miaty swoje miejsce i swojg role. Dzi$ rady znajduja sie
w punkcie startu, niektére z nich od samego poczatku
wspaniale funkcjonuja. A niektore borykajg sie z trudno-
$ciami. Dotyczy to szczegdlnie szkét spotecznych, w kto-
rych ogromng role odgrywaja rodzice. Nadmierna kura
tela przeszkadza w realizacji zadann wychowawczych. Po
wspoélnym ustaleniu najwazniejszych zadan, nalezy obda-
rzy¢ kredytem zaufania ludzi, ktérzy pracujg w szkole.

— Demokracja fo réwnos$¢ szans w o$wiacie. Jakie
szanse edukacyjne w poréwnaniu ze swymi rowiesnikami
Z miast, majg dzieci ze szkol wiejskich na Kaszubach? Do
lepiej, wyzej zorganizowanych zalicza sie szkoty zbiorcze.
Istotnym problemem dla sporej liczby dziecijest dotarcie,
dojazd do tych szkdl. Czy te kwestie nalezy uznac za
calkowicie rozwigzang?

- Zaczne od tego ostatniego pytania. Dowozenie
dzieci do szkot pozostaje w gestii gminy. Uwazam, ze
tworzenie takich szkdt bardzo dobrze wyposazonych,
niekoniecznie bardzo duzych, jest lepsze. Warunek, ze
organizacja dowozenia bedzie bez zarzutu. Na Kaszu-
bach wystepuje znaczne rozsrodkowanie dzieci, ktore
muszg dojezdza¢ nieraz z odlegtych miejscowosci. Pyta-
nie, czy wiejskie dzieci majg mniejsze szanse? Nic na to nie
poradzimy, jesli dzieci nie mieszkajg przy Grunwaldzkiej
we Wrzeszczu. Zamieszkanie na Kaszubach nie musi
wecale oznacza¢ mniejszych szans. Moim zdaniem bardzo
wiele szkot na wsi jest Swietnie wyposazonych, ma
znakomitych nauczycieli. Sporo szkét wiejskich ma kadre
prawie w stu procentach z wyzszym wyksztatceniem.
Podstawowe znaczenie ma mozliwo$¢ stworzenia od-
powiednich warunkéw dobryfn fachowcom. Duzo zalezy
od tego, czy gmina jest w stanie zapewni¢ im mieszkania.
Na ile jest w stanie przygarna¢ tych, ktérzy z tej wsi
studiujg i zachecic¢ ich do pracy w rodzimym $rodowisku.
Dotyczy to lekarzy i w ogole ludzi legitymujacych sie
innymi specjalnosciami.

Co do szans edukacyjnych dzieci na wsi i w miescie. Nie
podzielatabym pogladu, ze wiejska placowka oswiatowa
niejako automatycznie daje dziecku gorszy start. Twier-
dze, ze bardzo duzo szans oferujg szkoty na wsi, ktorych
prézno szuka¢ w miescie. Dzieci miejskie nie sg wecale
w takiej komfortowej sytuacji. Prosze popatrze¢ na
dzielnice Chetm w Gdansku. Do tamtejszej szkoty uczesz-
cza ponad trzy tysigce dzieci. Nie wiem czy w takim
ogromnym tyglu efektywniej sie uczy i wychowuje dzieci,
czy by¢ moze w niewielkiej szkole na wsi, gdzie jest stu
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uczniéw i paru bez reszty oddanych tej gromadce nauczy-
cieli. To, ze jakas pracownia nie bedzie w petni wyposazo-
na, nie musi oznaczac, ze te dzieci bedg gorzej wyeduko-
wane. Mysle, ze czasy gorszego startu uczniéw na wsi
bezpowrotnie sie skonczyly. Stata presja standardow
cywilizacyjnych na wsi, usprawnienia komunikacyjne,
powszechne funkcjonowanie srodkdéw masowego przeka-
zu, telefonizacja - wszystko to sprawia, ze wie$ kaszubs-
ka coraz bardziej wrasta w kulture powszechng. Ze-
tknetam sie z wieloma wiejskimi szkotami, w ktérych
poziom wychowania oceniatabym nawet wyzej niz w mie-
Scie. Dotyczy to szczego6lnie stopnia integracji ze Srodowi-
skiem. Problem zaczyna sie w szkole $redniej, do ktorej
uczniowie muszg dojezdza¢. Dzi$§ mniej sposrod nich
mieszka w internatach, bo sg one dosyc¢ drogie. Dlatego
tez staramy sie tworzy¢ licea i szkoty Srednie w mniejszych
srodowiskach. Ta inicjatywa spotyka sie nie tylko z apro-
bata, lecz i z krytyka i zastrzezeniami, ze bedg prezento-
waty nizszy poziom. Poziom jednakze nie zalezy od
wielkosci Srodowiska. Wazne, by jak najwieksza ilos¢
miodziezy przeszta przez petng szkote Srednia.

— Czy kuratorium dysponuje danymi statystycznymi,
sondazowymi, ktdre by orientowaty, ile dzieci ukonczyto
;N ubiegtym roku szkole podstawowsg ijakie sg ich dalsze
osy.

Zaczne od tego, ze co roku rosnie liczba mtodziezy,
ktora konczy szkote podstawowa. W tym roku byto juz
ponad 22 tysigce absolwentdw klas 6smych szkét podsta-
wowych. Co roku przybywa ich okpto tysigca. W zwiazku
z tym spadajg na nas dodatkowe zadania. Po pierwsze
trzeba zapewnié wszystkim miejsca w szkotach ponadpo-
dstawowych i z tego udato sie nam wywigza¢. Po wtdre
— dokonaé zmiany struktury ksztalcenia na poziomie
$rednim. Po prostu trzeba zapewni¢ miodziezy mozliwos¢
ukonczenia petnej szkoty sredniej. Jeszcze trzy lata temu
ponad 60 procent miodziezy ksztalcito sie w szkotach
zawodowych. Dzi$ mamy znacznie lepszg relacje. Mamy
juz 30 procent miodziezy w liceach ogélnoksztatcacych,
do niedawna tylko 18. Jest to nasze wielkie osiggniecie.
W szkotach zawodowych typu technika i licea zawodowe
mamy ponad 27 procent mtodych ludzi. Jesli w najbliz-
szych latach dojdziemy do 60 procent mtodziezy w $red-
nich i 40 procent w szkotach zawodowych, to bedziemy
bardzo zadowoleni. Warto zaznaczy¢, ze na terenie
Gdanska powstato 15 nowych ogdlniakdw. To jest bar-
dzo duza sprawa. Wazne, by juz dzi§ przygotowywac sie
do rozwigzywania jutrzejszych problemoéw. Wiadomo, ze
w oswiacie wystepujg pewne cykle. Jest to zwigzane
z demografig. Obecnie notujemy wyz w szkotach sred-
nich. Bedzie on trwat do konca tego stulecia. Potem
krzywa demograficznego wzrostu bedzie powoli opadac.
A poniewaz dzisiejsze dzieci, juz jako dorosli, bedg miaty
swoje dzieci, wiec 6w wyz ponownie trafi do szkét, z tym
ze punkt ciezkosci przesunie sie na szkoty podstawowe.
W rezultacie nie bedzie potrzebnych tyle szko6t srednich,
i zv;/]iekszy sie zapotrzebowanie na miejsca w podstawow-

ach.

Pyta) pan o losy absolwentow podstawowek i mozliwo-
Sci dalszego ksztatcenia. Aby byto ono efektywne, trzeba
rozpozna¢ rynek pracy. Z tym jest najwiecej kitopotow,
poniewaz WojewoOdzkie Biuro Pracy nie rozporzadza
takimi szczegétowymi prognozami przysztosciowymi. Je-
dnakze obserwujemy procesy, ktére sie toczg w gospodar-
ce, w zyciu spotecznym. | staramy sie przystosowac szkoty
zawodowe do potrzeb przysztosci. Diagnoza sytuacji
staje sie podstawg ksztatcenia w nowych kierunkach
ekonomicznych, bankowych, ochrony Srodowiska i in-



nych, ktére w przysztosci bedg procentowaé w naszym
regionie. Czy ci ludzie znajda zatrudnienie? Na to pytanie
nie potrafie dzisiaj odpowiedzie¢. Wiem jedno, ze nasi
dzisiejsi absolwenci — drugi rocznik — sg bezrobotni.
Ciagle wydaje mi sie, ze jesteSmy w stanie zwiekszy¢
nabor do uczelni wyzszych. Podobno jest tylko 8 procent
miodziezy, ktéra studiuje. Na dobrg sprawe powinien on
wyraza¢ sie liczbg 20 procent. Nastepne 20 procent
moglibysmy ulokowa¢ w szkotach policealnych, gdzie
uczy sie juz tylko zawodu. Inni konczyliby szkoty, ktdre
dawatyby konkretne umiejetnosci zawodowe. Uwazam,
ze najpetniejszg gwarancje rownosci szans edukacyjnych
daje o$wiata bezptatna, od przedszkola po studia Wy%sze.

— Po studia wyzsze wigcznie?

— Oczywiscie, jest to konieczne. Im bardziej demokra-
tyczny dostep do o$wiaty, do wiedzy, tym wieksza szansa
wytowienia talentow i utatwienia startu ludziom zdol-
nym. Juz teraz promujemy ich w rézny sposdb. Dzieci
zdolne w tym samym procencie rodzg si¢ w rodzinach
biednych, jak i bogatych. Rzecz w tym, by mozliwos¢
ksztatcenia nie zalezata od statusu materialnego rodziny.

— Pewien procent mtodziezy poprzestanie na wyksztat-
ceniu, jakie dajag szkoty zasadnicze. Czy w skali og6lnokra-
jowej podejmuje sie praktyczne dziatania, obliczane na
dostosowanie systemu ksztatcenia do struktury nowej
rodzacej sie gospodarki?

— Powstat nawet taki zespdt, ktory opracowat koncep-
cje ksztatcenia zawodowego. Wiem, ze na linii Ministerst-
wo Edukacji — inne ministerstwa, takie pertraktacje sg
w toku. Azeby dobrze ksztalci¢ nalezy najpierw prawidto-
wo, trafnie okresli¢ potrzeby. Musi w tym partycypowac
zarOwno os$wiata, jak i na przyktad Ministerstwo Pracy.
Rowniez wojewddzkie biura pracy powinny okresli¢, jak
bedzie z zapotrzebowaniem na fachowcow.

Duzo zalezy od tego, kiedy gospodarka kraju wyjdzie
z impasu i zacznie normalnie funkcjonowaé¢. W tej chwili
na przyktad spadto zainteresowanie szkotami budowla-
nymi, bo dzi$ mato sie buduje. Ale jestem przekonana, ze
za piec lat, kiedy mtodzi ludzie skoriczg technika, inaczej
juz beda wygladaty inwestycje.

— Przedmiotem krytyki czesto bywa pewien autoryta-
ryzm polskiej szkoty, niedocenianie partnerskiego uktadu
miedzy wychowawcg a wychowankiem, tendencja do zamy-
kania sie w systemie klasowo-lekcyjnym, przywigzanie do
encyklopedyzmu. Nie przesgdzam, ze to sg w petni uzasad-
nione zarzuty. Co$jednakjest na rzeczy. Wjakim kierunku
ewoluuje nasza szkota, ktéra musi przygotowa¢ mtodego
cztowieka do udzwigniecia réznych probleméw m' zmienia-
jacym sie Swiecie?

— Poruszyt pan tu wiele zagadnien, ktére mozna by
sprowadzi¢ do dwaoch pytan: czego uczyc i jak uczy¢? Co
do jednego chyba wszyscy jesteSmy zgodni, ze obecny
program jest zbyt encyklopedyczny, zbyt przetadowany
informacjami. Za mato miejsca pozostawia na refleksje,
na aktywnos$¢ ucznia, najego inwencje. W zwigzku z tym
szkota nie uczy jak sie uczy¢. Nauczy¢ samodzielnosci,
dociekliwosci — to jest gtéwny cel wspotczesnej szkoty.
Przyznaje, ze niezbedne jest jakie$ kwantum wiedzy
encyklopedycznej. Nie moze ona przewazaé nad wiedzg
ksztatcagca myslenie. To jest istota problemu. Co by
jednak nie powiedziato sie krytycznego o systemie klaso-
wo-lekcyjnym, ma on szereg mankamentow, ale jest nie
do zastgpienia. Na dobrg sprawe system klasowo-lekcyj-

ny wcale nie uniemozliwia przejscia na inny styl pracy
Z uczniem.

Co prawda autokratywny styl ciggle jeszcze przewaza
w naszej szkole. Poniekad jest prawda, iz tkwi on
korzeniami w naszej tradycji, w rozumieniu wychowania
przez otoczenie, przez naszych rodzicéw. To wszystko
trzeba bra¢ pod uwage. Natomiast nalezy odejs¢ od stylu
katedralnego. Model, mistrz — uczen oferuje znacznie
wiecej mozliwosci. Wigze sie to z mniejsza liczebnoscig
uczniow w klasie. A partnerstwo rozumiem jako zgodng
i sympatyczng wspotprace nauczyciela i ucznia. Pewien
element przymusu istnieje w kazdej pracy.

— Jest takie powiedzenie: ten, kto chce zapanowac¢ nad
przysztoscig, powinien zatroszczy¢ sie 0 swojg przesztosé,:
doceni¢ wartosci swego matecznika — historie, mowe
rodzimg, literature. Regionalizacja nauczania wcigz nie
wywotuje powszechnego zrozumienia i zyczliwosci. Zywi-
my nadzieje, ze jest to proces, ktéry z czasem ogarnie
szersze kregi nauczycieli, rodzicow. Tym bardziej cieszg
fakty dokonane, jak np. utworzenie w ubieglym roku
Liceum Kaszubskiego m' Brusach, ktéremu pani kurator tez
pomagata przy narodzinach. Jest oczywiste, ze M warun-
kach postepujacej uniformizacji tozsamosc¢ regionalna jest
zagrozona. Aby podglebie kulturowe regionu utrzymac
w stanie twdrczym, azeby nie utracito ono mocy sprawczej,
konieczne jest wyrazniejsze i bardziej wszechstronne zaan-
gazowanie szkdl podstawowych i srednich w edukacje
regionalng. Gdanskie kuratoriumjest chybaprzekonane do
potrzeby kontynuowania wysitkéw na rzecz pogtebiania
regionalizacji H' szkotach.

— Bez tradycji nie da sie budowac przysztosci. Oswiata
musi by¢ zakorzeniona w kulturowym bogactwie narodu,
regionu. Nie mozemy wychowywac¢ abstrakcyjnie. Musi-
my sie oprze¢ na okreslonych wartosciach. Doceniajac te
wartosci, wzmacnia sie element godnosci naszego co-
dziennego zycia. Powazna role majg do spetnienia nawet
ci nauczyciele, ktorzy nie méwig po kaszubsku. Chodzi
0 to, zeby miodziez, ktéra jest stad, z tej wioski, z tej
szkoty, czuta sie dowartosciowana swojg tradycjg. WoOw-
czas bedzie miata swe korzenie i bedzie z nich dumna. Jesli
tego nauczyciel nie rozumie, to bardzo Zle. Nie mozna
uczy¢ patriotyzmu bez uczenia szacunku, utrwalania
uczuciowej wiezi z wikasnym regionem, miastem, gmina,
jezykiem. W niczym jezyk kaszubski nie moze przeszko-
dzi¢ w opanowaniu jezyka polskiego.

— Ojakims przetomie w stosunku do regionalizmu nie
moznajeszcze mowic. #V gre co najwyzej wchodzitoby inne
spojrzenie ludzi zwigzanych ze szkotg wobec kaszubszczyz-
ny...

— Na pewno uaktywnili sie ci, ktérzy rozumiejg to, co
dla pana jest tak wazne. Oni maja juz pole do dziatania.

— Nie tylko z punktu widzenia Zrzeszenia Kaszubs-
ko-Pomorskiego bytoby dobrze, gdyby pewne aspiracje,
zalecenia regionalizacyjne wychodzity ze struktur o$wiato-
wych stuzb, by nie byly jedynie wynikiem dobrej woli
Srodowisk szkolnych.

— Wiem jedno, tego nie da sie ujac tez tak jednoznacz-
nie w jakie$ administracyjne ramy. Wspieramy wszystkie
dziatania zwigzane z regionem. Tworzymy sprzyjajacy
klimat. Dyrektywy — to czy tamto robcie — bylyby
chyba niezbyt- fortunne. Wkomponowanie w program
nauczania tresci regionalnych musi by¢ dzietem ludzi,
ktdérzy to rozumiejg i czujg. By na co dzien nie brakowato
szkole dowodéw duchowego wsparcia ze, strony catego
spoteczenstwa. [
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Jarostaw Kordzinski

WSPOLNE DOBRO CALEGO SPOLECZENSTWA'

ierwsze zdanie ustawy z dnia
7 wrzesnia 1991 roku o systemie
os$wiaty brzmi: ,,Oswiata w Rzeczy-

w nich uczniowie rezygnuja. W ubie-
glym roku szkolnym ponad potowa
ucznidw, ktérzy przerwali nauke re-

pospolitej stanowi wspélne dobro catgprezentowata wiasnie te grupe spec-

go spoteczenstwa”. Dalej preambuta
wspomnianej ustawy moéwi o tym, ze
edukacja winna stuzy¢: ,,rozwijaniu
u miodziezy poczucia odpowiedzialno-
§ci, mitosci ojczyzny oraz poszanowa-
nia dla polskiego dziedzictwa kulturo-
wego, przy jednoczesnym otwarciu sie
na wartosci kultur Europy i $wiata™.
W przepisach ogolnych czytamy, iz
jednym z gtébwnych zadan systemu
oswiaty winno by¢: ,,zmniejszanie roz-
nic w warunkach ksztatcenia, wycho-
wania i opieki miedzy poszczegdlnymi
regionami kraju, a zwlaszcza osrod-
kami wielkomiejskimi i wiejskimi”.

Tyle litera prawa, a jak sie ma do
tego rzeczywistosc?

Ziemia Pucka obejmuje sze$¢ gmin
reprezentujacych w wiekszosci spote-
czno$¢ wiejskg albo matomiastecz-
kowg. Mimo stosunkowo niewielkiej
ilosci mieszkancow, funkcjonuje tu
az pie¢ placéwek szkolnictwa ponad-
podstawowego, w tym trzy zespoty
szkot, w skiad ktérych wchodza co
najmniej cztery jednostki sktadowe.
Jest réwniez zasadnicza szkota spec-
jalna.

Mozna by wiec powiedzie¢, ze
struktura o$wiatowa na Ziemi Puc-
kiej jest niemal wymarzona. Wspo-
mniane osrodki ksztatcenia propo-
nujg edukacje rolnicza, ekonomicza,
wyksztatcenie ogoélne, a takze wielo-
stronne zawodowe — liceum o0gol-
noksztatcace i zawodowe, technika,
szkoly zasadnicze oraz placowki
umozliwiajgce zdobywanie wyksztat-
cenia $redniego po ukonczeniu szko-
ty zawodowej.

Wsrod placowek oswiatowych po-
pularnoscig wsérod mitodziezy ciesza
sie szkotly zasadnicze. Jak w ubieg-
tym, tak i w biezagcym roku chec
uczenia sie w nich zadeklarowato na
Ziemi Puckiej 56 procent 6smoklasis-
téw. Szczegolnie oblegane przez kan-
dydatéw sg klasy wielozawodowe
oraz profil — wiejskie gospodarstwo
domowe w szkotach rolniczych. R6-
wnoczesnie jednak sg to kierunki,
z ktérych najczesciej ksztatcacy sie
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jalizaciji.

Od ubiegtego roku wzrasta zainte-
resowanie absolwentow szkét pod-
stawowych edukacjg ekonomiczna.
W tym roku dwa tego typu licea,
funkcjonujgce w Zespole Szkot Rol-
niczych w Kianinie oraz Zespole-
Szkot Zawodowych w Pucku sg jedy-
nymi placéwkami, ktére nie moga
narzeka¢ na brak kandydatow
— stosunek liczby zgtoszen do ilosci
oferowanych miejsc w obu szkotach
oscyluje w granicach 2:1.

W zdecydowanym odwodzie znaj-
dujg sie natomiast licea zawodowe
i technika rolnicze. W biezagcym roku
szkolnym na oferte przedstawiong
przez powyzsze placowki udato sie
zgromadzi¢ zaledwie 53 procent zgto-
szen, facznie wiec na jednego kan-
dydata czekajg mniej wiecej dwa wol-
ne miejsca. Podobna relacja wystepu-
je w utworzonym rok temu liceum
ogolnoksztalcacym na Helu. Inny
,»,0g0lIniak™”, tym razem w Pucku,
doczekat sie zgtoszen przekraczaja-
cych jedynie o jedno liczbe miejsc
przygotowanych dla uczniéw klas
pierwszych. Jednocze$nie w ubieg-
tym roku szkolnym z klas pierwszych
zrezygnowato w czasie trwania roku
szkolnego az pieciu uczniéw.

Oswiataw Rzeczypospolitej stano-
wi wspélne dobro catego spoteczenist-
wa. Szkoda, ze owo dobro nie do
konca jest zagospodarowane. Ostat-
nio spotkania lokalnych samorza-
dow coraz czesciej podnoszg kwestie
koniecznosci restrukturyzacji szkol-
nictwa ponadpodstawowego na Zie-
mi Puckiej i dostosowania go do
aktualnych potrzeb  Srodowiska.
Nikt jednak nie jest w stanie doktad-
nie okresli¢, jakie w rzeczywistosci
tak naprawde sg owe potrzeby. Mo-
wi sie 0 koniecznosci przygotowania
kadr do obstugi turystycznej, o kszta-
tceniu fachowcdéw od agromarketin-
gu oraz przetworstwa rolno-spozyw-
czego. Jednoczes$nie jednak wiasciwie
nic nie zmienia si¢ na rynku pracy,
réwniez w tych rzekomo preferowa-
nych kierunkach.

Absolwenci szko6t podstawowych
sami wiec szukajg kierunkow, ktore
rokujg chocby minimum nadziei na
znalezienie pracy. Stad taki gremial-
ny odwroét od ksztatcenia ogolnorol-
nego, przy jednoczesnej checi pobie-
rania nauk ekonomicznych. Znacz-
nie wiekszym problemem sg miodzi
ludzie, ktérzy w ogole nie widzg
potrzeby dalszej nauki. W ubiegtym
rojcu szkolnym z nauki rozpoczetej
w szkotach ponadpodstawowych
zrezygnowato 6,6 proc. uczniéw. Je-
zeli dodamy do tego 4 proc. ucznidw,
ktorzy z roznych przyczyn nie podjeli
nawet staran o znalezienie odpowied-
niej dla siebie szkoty $redniej, przeko-
namy sie, ze niemal co dziesigty ab-
solwent klasy ésmej na Ziemi Puckiej
konczy edukacje na poziomie szkoty
podstawowej. Przyczyn takiego sta-
nu rzeczy nie mozna doszukiwac sie
jedynie w lenistwie czy braku checi
do nauki. Czesta przyczyng owej
tragicznej sytuacji jest fatalna kondy-
cja finansowa rodzicow tej miodzie-
zy. Nierzadko same juz koszty dojaz-
du przekraczajg skromne mozliwosci
finansowe rodziny.. A za co kupié
podreczniki, optaci¢ sktadki propo-
nowane przez szkoty, ubra¢ dziecko
i wyposazy¢ je w podstawowy sprzet
niezbedny do pracy ucznia w szkole?
Nie bez przyczyny najczesciej przery-
wajacy edukacje w szkotach ponad-
podstawowych uczniowie wywodzg
sie z miejscowosci, w ktérych aktual-
nie likwidowane sg panstwowe gos-
podarstwa rolne. Tu dochdd na cata,
czesto kilkuosobowa rodzine bywa
tacznie z zasitkami obliczany na sume
niewiele przekraczajgca milion zio-
tych. Bywa, ze i tyle nie ma w domu
kazdego miesigca.

Pamietajmy, ze wybor gorszej
szkoly, rezygnacja, lub zaprzestanie
dalszej nauki dotyczy naszych na-
stepcoéw, pokolenia, ktdre raczkuje
w dorostos¢. Czy nie szkoda, ze od
razu, na jej progu tracg szanse roz-
woju? To oni przeciez nas zastgpia.
To oni bedg zagospodarowywac
Rzeczpospolitg. To oni, wszyscy ra-
zem i kazdy z osobna, sg albo by¢
powinni owym: wspélnym dobrem
catego spoteczenstwa. [



Krzysztof Grabowski

DROGI | BEZDROZA WIEJSKIE) SZKOLY

ok szkolny 1991/92 byt wyijat-
kowo trudny, a to z racji permanen-
tnego zagrozenia egzystencji szkot,

stepnos¢ to nie tylko utrzymujaca sie.
tendencja zwiekszania liczby klas pier-
wszych w liceach, gtéwnie ogolnoksz-

nauczycieli, a w szczegdlnoéci dyrekatcacych, to takze, a moze przede

torow szkdt. Tymczasowo$¢ rozwig-
zan w siatce godzin, ciecia programo-
we, likwidacja dziatalnosci pozalek-
cyjnej szkoty, to gtéwne skutki ograni-
czen budzetowych w sferze dziatalno-
Sci dydaktycznej szkét. Jesli do tego
dodac wszelkie zawirowania politycz-
ne i spoteczne w najblizszym otocze-
niu i w samej szkole, jawi sie szara,
smutng rzeczywistos¢ polskiej szkoty.
Sg juz tego stanu rzeczy konkretne
efekty. Egzaminy, do szkot Srednich
w gdanskim wojewddztwie dowiodty,
ze poziom wiedzy tegerocznych os$-
mioklasistow okazat sie niepokojaco
niski. Obawiam si¢, ze w przysztym
roku moze by¢ jeszcze gorzej. S jed-
nak szkoty, ktére wytamujg sie z tego
szablonu. Do takich nalezy Szkota
Podstawowa w Wielu. Analiza loséw
szkolnych bytych uczniéw wielewskiej
szkoty w okresie ostatnich lat pozwala
na pewien optymizm.

W roku szkolnym 1987/88 na 38
absolwentoéw 3 wybrato licea, 9 tech-
nika i szkoty im pokrewne. tacznie 32
proc. uczniow kontynuowato nauke
w szkotych ponadpodstawowych.
W nastepnym roku sposréd 19 absol-
wentow 4 wybrato licea, 6 technika, co
daje 36 proc. W roku szkolnym 89/90
4 uczniéw sposrod 32 wybrato liceum,
3 technika, co stanowi 22 proc.
W dwdch ostatnich latach wzrosta
liczba uczniéw podejmujacych nauke
w szkotych ponadpodstawowych.
Wyrazna jest preferencja liceow.
W roku szkolnym 90/91 7 sposréd 31
zdecydowato sie na nauke w tym typie
szkoty, w nastepnym liceum wybiato
15 z 45 absolwentow. Zmniejszyla sie
natomiast liczba uczniow preferuja-
cych technika — odpowiednio 4 i 6.
W roku szkolnym 90/91 35 proc.
uczniéw podjeto nauke w szkotach
ponadpodstawowych, rok pozniej 47
proc.

Na szczeg6lny wzrost popularnosci
wérdd naszych uczniéw licebw ogol-
noksztatcacych wplynety dwie, moim
zdaniem, najwazniejsze przyczyny. Sg
to: wieksza dostepnos¢ do szkot sred-
nich zjednej i upadek rolnictwa zawo-
dowego z drugiej strony. Wieksza do-

wszystkim, powstanie Liceum Kaszu-
bskiego w Brusach. W tréjkacie Kos-
cierzyna, Chojnice, Czersk odwazna
decyzja mieszkancoéw Brus, wsparta
dziataniami Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego, a takze autorytetem czesci
kadry naukowej Uniwersytetu Gdan-
skiego, .zaowocowata powstaniem
szkoly, ktdrej prestiz rosnie. Jesli nie
opadnie entuzjazm tworcow liceum,
a lobby kaszubskie Uniwersytetu
Gdanskiego dotrzyma ztozonych de-
klaracji, Liceum Kaszubskie w Bru-
sach bedzie sie liczy¢ na mapie szkot
$rednich wojewddztwa bydgoskiego
i gdanskiego.

W ubiegtym roku szkolnym, ktory
inaugurowat dziatalnos¢ tej szkoty, na
nauke w niej zdecydowata sie tylko
jédna uczennica z Wiela. W tym roku
juz désemka ucznidw, a wiec wiecej
anizeliw LO w Czersku, ktére dotych-
czas bylo prawie szkolg bazowa dla
naszych absolwentéw. Wieksza oferta
szkolnictwa $redniego i mniejsza za-
wodowego wymusity na tzw. $rednia-
kach dokonanie wyboru ,w goére”.
Rodzice naszych uczniéw w powsta-
niu szkoty w Brusach widzg dodat-
kowg szanse dla swoich dzieci. Jeszcze
przed dwoma laty lek przed porazka,
przed $rodowiskowg przygang powo-
dowat, ze czes¢ dobrych ucznidw, kté-
rzy w ocenie nauczycieli reprezento-
wali poziom poréwnywalny do réwie-
$nikow z duzych miast, rezygnowata
z licebw na korzys¢ szkot zawodo-
wych. A wiec rownali ,w dét”.

Spostrzezenia z pozycji wieloletnie-
go dyrektora szkoly podstawowej,
czynione na kanwie egzaminéw do
szkdt Srednich ucznidw szkdt w Wielu
i Brusach, pozwalajg wysuna¢ wnio-
sek glebszej natury; Rzecz dotyczy
réznic w szansach zdobywania wiedzy
przez dzieci miejskie i wiejskie. Prawie
wszyscy zbiednielisSmy. Bieda na wsi
kaszubskiej staje sie faktem. Dla wielu
rodzicow naszych uczniéw optata bi-
letu miesiecznego na dojazdy do szkot,
bo o internatach i bursach lepiej nie
wspominac, staje sie barierg trudng do
pokonania. Dlatego tworzenie licebw
podobnych do briskiego to me tylko

nobilitacja takiego czy innego mias-
teczka, to ,,potrzeba chwili” dla ca-
tych rejonoéw kaszubskiej ziemi.

Poréwnujagc date powotania Li-
ceum Kaszubskiego z liczbg ucznidéw
podejmujacych nauke w liceum, wyra-
Znie widac¢ zwigzek miedzy obu fak-
tami. Liceum Kaszubskie zapetnia lu-
ke popytu na taka szkote. Czy jednak
powstanie szkoty $redniej w tak ma-
tym miasteczku nie spowoduje zanize-
nia kryteriéw przyje¢ do okolicznych
licedw? Jesli nawet przyjaé, ze procent
ucznidéw stabszych w tej szkole moze
by¢ wyzszy niz w liceach o uznanej
renomie, to fakt, ze po roku pracy
szkota przyjmuje dwie petne klasy,
una¢ trzeba za bezsporny jej oraz
Srodowiska sukces.

Cieszy dojrzatos¢, a moze i instynkt
samozachowawczy ludzi na wsi. Przy
calej biedzie, bataganie instytucjonal-
nym i kompetencyjnym w panstwie,
wies broni a nawet rozwija swoje
szkoty. Mysle, ze ci z wysoko po-
stawionych urzednikéw, ktérzy oba-
wiali sie przekazania szkét samorza-
dom, mogq swojg energie przenies¢ na
inne obszary. Po dwoch latach wszel-
kich klesk w o$wiacie jedno zdaje sie
pewne — gminy nie zniszczg swoich
szkot. Wrecz odwrotnie, bedg je roz-
wijac, nawet jesli miatoby to stac sie
kosztem innych sfer zycia spotecznego
na wsi. Dowodzg tego przerdzne inic-
jatywy w gminach na rzecz oSwiaty.
To, ze somorzady gmin Karsina i Brus
tozag na oSwiate, pomimo ze szko6t
jeszcze nie przejety, nikogo juz nie
dziwi. Rada Gminy w Karsinie prze-
kazata wiekszos¢ nadwyzki budzeto-
wej za rok 1991 (300 min zb) na
budowe szkoly w Wielu. Wreszcie
Fundacja Rozbudowy i Spoteczny
Komitet Budowy Szkoty w Wielu
znajdujg szersze zrozumienie. Wycho-
dzi na to, ze Srodowisko Wiela i gminy
Karsin rozumie, ze szkoty juz nikt im
nie wybuduje, musi powsta¢ sitami
gminy, fundacji i kuratorium.

Na przyktadzie szkét w Wielu i Bru-
sach wida¢, ze inicjatywy oddolne
w o$wiacie gminnej moga by¢é w miare
skuteczne, nawet w tak trudnych cza-
sach jak obecne, pod warunkiem,, ze
znajda sie ludzie, ktérym ,sie chce
chciec...” ]
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Stanistaw Janke

ZAKORZENIENIE

Nazwisko Szroederéw z Kigczna czesto pojawia sie w réznych publikacjach poswieconych
Kaszubom bytowskim. Antoniego Szroedera wspominajg historycy, a na jego syna, Stanistawa,

powotujg sie etnografowie.

Stanistaw Szroeder jest dzi$ emerytowanym nauczycielem. Cztowiekiem bardzo skromnym, nie
lubigcym rozgtosu. Nie uzywa wielkich stow, stroni od patosu nawet wowczas, gdy mowi

0 dramatycznych sprawach.

jciec, Antoni, byt wikascicielem duzego, czterystumor-
gowego gospodarstwa. Rodzina Szroederéw, z jede-
nasciorgiem dzieci, zyta skromnie, lecz nie nalezata do

bardzo ostrozni z wydawaniem zezwole na dziatalno$¢
polskich placowek o$wiatowych.
Antoni Szroeder, okreslany przez wiadze niemieckie

biednych. Ojciec zajmowat si¢ nie tylko prowadzeniem jako ,jeden z przywédcoéw polskiej mniejszosci narodo-

gospodarstwa, ale z poswieceniem wspotdziatat w akcji
rozwijania polskiego szkolnictwa, ktorg prowadzit Zwig-
zek Polakéw oraz Towarzystwo Szkolne. Polacy na ziemi
bytowskiej teoretycznie mogli organizowac szkoty polskie,
jednakze zgoda na ich otwarcie byta uwarunkowana przez
wihadze niemieckie spetnieniem licznych wymogéw. Na
przetomie lat dwudziestych i trzydziestych polskie szkoty
powstaty miedzy innymi w Plotowie, Ostawie Dabrowie,
Ugoszczy i Rabacinie. Kaszubi z Kigczna tez domagali sie
otwarcia polskiej szkoty. Mieli nawet nadzieje, ze Niemcy
udostepnig im jedng z klas istniejacej w Kigcznie szkoty
niemieckiej. Tymczasem Niemcy, kt6rzy byli mniejszoscig
wsrod kaszubskich mieszkancéw wsi, bojac sie ze polska
szkota tak sie rozwinie, iz niemiecka okaze si¢ niepotrzeb-
na, powiedzieli — nie.

— Powiedzieli: ,,Jak chcecie, to postarajcie sie 0 wkasny
lokal na szkole” — przywotuje rodzinne wspomnienia
Stanistaw Szroeder, jako ze w tym okresie byt ledwie
paroletnim dzieckiem. — Takiego pomieszczenia we wsi
jednak nie byto. 1 wowczas ojciec wpadt na pomyst, zeby
rozbudowac¢ dom mieszkalny. Doskonale przypominam sobie
te dobudowke: obszerng sale, w ktorej byla biblioteka,
przestronny hall i pomieszczenia sanitarne. Poczatkowo
ojciec nie wyjawit, ze to bedzie szkolg. Méwil, ze ma duzg
famileja i potrzebuje dodatkowych pomieszczen. Tajemnicy
dtugo nie dato sie jednak utrzymad i trzeba byto powiedzie¢
prawde. Nastane wiadze budowlane stwierdzity, ze sala
lekcyjna jest za niska i nie odpowiada obowigzujgcym
parametrom. ,,To so dé zrobi¢” — powiedzieli robotnicy
i w ciggu jednej nocy specjalnie skonstruowang dzwignig
podniedli sufit do wymaganej wysokosci, dotozyli cegiet
ipoprawili tynk. Nastepnego dnia ojciec mogtjuz zgtosic, ze
usterka zostata usunieta. Byta wiec szkota ijej wyposazenie,
tacznie z fawkami, wszystko sfinansowane przez ojca z pozy-
czki zaciggnietej z Kasy Polskiej w Bytowie. Byt tez
wyznaczonyjuz do tej szkoty polski nauczyciel Szumocki (w
roku 1939 zamordowany przez hitlerowcéw pod Sarnowa-
mi). Niemieckie wladze o$wiatowe nie wydaty jednak ze-
zwolenia na otwarcie szkoty. Najprawdopodobniej wiasnie
z tej przyczyny, iz obawialy sie, ze niemiecka szkota
opustoszeje.

Stanistaw Szroeder utrzymuje, ze Niemcy wydawali
zezwolenia na otwarcie polskich szkdt jedynie w tych
miejscowosciach, w ktoérych nie zagrazaty placéwkom
niemieckim i gdzie Polacy rzeczywiscie stanowili mniej-
szo$¢. Zatozenie polskiej szkoty w Ostawie Dabrowie
przyczynito sie wiasnie do tego, ze niemiecka, z braku
dzieci, zostata zamknieta. Od tego czasu Niemcy byli
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wej”, po raz pierwszy otrzymat nakaz opuszczenia pasa
przygranicznego w styczniu 1939 roku. Niemcy dwukrot-
nie przychylnie zatatwili jego odwotania. Gdy otrzymat
nakaz po raz trzeci, w lipcu tegoz roku, jego prosba nie
zostata uwzgledniona. Udat sie wowczas do Berlina, gdzie
wraz z wieloma innymi wygnaricami zamieszkat w bursie
zatozonej przez Zwigzek Polakéw w Niemczech. Tym-
czasem pozostali cztonkowie rodziny nadal prowadzili
gospodarstwo.

1 wrze$nia Antoni Szroeder zostat aresztowany i osadzo-
ny w obozie w Oranienburgu. Niemcy oskarzyli go o zdra-
de stanu, zarzucajgc mu, ze od marca do kwietnia 1933
roku kontaktowat sie z polskim wywiadem. Nikt z rodziny
ani znajomych nie zostat dopuszczony na rozprawe. To, co
utrwalito sie w pamieci syna, stanowi zlepek rodzinnych
wspomnien i réznorakich relacji.

— Jako $wiadka powotali Niemcy miedzy innymi spok-
rewnionego z nami Jana Borzyszkowskiego z Jabtuszka
— mowi Stanistaw Szroeder. — By¢ moze ojciec rzeczywis-
cie kontaktowat sie z wywiadem, trudno mi teraz o tym
przesadza¢. Byt to okres, gdy Hitler dochodzit do wadzy
i prawdopodobnie ktorys z buszujacych wéwczas nadgranica
polsko-niemieckg cztonkdéw paramilitarnej organizacji SA
ztozyt doniesienie na ojca. Rozprawa odbyta sie w ,.maje-
stacie prawu”. Z obozu w Oranienburgu ojciec zostat
przewieziony do wiezienia Moabit w Berlinie. Wyznaczyli
mu adwokata z urzedu. Matka mogta go odwiedzac, roz-
mawia¢ na odlegtos¢, odgrodzona dwiema siatkami i pod
czujnym okiem straznika. Pamietam, ze byla dwukrotnie
w Berlinie.

Wyrok zapadt 2 grudnia 1942 roku. Antoniego Szroede-
ra skazano na $mier¢. Ta wiadomos$¢ spadta na rodzing jak
grom z jasnego nieba. Nikt bowiem nie przypuszczal, ze
hitlerowcy siegng po najwyzszy wymiar kary. Wyrok zostat
wykonany | kwietnia 1943 roku. Przez caty czas oczekiwa-
nia na wykonanie wyroku skazanemu nie zdejmowano
kajdan.

— Kapelan wiezienny przekazywat nam informacije o ojcu,
0 jego zachowaniu, stanie ducha. Razem z ojcem na kare
$mierci skazany zostat brat matki. Piotr Gostomski. Kapelan
mowit, ze ojciec, w przeciwienstwie do wuja Piotra, za-
chowywat sie bardzo spokojnie i godnie. Odprowadzat ojca,
na jego zyczenie, az na miejsce S$mierci. ,,Stowa, ktore
wyrzucit katom przed samym Scieciem, wyznam wam dopiero
po wojnie” — powiedziat nam kapelan, ale tak sie ztozyto, ze
juz nie miat okazji nam tego wyjawic. Po wykonaniu wyroku
otrzymalismy z Berlina paczke z rzeczami ojca, wszystkie
drobiazgi, ze skarpetkami wigcznie. OtrzymaliSmy takze



pismo z Napytaniem, czy zyczymy sobie, by prochy zostaty
przesiane do Klgczna. Zrozpaczeni, nie dowierzajac opraw-
com czy rzeczywiscie przesla szczatki ojca, nie skorzystalis-
my z tego prawa. )

Z chwilg ogtoszenia wyroku hitlerowcy skonfiskowali
Szroederom cafg nieruchomosc, tacznie z ziemig. Najmitod-
szy z rodzenstwa, Heliodor, miat zaledwie piec lat.

— To byl dla nas strasznie ciezki.okres — podsumowuje
lakonicznie Stanistaw Szroeder.

Na poczatku stycznia 1945 roku, jako szesnastoletni
chtopiec, otrzymat powotanie do Wehrmachtu. Do wojska
jednak nie poszedt. Zaczat sie ukrywac. Kryjowka znaj-
dowata sie w Lysniewie w Kartuskiem, w gospodarstwie
kuzyna Antoniego Peplinskiego. dzis ksiedza i poety
kaszubskiego. Procz Stanistawa Szroedera, wowczas oby-
waétela niemieckiego narodowosci polskiej, i kilku innych
Polakéw, ukrywali sie tam trzej Rosjanie i dwaj Wiosi. Ci
ostatni byli uciekinierami z niemieckich obozdw.

~Wyzwolicieli” witali w tysniewie. Pierwsi zotnierze.
Armii Czerwonej byli przyjmowani przez mieszkancow wsi
z wielkg radoscia. Ufano Rosjanom i traktowano ich jako
wybawcOw. Niejaki Leon Lis, miejscowy gawedziarz i do-
morosty polityk, zadeklarowat sie zotnierzom sowieckim
stuzy¢ za przewodnika po terenie. Pojechali z nim pierw-
szym czotgiem, lecz po jakims$ czasie gospodaiz wrocil sam,
bez butéw i zegarka ,,prze liwku”. Nastepni Rosjanie bez
skruputdw zabierali wszystko, co sie ruszato, nadawato do
jedzenia badz przyodziewku. W Kigcznie zotnierze Armii
Czerwonej pojawili sie 8 marca i tego samego dnia zgroma-
dzili wszystkich mezczyzn oraz miodziencéw i poprowadzi-
li w kierunku wsi Lubon, gdzie pono¢ mieli naprawic
uszkodzony most. W$r6d nich byt miedzy innymi biat
Stanistawa Szroedera Zygmunt. Wymarsz z Klgczna
okazat sie niebawem zwyktym uprowadzeniem. Liczna
grupa Kaszubdw z Kigczna, razem z wielu innymi z okoli-
cznych wsi, przez Bytéw, Chojnice, Dziatdowo, zostata
przetransportowana na daleki Ural. Niektorzy pozostali

tam na zawsze. W Ly$niewie czerwonoarmisci dopytywali
sie rowniez o Stanistawa Szroedera, ,,tego dezertera z Weh-
rmachtu”, lecz on, w pore ostrzezony, przedtuzyt okres
ukrywania sie o dalszych kilka tygodni.

— Tutejsi Niemcy w ogéle nie wychodzili z kryjowek.
Natomiast nasi poczciwi Kaszubi zostali przez Ruskich
wytapani jak $liwki z kompotu.

Po wojnie nastgpit trudny czas budowania nowej rzeczy-

wistosci.
— Bylo réznie — zaczyna swojg opowies¢ o tamtych latach.
— Byli urzednicy, przybysze, ktérzy znali sytuacje na tych
ziemiach i mieli wiele dobrej woli. Najbardziej jednak
zapamietuje sie tych, ktorzy czynili zto, kradli, szabrowali.
W Klacznie gdzie mieszkali prawie wytgcznie Kaszubi,
ludnos¢ potrafita sie broni¢. Zaréwno sottysem, jak i pierw-
szymi milicjantami, porzadkowymi. zostali swoi ludzie, do
ktérych mozna byto mie¢ petne zaufanie.

W owym czasie Stanistaw Szroeder byt bodaj jedynym
w Kigcznie, ktdry otart sie o przedwojenne polskie gimnaz-
jum. W dniu wiaczenia Austrii do hitlerowskiej Rzeszy
w 1938 roku, mtody niemiecki nauczyciel, nazista, zmusit
dzieci do stuchania radia oraz Spiewania z podniesiong reka
hymnu ,,Deutschland, Deutschland, tber alles". Stanislaw
Szroeder zbuntowat sie przeciwko nakazowi nauczyciela,
za co otrzymat straszne ciegi. Gdy dowiedziat sie 0 tym
ojciec, postanowit od nowego roku szkolnego, ktéry za-
czynat sie wowczas w kwietniu, wysta¢ go do gimnazjum
w Kwidzynie. Zaledwie trzy miesigce nauki w tej szkole
pozwolity panu Stanistawowi na poznanie podstaw jezyka
polskiego.

— Zaraz po wojnie — wspomni - — kazda korespondencja
przechodzita przez moje rece. ,,Bo Stach nétepi po polsku
utniol”. Ale okazato sie, ze ija nie radzitem sobie z nie-,
kforymi stowami. Pewnego razu przyszto pismo zawiadamia-
jace, ze przeciwko jednemu z mieszkancow naszej wsi toczy
sie Sledztwo. Dopiero po paru dniach rozszyfrowatem, co
znaczy owo .,Sledztwo”. To jest tylko .czastka obrazu
przedstawiajgca bariery jezykowe, z jakimi borykalismy sie
tuz po wojnie. Polski styszelismy tylko w kosciele, i to byt
jezyk odswietny, religijny. Tak naprawde znaliSmy tylko
kaszubski i niemiecki.

Z inicjatywy.Stanistawa Szroedera mtodziez w, Ktgcznie
wystawita juz w 1945 roku pierwszg sztuke teatralna,
jednoaktéwke ,,Przyjmujemy o désmej trzydziesci”. Ten
pierwszy kontakt z, polskim jezykiem literackim ludziom
we wsi sprawit wiele radosci. Nauke w szkole rozpoczeto
dopiero w 1947 roku.

— O moj Boze/ ile w ludziach byto wtedy entuzjazmu!
W Studzienicach po wojnie, nauczycielem zostatprzedwojen-
ny szkolny, Marceli Labon. Codziennie wieczorem miodziez
szkolna i starsza chodzita pieszo do niego na lekcje, by sie
nauczy¢ pisac i czyta¢ po polsku. Ten wielki entuzjazm zaczat
opada¢ pod koniec lat czterdziestych. Ludzie szczeg6lnie nie
mogli znies¢ niecheci i szykan wiladz wobec Kosciota. To, ze
zachowata sie tutaj swojska kultura, rédzimy jezyk, wiara
ojcdw, zawdzieczamy przede wszystkim polskiej parafii,
Kosciotowi katolickiemu. Wedtug mnie nieprawdajest to, co
ponad sto lat temu pisa! Aleksander HUferding w swoim
raporcie ,, Resztki Stowian napotudniowym wybrzezu Morza
Baltyckiego” o stanie kaszubszczyzny miedzy innymi
w Ostawie Dabrowie i Przewozie. Te tereny byly pod
wptywami Kosciota katolickiego i tu naprawde stowiarsz-
czyzna, kaszubszczyzna, w przeciwienstwie do ziemi S/owin-
cOw, miata sie dobrze. On ino w ti ksgzce wiele nazelgbne
— koriczy opinie o dziele rosyjskiego uczonego.

Rodzina Szroederéw, jak wiele innych tutaj, za sprawg
reformy rolnej pozbawiona zostata wiekszej czesci swojej
ziemi. ,,Witadza ludowa” przyznata im 5 hektarow gruntow
jako rekompensate za zastugi w podtrzymywaniu polsko-
$ci. Szroederom udato sie odzyska¢ 10 hektaréw ojcowiz-
ny, za ktére musieli zaptaci¢. Za tatczezne.

POMERANIA 17



Po wojnie Stanistaw Szroeder bardzo chciat sie ksztalcic.
O mozliwosci nauki dowiedziat sie przypadkowo.

— Podczas jednego z nabozenstw w Ugoszczy ksigdz
poinformowat o otwarciu w Bytowie od wrzesniu 1945 roku
gimnazjum. Bylem jednym z pierwszych, ktorzy sie zgtosili.
Do szkoty $redniej przygotowywalem sie jeszcze podczas
wojny, na tajnym nauczaniu w tysniewie, ktére prowadzit
Antoni Peplinski. Bylem na tyle dobrze przygotowany, ze
w Bytowie zdatem egzamin do. drugiej klasy gimnazjalnej, ale
rozpoczatem pierwszg, ktora obejmowata program dwoch
klas. Do Bytowa najpierw dojezdzatem rowerem, a potem
pociggiem. Gdy utworzono niewielki internat, a raczej schro-
nisko, przebywatem tam w okresie zimowym. Sami musielis-
my troszczyc sie 0 zywnos¢, czasami korzystaliSmy z darmo-
wej kuchni PCK. Po uzyskaniu tak Rwanej malej matury, ze
wzgledow finansowych musiatem przerwa¢ nauke. Podjatem
ja w 1949 roku, ale tym razem juz w liceum wieczorowym
w Koscierzynie. Przyjmowat mnie 6wczesny dyrektor Alfons
Wysocki (publikowatpdzniej swoje teksty w ,,Pomeranii”j.
Bardzo przyjemny chiop, wiele mu zawdzieczam. Mature
uzyskatem w 1950 roku. W Koscierzynie czuto sie te
swojskos¢, nikomu nie przeszkadzato kaszubskie pochodze-
nie. Tego, niestety, w powojennym Bytowie nie bylo.

Prace w szkolnictwie podjat jeszcze w trakcie nauki
w koscierskim liceum. Poczatkowo byt nauczycielem
w szkole w Sarnowach. Potem uczyt w Studzienicach.
Ktopoty zdrowotne sprawity, ze poprosit wiadze oswiato-
we 0 przeniesienie do szkoty w rodzinnym Kigcznie, gdzie
byto znacznie mniej zaje¢. Z zamitowania spotecznik,
niespokojna dusza, nie poprzestatjedynie na pracy nauczy-
cielskiej. Nie tylko prowadzit miejscowy zesp6t piesni
| tanica, kt6ry odgrywat rowniez kaszubskie sztuki scenicz-
ne, ale takze zorganizowat znang w okolicy Izbe Pamieci.
Sam zgromadzit wiele eksponatéw, inne otrzymat od
etnografa Ryszarda Kukiera, autora ksiazki ,,Kaszubi
bytowscy”. Pierwszym eksponatem w tej izbie byla
t6dz-dtubanka, znaleziona przez rybakéw, nastepnym
grob skrzynkowy, wyorany przez rolnika. Po latach izba
zapetnita sie tyloma przedmiotami, ze mogta juz jedynie
stuzy¢ jako muzealny magazyn. £0dz przejeto pdzniej
Muzeum Miejskie w Koszalinie, a wiekszo$¢ eksponatow
Muzeum Zachodniokaszubskie w Bytowie.

Na nauczycielskg emeryture Stanistaw Szroeder prze-
szedt w 1984 roku. Wcigz zywo interesuje sie sprawami
regionu, bywa na réznych imprezach kulturalnych od-
bywajacych sie na ziemi bytowskich Kaszubow. Sam
patronuje przebieraicom gwiézdkowym, odwiedzajgcym
domostwa w okresie Bozego Narodzenia, oraz corocznej,
odbywajacej sie od 1945, imprazie pod nazwg ,,Wieczor
Swietojanski”’. Zawsze podczas wieczoru odbywa sie zaba-
wa, uroczysty przemarsz nad jezioro, ognisko oraz spek-
takl z wymyslong na te okazje postacia — Kiaczyna
Wielkiego — uosabiajagcg glos sumienia, przywotujaca
rézne przewinienia i zaniedbania mieszkancow Kiaczna.
Impreza cieszy sie ogromnym powodzeniem nie tylko we
wsi, ale réwniez ws$rod mieszkancéw wielu okolicznych
miejscowosci. Stanistaw Szroeder bardzo wzbrania sie
przed propozycjami sfilmowania jednego z tych osob-
liwych wieczoréw twierdzac, ze telewizyjna kamera zabita-
by spontaniczno$¢ i naturalny urok tej imprezy.

Wies$ liczy zaledwie dwiescie ,,dusz” i przwaznie bywa
tak, ze kazda z rodzin poprzez swoich przedstawicieli
wiacza sie w przedsiewziecie organizowane przez Stanis-
tawa Szroedera. Nawet teraz, gdy pietrzg sie przed miesz-
kancami wsi r6zne codzienne trudnosci, moze na nich
liczy¢. Dla nich natomiast jest starym szkolnym, ktory
chetnie stuzy doswiadczeniem i radg, a gdy trzeba pomoze
zredagowac list do jakiej$ instytucji czy przedstawicieli
wihadzy.

Jest swoistym straznikiem miejscowej pamieci historycz-
nej, kultury, tradycji. llu takich jest na Kaszubach? Chyba
niemato. [
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zczupty, wysoki, krétko ostrzyzony. Bardzo rzeczowy
w rozmowach, z natury raczej oschly, ale zyczliwy
ludziom. Ceni nade wszystko prace. Do dobrych

positkdéw nie przywigzuje znaczenia. Przyjmowanych na

plebanii gosci czestuje ,,biskupia” kawa, zwang lurg. Nie
zna sie na kawie (to grzech!), nie uzywa alkoholu, nie pali.
Zywiotem jego sg archiwa, biblioteki, ksiegarnie i oczywi-
Scie wielotysieczne zbiory wiasne. Mowig o nim, ze jest
cztowiekiem z kaszubskich laséw i piaskdw, odpornym
na przeciwienstwa zycia, $wietnym organizatorem i Swiat-
tym kaptanem.

Wyrézniony Skrg Ormuzdowg ks. mgr Wiadystaw
Szulist przebijat sie przez zycie samodzielnie, z iscie
kaszubskim uporem. Urodzit sie w 1936 roku w Skorze-
wie pod Koscierzyng w gburskiej rodzinie Pawta i Elz-
biety z domu Jakubek. W 1937 roku rodzice przep-
rowadzili si¢ na ojcowizne do Gostomka, gdzie na 100
hektarach ziemi i lasow gospodarowat dziadek Fer-
dynand, posiadajacy nadto 30-hektarowe jezioro. Pod-
czas okupacji niemieckiej ojciec Wihadystawa osadzony
zostat w obozie koncentracyjnym Stutthof za wspotprace
z Tajng Organizacjg Wojskows ,,Gryf Pomorski”. Po
wojnie szcze$liwie wrécit do domu. W 1945 roku tzw.
wiladza ludowa zabrata ojcu, uznanemu za obszarnika,
ziemie, lasy ijezioro. W 1959 roku rodzice wykupili cze$¢
wiasnej ziemi od panstwa i troche nabyli od sgsiaddw, tak
ze obecnie ich syn Wactaw gospodaruje na 19 hektarach.

Do szkoty podstawowej Wiadystaw Szulist uczeszczat
w Gostomku i Lipuszu, do gimnazjum w Wejherowie,
a nastepnie do Collegium Marianum Duchownym w Pel-
plinie,w ktérym byt cztonkiem Klubu Studentéw Kaszu-
béw, a w roku akademickim 1958/59 jego przewod-
niczacym, czyli krélem. W 1980 roku na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim obronit prace magisterska
0 emigracji kaszubskiej w Stanach Zjednoczonych i Ka-
nadzie.

Po Swieceniach kaptariskich w lipcu 1959 roku zostat
wikarym w Wielkim Czystem koto Chetmna, nastepnie
w Konarzynach Chojnickich, Gdyni-Matym Kacku,
Chwaszczynie, Golubiu-Dobrzyniu i Wejherowie.
W 1972 roku otrzymat probostwo w Msciszewicach,
gdzie wyremontowat kosciét, zagospodarowat jego oto-
czenie, wybudowat nowg plebanie i budynek gospodar-



czy. Rozgladat sie jednak za parafig w poblizu Tréjmiasta
(uniwersytet, archiwum, biblioteki, ksiegarnie). Trudng
parafia byta Matarnia, potozona na pograniczu z diecezja
gdanska, z nowym lotniskiem, koszarami wojskowymi
i blokami ZOMO. Potozony na pustkowiu kosciot wyma-
gat remontu i konserwacji, podobnie jak inne obiekty
koscielne. W dekanacie zukowskim nie byto chetnych na
te parafie, wiec objat jg ks. Szulist. Obok normalnych
postug duszpasterskich remontuje obiekty koscielne
iw tej swojej samotni pracuje naukowo,

Z Msciszewic odbyt podréze badawcze do Kanady
i Standw Zjednoczonych (1975 i 1979), oraz do Londynu
(9181); z Matami do Hamburga i Hanoweru (9184), gdzie
penetrowat archiwa, za$ w lipcu biezacego roku prowa-
dzit badania w Paryzu.

Ks. mgr Wiadystaw Szulist opublikowat w gazetach,
czasopismach i pracach zbiorowych 169 rozpraw, ar-
tykutdw i recenzji zwigzanych przewaznie z historig
i kulturg Kaszubow. Gtéwne kierunki jego zaintereso-
wan, to zasoby archiwdw lokalnych, w tym parafialnych,
zawierajace dokumenty do dziejow Kaszubéw i Stowin-
coéw, miast i parafii pomorskich; materiaty do genezy
szlakbw komunikacyjnych Pomorza Nadwislanskiego
i Zachodniego, Warmii, Mazur, Powisla i Ziemi Chetmin-
skiej w XVI XVl w., a takze wojewodztwa mazowiec-
kiego w tym okresie; historii KoSciota pomorskiego od
wczesnego Sredniowiecza oraz dziejow i wspotczesnosci
Polonii kaszubskiej w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie
i Europie zachodniej. Zajmuje sie tez biografistyka wybit-
nych Kaszubdw, jak np. ks. bpa Pawla Rhodego w Sta-
nach Zjednoczonych (Kaszuba Pawet Piotr Rhode— bis-
kup i dziatacz polonijny w Stanach Zjednoczonych 18/0
_ 1945, ,,Studia Polonijne” 1984, t.8), organizatora zycia
kaszubskiego w Kanadzie Pawla Brzeskiego (Dziatacz
kaszubskiej Polonii, ,,Pomerania” 1988, nr 2), ks. dra

Bernarda Sychty (Syn Ziemi Pomorskiej, ,Literatura
Ludowa" 1989, nr 4-6) i Guentera Grassa (Guenter
Grass i kaszubski krag kulturowy Gdanska-Matarni,
»Tytud” 1991, nr 4), ktérego rodzina z dziada pradziada
zamieszkuje okolice Matami.

Rozprawy, artykuly i recenzje publikuje w wielu reno-
mowanych czasopismych krajowych i zagranicznych,
m.in. w ,,Zapiskach Historycznych™, ,,Roczniku Kosza-
linskim", ,,Studiach Polonijnych”, ,,Rocznikach Huma-
nistycznych”, ,Przegladzie Polonijnym”, ,,Roczniku
Gdanskim™, ,,Studiach Gdanskich” i ,,Studiach Pelplins-
kich”. Jego pierwsze publikacje ukazaly sie w ,,Kasze*
bach” i ,,Tygodniku Morskim". Stale jest obecny na
tamach ,,Pomeranii”.

Ks. Wiadystaw Szulist posiada precyzyjny warsztat
badawczy. Pracuje gtéwnie na Zrodtach aktowych, nie
gardzi jednak zrodtami subiektywnymi, jak prasa i rela-
cje, do ktérych stusznie podchodzi z nieutnoscia. Moze
zbyt surowo przestrzega jezyka nauki, postugujac sie
w swoich pracach gtdwnie rzeczownikami, dzieki czemu
sg one zwiezte, przejrzyste, ale ich stylistyka odzwiercied-
la jakby ascetyczne zycie autora. Lek przed naduzyciem
przymiotnikéw sprawia, ze nawet jego artykuty popula-
ryzatorskie i wspomnieniowe pozbawione sg potrzebnego
niekiedy polotu, chociazby publicystycznego. Surowa
dyscyplina i rozbudowana aparatura badawcza na wzo6r
dawnej pruskiej szkoty historycznej by¢ moze jest powo-
dem tego, ze publikujac wazne rozprawy i przyczynki,
a takze zarysy monograficzne, ks. Szulist— takie odnosze
wrazenie — obawia sie przedwczesnego syntetyzowania
swoich dociekliwych badan w wieksze catosci i w konsek-
wencji opracowania monografii np. szlakéw komunika-
cyjnych na Pomorzu w wyznaczonym badaniami czasie,
dziejow Polonii kaszubskiej, czy zarysu historii Kosciota
pomorskiego (kaszubskiego) od $redniowiecza po wspét-
czesnose.

Jako historyk wie, ze zadnego fragmentu historii nie
mozna opracowac wyczerpujaco, ostatecznie, wszak his-
torie pisze sie wcigz od nowa w miare odkrywania nowych
zrodet, badz potrzeby nowej ich interpretacji. Jest wobec
siebie bardzo wymagajacy — to dobrze i zbyt krytyczny
— to Zle. Miejmy nadzieje, ze proboszcz z Matami
poradzi sobie z tym ostatnim dylematem. Znajgc warsztat
naukowy ks. Szulista i jego osobowo$¢, mozna oczekiwaé
rychtego zsumowania dorobku badawczego w wigkszych
monografiach.

Wierny Pomorzu, a zwlaszcza Kaszubom, ks. Szulist
w pracy historyka penetruje przede wszystkim obszary
nie zbadane, badZ rewiduje dotychczasowe ustalenia
podawane przez zawodowych historykdw wtérnie, bez
weryfikowania faktow zrédtowych. Jest badaczem nieuf-
nym, sprawdzajacym kazdy fakt w zrodtach, ktére kon-
frontuje z literatura i po'przemysleniu przedstawia swdj
wyktad. W ten sposdb”stangt w szeregach tych kaptanow,
ktérzy stworzyli —jako historycy — piekng tradycje na
Pomorzu, faczac prace duszpasterskg z badaniem historii
pomorskiej, ze wspomne tylko ksiezy Stanistawa Kujota,
Tadeusza Glemme, Pawla Czapiewskiego, Wiadystawa
Lege, a ze wspotczesnych zastuzonego Antoniego Liedtke
oraz najmtodszych historykéw — Jana Walkusza i Jana
Perszona.

Dorobek naukowy ks. Szulista jest znacznie wiekszy
niz niejednego historyka zawodowego. Wopisany trwale
w historiografie polska, odnotowany we wszystkich waz-
niejszych bibliografiach. Jest on szczegdlnie wazny po-
znawczo dla Kaszubdw, ktérzy sa mu wdzieczni za trud,
badawczy. Skra Ormuzdowa jest tylko skromnym wyra-
zem tej wdzigcznosci. ®
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Fot. R. Petrajti.s

ieszka¢ na pustkach, to mieszka¢ na odludziu. Za wsig. Gdy lzabella
MTrojanowska wydata zbidr reportazy poswieconych kaszubskim twércom
ludowym, zatytutowata go ,,Na pustkach".
a'pustkach Troki, za wioska Waglikowice, mieszkat bohater tytutowego
reportazu — Apolinary Pastwa. Rzezbiarz z bozego daru i z wiasnej,
wewnetrznej potrzeby.

Po.latach, gdy juz nie zyje Apolinary Pastwa, gdy nie ma Lecha Badkows-
kiego, nie ma Franka Fenikowskiego towarzyszacych lzabelli w wedrdwce,
powtarzam te wyprawe. Nie przechodze jednak przez strumien i podmokie
taki, nie mijam Jeziora Miatego. Nie podchodze takze na wysoki brzegjeziora
Kramsko, a sg tam dwa jeziora o tej nazwie. Jedno — Duze, drugie — Mate
Kramsko. Apolinary Pastwa mieszkat na wybudowaniu, kilometr za jeziorem
Duze Kramsko.

To wszystko wiem z reportazu, a nie z whkasnego zmeczenia. Powtarzatem te
wyprawe patrzagc na mape. Ale nawet na tej mapie, bardzo doktadnej,
sztabowej, jak sie mOwi, nawet na tej mapie nie ma znaczka symbolizujgcego
chatupe rzezbiarza. Gdyby nie tamto utrudzenie Lecha i Franka, gdyby nie
reportaz Izabelli, nie wiedziatbym, gdzie tak naprawde mieszkat Apolinary
Pastwa. Mowitbym, jak inni, ze w Waglikowicach. A tak naprawde,mieszkat
przeciez na kaszubskich pustkach. W Trokach.

Szczegoty s bardzo wazne, one wiele rozjasniajg. Nie mozna pomijac
szczegotow, gdy mysli sie i pisze o artystach. O kazdym z artystéw, nie tylko
0 rzezbiarzach.

Tam, na tym wybudowaniu, na tych odlegtych od innych chat i ludzi
pustkach, Apolinary Pastwa stat sie rzezbiarzem. Bylo to pod koniec wojny, tej
ostatniej. Napisatbym, ze ,,byt juz w sile wieku”, gdyby nie to, ze rzezbiarz
urodzony pét roku przed koncem minionego stulecia byt drobnej postury,
a powotany na wojne 1920 roku powrdécit do domu jako inwalida.

Napisatem: stat sie rzeZbiarzem. Zapewne byt nim juz wcze$niej. Jeszcze
w Gorkach, gdzie sie urodzit, i w Wielu, gdzie mieszkat, a zapewne i w Odrach,
gdzie wraz z pierwszg zong mieli maty sklepik. Byt zapewne rzezbiarzem juz
wtedy, ale rzezbiarzem nieodkrytym. Nie tylko przez historykéw sztuki czy
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etnografow, ale nieodkrytym przez siebie. Pomimo iz jako chtopak strugat
i wycinat ptaszki i zabawki.

o0 trzeba przezyé, aby odkry¢ w sobie rzezbiarza? Pielgrzymke w Wielu, te
wszystkie stacje z Chrystusem, a moze odpusty pielgrzymkom towarzyszace?
A moze trzeba siebie widzie¢ w ciggtym pielgrzymowaniu, w utrudzeniu praca;
czy koniecznie trzeba byto jeszcze i tego, aby poznawac siebie w bolu
i w chorobie? Potrzebne sg takze wiara i nadzieja, skoro pierwsza duza rzezbg
byto ,,Serce Jezusa. A moze i bieda jest potrzebna i wiasnie te pustki?

Wyobrazmy sobie, ze Pastwa — stabego co prawda zdrowia, ale kotodziej
z zawodu, mieszka w miescie. Czy odkrytby i tam w sobie rzezbiarza, a po nim
odkryliby w nim rzezbiarza i inni? Wyobrazmy to sobie, jezeli zdotamy. Tylu
byto ciesli w miastach, tylu kotodziei i stolarzy, a rzezbiarzy ilu? Sadze, ze
w miescie nie mielibySmy Pastwy — rzeZbiarza.

Nie bytoby figurek Chrystusa Frasobliwego, Chrystusa Zmartwychws-
tatego, nie bytoby krucyfikséw, Matek Boskich Roézaricowych i tych wielu,
wielu innych wycinanych nozem, obrabianych diutkiem, a pézniej polich-
romowanych. Nie bytoby jednej z najwazniejszych postaci kaszubskiej sztuki
ludowej — wspaniatego, samorodnego rzezbiarza Apolinarego Pastwy. Rzez-
biarza, dla ktérego — jak to cytowata Krystyna Szatasna— ,,rzezba musiata
by¢ catkiem wyrobiona, a wiec z przodu i tylu na wzoér cziowieka™ Tak
okreslat swojg powinno$¢ sam rzezbiarz. Nic to, ze nie ksztatcit sie w anatomii;
talent wyznaczat forme postaci, wage szczeg6tu i niezalezno$¢ perspektywy. To
nie akademia i nie korekty przymuszaty Pastwe do tego ,,aby rzezba byta
catkiem wyrobiona”. O tym decydowaty talent i praca oraz wewnetrzna
pewno$¢ wypowiedzi.

Dzisiaj, gdy Apolinary Pastwa juz nie zyje, gdy prace zmartego w 1985 roku
rzezbiarza oglagdamy w muzeach jestem pewien, ze wystarczy zobaczy¢ jedng,
aby rozpoznaC wszystkie. Czy to bedzie w muzeach Gdanska, Kartuz
i Torunia czy w kolekcjach prywatnych. Takie byly i sg sita talentu
i niepodlegto$¢ widzenia artysty z pustek.

Apolinary Pastwa rzezbit bdl i frasunek, rado$¢ i nadzieje. To bylo
wyzwaniem dla tego rzezbiarza z bozego daru, a nie wierno$¢ anatomii.

Leon Reszka

Fot. W. Staniak
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iota ze dodom ledze. Dzesz

wa tu kleczita na kolanach

w nech brzoskach. To je

tokd wielg6 doka, a wa z teme
swojime swieczkame chodzyta
tak jak S$lepi po tym szarim
Swiece. J6 wiem, wa be chcgjidz
do nieba, ale to je wszestko
prézne, cez wa be te robita. Te
tez nie je tak letko, te sg sami
wieldzi panowie, a Gusta oni
majg zaprzegle w wozik a mu
leja batugame to le tak gwizdze
w kol uszi. Ale jak to gwizdze,
zebe wa wiedza. Wszedze sedzg
sowe a na komuda,je jesz o wiele barzi przejmujaco.

Tak toje, jak chto sedze za dtugo doma. Cez on te méze
robie, sedzec pod pieckg a mowic rézane. Ten rdézane je
drzewiany a nieréz méze wepadnac z recze. Te to nie je
dobri znak, ale le blés na ten jistny dzen, dredziego dnia
on ju ni mé te moce.
Gust nier6z zakuknie przez okno a jak widzy nas

Niedowierzanie, smutek, bol —to najzwyklejsze stowa, ktore
wyrazajg to co czujemy, gdy ,dopada” nas wiadomos¢
0 $mierci kogo$ z kregu bliskich. Redakcja ,,Pomeranii” od
wielu lat pozostawata w bliskich zwigzkach z Janem Drzez-
dzonem.
Przez ostatnie lata jego tworczo$¢ stale byta obecna na
famach naszego pisma. Opublikowalismy w odcinkach petng
metaforycznych znaczer opowies¢ pt. ,,Bidli kdlp™, a od paru
miesiecy kontynuujemy druk opowiadan ,,Ma z Guste”.
Wiasnie te kaszubskie utwory przywracajace prawa snom,
dziecinstwu, poznaniu intuicyjnemu i pierwiastkowi magicz-
nemu budzity szczeg6lny rezonans w spotecznosci kaszubs-
kiej. Miat tutaj, a takze w $rodowisku pisarzy warszawskich
szczerych przyjaciot.
Niestety, przedwczesna Smier¢, ktora nastgpita 22 sierpnia
biezgcego roku, wtracita w milczenie Jana Drzezdzona.
Bedzie on jednak nadal przemawiat do czytelnika bogactwem
swej wyobrazni i oryginalnoscig pomystéw tworczych.
26 sierpnia uczestniczyliSmy w kondukcie zatobnym, od-
prowadzajacym Jana Drzezdzona na miejsce wiecznego
spoczynku. Na uroczysto$¢ pogrzebowa, poprzedzong mszg
Sw. w kosciotku w Mechowej, przybyto liczne grono przyja-
ciot, znajomych, kolegdéw po pidrze, przedstawicieli gdans-
kiego $rodowiska tworczego i uniwersyteckiego, cztonkow
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Srodowisko warszaw-
skie reprezentowali: redaktor naczelny ,, Twdrczosci”, Jerzy
Lisowski, poeta Leszek Bugajski i krytyk literacki Henryk
Bereza, ktory wysoko cenit twdrczos¢ Zmartego, uznajac ja
za zjawisko na wskro$ nowatorskie.
Funebralne homilie ks. pratata Franciszka Gruczy i ks.
Wiadystawa Szulista byty rodzajem hotdu ztozonego tworcy.
Prezes ZK-P, Jbzef Borzyszkowski zegnajac Jana Drzez-
dzona podkreslit, ze wpis do ksiegi kulturowej Kaszub
| Pomorza, ktorego dokonat pisarz rodem z Domatowa,
bedzie miat znaczenie ponadczasowe. Na cmentarzu w ser-
decznych stowach pozegnat Zmartego miejscowy proboszcz
ks. Zygmunt Trella. Roman Skwiercz w pigknej bclocczyznie
przypomniat nad trumng okrytg stanicowym gryfem przej-
mujacy wiersz poety zaczynajacy sie od stéw: Przeszie do
mie... Zanim zatobne zgromadzenie zaczeto opuszcza¢ cmen-
tarz, chdr gltoséw zaintonowat ,,Kaszebsko Krolowo”. Jesz-
cze raz pochylity sie nad trumna zrzeszeniowe stanice.
Zespol ,,Pomeranii”
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Jan Drzezdzon

Ma z Guste (4
Na Glincy

sedzacech kol piecka, to so pe-
rzyne usmieje a jidze dali na
take, dze so pasejego biole gese.
Gust ze swojg biolg krégg sedzy
kol nich w tréwie a me wierne,
ze on tam je i on temu, ze tak
zakuknal przez okno, wie dob-
rze dze me jesme.

Neze, Gusce, zaspiewiu ném

co abo zatancu na face. Zatan-
cu, Gusce, na tace. Twoje gese
ce tak zare nie uleca, neze mo-
zesz te nego szibra abo reilend-
ra. Te doch, Gusce, mozesz. Me
polozime nasz r6zane a mdze-
me zdrzele przez okno, tu stad je baro dalek widzec.
Baro dalek widzec.
Ledze w Dabrowi wiedza, dze majg swoje laczi i czede
maja zdrzec przez okno. Gust je nier6z baro zameszlony
a ledze w Dabrowie nd niego zdrzg a nic nie godaja.
Widzysz te, Gusce, jak to na tim swice je, te mozesz
néwezi zagra¢ na bremzi abo so jic na sénczi.



Ledze chodzag w kol ce z zegrame na puklach a maklajg
w taszi, cez te te mdsz. A ce te mozesz mie¢ Gusce w taszi,
moze jaczi stori zdredzewiali gosc. te nie wiesz co z nim
zrobi¢, cze werzecec, cze dac komu jak jidz na pole. Tim
gozdze mogg so ledze klepa¢ w plug a te go polozec na
miedze. Widzysz, Gustku, kol nas je wiedno jeseni. Me
mdbzeme gadac tak abo tak, to le pad6 a te ta komuda,
atwoja bremza je ju storo, me muszime ce kupie jakajing,
moze szpel nowa z krému abo dze od kogo odkupie.

Czedesz Gust przeszed do nas dodom a otemk so s6m
szpinie. Te bele boréwcze. On wetk lep bene i liz6l ne
boréwcze. Lenka czela jaczesz stekanie w kuchni. Gust
sedzdl w boréwkach. Mego muszele mocg wepchng¢ rut
z dodomu. Lenka jesz mu rzekta — te bié dodom, Gusce,
twoja Mariczka mé decht taczie boréwcze jak me, jak te
S0 nie sromosz tak wendz do ledzy a lep wetkna¢ w grénk
z boréwkame. Me go muszele umec a te oplékac. Lenka
weze jego koszle a bukse, a ma z Tefile go wekapa
w Glincy. Te on pérzkol a godol — to mie decht lubi, ze
wa tak wieta co jo brekuje, a te jesz ta woda w Glincy mo
taczi dobri z6pach.

W Glincy bele zabe a Gustje odgarindl obiema rekame,
a godol — co tu je zob, jaz niepodobno.

To je dobro woda — me so przeswiddczale — w Biela-
wie teli z6b ni ma, te je woda barzi torfowo. A te jedna
zaba wskokla Gustowi prosto na krzept a on werwol
z Glincze, a me go ni mogle uchwacec.

A cez te, Gusce, robisz — j6 za nim wrzeszcz6l. Cald
Glinica bela potreptond, a me miele ful usze glene. Zabe
sedzele westraszéne i so nédm przezerale. Jesz tacziego
kapani w Glincy nie belo. Zresztg woda zala catg bude
Szornodka, dobrze, ze to nie bele medlene, me mele Gusta
blés ng gleng, tak tez woda co so rozla bela barzi
gleniasto. Bialczie miele ju jego ruchna weprone i seszele
je na linie. Woda od prani bela cato czerwiono, tak Gust
so wopchdl neme boréwkame.

A te nOm so zdéwa, ze z Glincy cos welazlo. Méze to
bel le szur, ale mog to bec tez prorok. Ne bialczie stojele
w kol a zdrzele jak na woda szemi, bela cal6 bi6lo.

NOprzéd me zamoczele glowe w nim szemie a te
bialczie. Jedna z nich, Dora, ni mogta swoji glowe
wecegnac | wszetce jiny muszele je cegnac do wslade.

Na ostatku Bialk rzek, zebe Dore puscec, bo mézemeji
letko glowe urwaé, a to be bela za wielgd szkoda.

Mébze me ju mome ji co naderwolne goédd Tefil.
— Zdrzeta le dobrze abo gaduta do nie, niech ona cos
rzecze. Jak le mdze bl6s muniamejesza, te to znaczi, ze
mo cos powaznego naderwone, a jak mdze goda richtich,
te mézeme cegnac jesz perzne. )

Me gddale Dorze, ze w ji kominie sedzy huleszpegiel
a so gtosno smieje.

A Dora rzekta — widza wa go tez, bel to on na gwes.

Ale me be go poznale wszedze — gddajg ni ledze a so
ceszg, ze Dora tak madrze gédé i ze oni moga spokojno
dali cegnac. Na ostatku Dore wecygnele, le jeden czitel ji
bel podzarti. Blds jeden czitel —gdd6l Mroch  to nie je
wiele. Dora muszela so zeblec i oni je maklale cze ni mé
nic peklego. Ona tak munie kruzowa, ajak Tefil omaklél
ji nodzie, te ona zacze krzikac.

Ne tacze Dorzeszcze, jak to zare krzicze, ko pewno, ze
Tefil r6d je makldl, ale to doch nie belo nic taczego. Na
ostatku me wzele Dore raze z Guste a te opléknele
w Glincy, a oni oboje zdrzele na se, a potemu na ne zabe
co sedzele czesto sztel w sycenie. Oni oboje wezdrzele

decht fejn, te jich zdziete pukle a usmione oeze.

Gust decht nic nie goddl, czase blés Dora cos przerzek-
la do bialk, zebe tak wiele je gleng nie szerowac, bo ji
skoéra az zdrugo.

Gustowi nie zdrugo — godale ne bialczi — on stoi
czesto sztel a slecho.

A cez on mé robie — rzek Mroch — jak wa go nie
chceta z te Glincy wepuszczec, ko te on muszi tam stojec.

A te me slechome jakbe w Glincy cos mrecza.

Chto wie co te je — g6dé Stach Putrekuc. — Cez to te
tak mreczi.

Tona wzg balike i me wsadzele DAre z Guste w balike
a puscele na wode, zebe so dobrze przeslechale cez to te
mreczi.

Chterne bialczie gédale — a cez wa ludkowie robita.
Ko oni doch sg nadzi, a na wodze je zemno, niech to je
Glinca, ale wiedno je perzne wiatre.

Oni so moga w ti balice zatancowac — godale ni dredzi
— te jima mdze cepli. Zebe oni le blés nie wepadle, bo
chto wie, co to te mreczi, to temu ni ma nic do wiare.

Jak Dora z Guste bele ju na westrzéd Glincy, to oni
zaczele wolac, ze to je prorok, on co$ prorokuje o Dagb-
rowie.

Ni ledze zaczele wolac, zebe Gust z Dorg to spamietale,
bo oni tu nie czeja.

Me tez nie czejeme — wola Déra — to je le blos
mreczenie.

Dzywni prorok, dzewowale so ledze w Dabrowie,
jakusz to je mozlewe, zebe taczi prorok blés mreczol.

Na ostatku oni rzekle, zebe tego proroka z Glince
wenekac. N6przod oni zaczele go straszec, a te wergpiac,
a na ostatku so do niego obrocele rzeca.

Prorok ostol w Glincy choc ledze z Dgbrowe diugo
stojale do niego okrgcony rzecg. Gust z Dorg ju bele
z dredzie strone a szle dodom rozpowiadajgce. Chtosz
jima podoi sztek kodre. zebe so mogle owing¢, bo jich
ruchna so seszele na linie.

Te dobrze wiedz6l, Gustku, co nen prorok w Glincy
wama godol. Jak wa szta z Dorg dodom te te na nas zdrz4l
a so le usmidl. J6 meszte, ze on s6m ten prorok so w noce
pienie na Glincy w balice. Te on wszetko wie. Tu stad je
dobrze Dabrowe widzec a ledzy, jak oni jida droga.

Czemu wa so nie zascygne oboje?

Czemu wa tak szta podSmiewajace? Od tego czasu me
widzele, jak Gust z Dorg szle wiedno o wieczér do Glincy.
R6z ma z Lenkg szta za nime i stojg niedalek, jak oni
oboje wlezale w wode i dludzi czas trzimate rece w ni
wodze. Cez oni te robig — goddé Lenka — moéze oni so
z czim witajg. Mdze, j6 so meszle, abo nen prorok je na
lencuchu i oni go wiedno wieczér spuszczajg. Je to
mozlewe, zebe on muszel zdac, jaz oni go spuszczg — jo
rzek. — Te to be znaczelo, ze chtosz porne go jidze
urzeszec. Pewno jo, mdze Gust, on tam md swoj las, tak
w rzeczijidze w las, a richtich te onjidze proroka urzeszec.

Jo, Gustku, chto roz bel w Glincy wekapdny, ten ju
muszi wiedno te przindz nazdd. Chto r6z bel w Glincy
wekapony, ten nie potrafi jinaczi zec jak wkol te wode.
A prorok to je mdze jaczi$ zmeszlenie abo chtosz, chto le
blés chce z tobg gada¢. Moze jich je nawet wicy, skadkaz
te wiesz, ze to le je blos jeden.

Tak, Gustku, jak wa z Dorg sedza w ni balice, te jo
sedzdl w sycenie a recz6l. Te nie wiesz czemu i nigde nie
mdzesz wiedzol. Dérajakbe mie widza, ale.bela tak dalek,
ze ona ni mogta wiedzec co jo te robiol.

' cdn.
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Jerzy Samp

zukanie Psiego Zakatka (niem. Hundewinkel) na
wspotczesnych planach Gdanska jest zupetnie bez-
celowe. Migjsce, 0 ktérym tu mowa, podzielito los

wielu innych, jakze niegdy$ malowniczych skrawkdéw

dawnego podgrodzia, znikajagc z powierzchni ziemi bez
$ladu. Na upartego mozna by okres$li¢ w przyblizeniu jego
lokalizacje. C6z jednak z tego, skoro tam, gdzie w wieku
XVII biegi ruchliwy trakt wiodacy od Starych Szkotow
(obecnie Orunia) ku Bramie Nizinnej, dzi$ ujrze¢ mozna
jedynie rozlegte torowisko kolejowe Gdansk-Potudnie.
Wiasnie w .tym, nieciekawym miejscu, w ktorym ku
utrapieniu mieszkaricow pobliskiego Zaro$laka przeta-
czane sa z wielkim hatasem sklady pociggéw towaro-
wych, ciggneta sie niegdy$ gesto z obu stron zabudowana
ulica Mottawska, z pamietajgcg czasy Sredniowiecza
karczma o osobliwej nazwie ,,Nobis”. Stad za$ byto juz
bardzo bliskiego do Psiego Zakatka.

Miejsce to, podobnie jak cate Stare Szkoty, nalezato
w wieku XVII do biskupdw kujawskich. Bronili oni —co
jest rzeczg zupetnie zrozumiata — interesow katolikow
gdanskich, wéwczas gdy miasto catkowicie zdominowane
zostato przez luteran6éw. Nie przychodzito im to zreszta
wecale fatwo. Od czaséw reformacji — ta za$ bardzo
wczesnie znalazta sobie w Gdansku podatny grunt

- prowadzona przez wiadze miejskie polityka byta
zdecydowanie korzystniejsza dla protestantow i kalwi-
néw.. U progu przeto siedemnastego stulecia szczeg6lnie
obawiano sie w Gdansku przeciwnikow reformaciji,
w tym przede wszystkim jezuitobw. Mimo wieloletnich
staran cztonkéw Towarzystwa Jezusowego oraz roz-
maitych zabiegéw a nawet forteli, od ktérych nie stronili
cztonkowie tego zgromadzenia, byle tylko osiagngé swoj
cel, tojest osiedli¢ sie w obrebie muréw miejskich, wiadze
Gdanska okazaly sie nieprzejednane i nigdy ostatecznie
nie wyrazity na to zgody. Gdyby nie pomoc ze strony
biskupa Hieronima Rozrazewskiego, ktéry w swojej
hojnosci ofiarowat im sporg parcele wiasnie na Starych
Szkotach, zapewne w ogdle nie powstatby jezuicki kom-
pleks koscielno-klasztorny ze stynnym kolegium.

O ile zrozumiate moga sie wyda¢ obawy gdanskich
luterandw przed jezuitami i ich zdecydowanie antyrelor-
macyjng postawa, o tyle trudno zrozumieé nieche¢ wtadz
miejskich w stosunku do bonifratréw. Owi bracia mito-
sierdzia przybyli do Gdanska z czysto charytatywnych
pobudek. Zgodnie z regulg swojego zakonu ..pragneli
zorganizowac w miescie szpital, by otoczy¢ w nim opieka
medyczng wszystkich chorych, i to bez wzgledu na
wyznanie i majetnosé.

Zatozycielem tego zgromadzenia byt Hiszpan Juan
Ciudad (1495-1550) znany powszechnie jako Jan Bozy,
pierwszy za$ dom powstatej w roku 1540 wspolnoty
zakonno-szpitalnej otworzyt swe podwoje w dalekiej
Grenadzie. Bogobojny zakon, ktory serdeczng troska
otoczyt ludzi chorych, kalekich i nedzarzy, zyskat sobie
w chrzescijanskiej Europie dobrg stawe. Wiesci o nim
dotarty i nad Baltyk. Szczeg6lne zainteresowanie dziatal-
noscig bonifratrow wykazat tu Jan Tesmer, wojewoda
malborski a zarazem sekretarz krolewski. Za wszelkg
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MILOSIERNI BRACIA
1 Pslego Zakatka

cene pragnat, by bracia mitosierdzia zatozyli swéj dom
w Gdarsku. Ten zmarty w roku 1652 wielki czciciel Jana
Bozego nie szczedzit ze swej strony zabiegdéw oraz, co
réwnie wazne, kiesy, by cel swoj osiggna¢. Niestety,
gdanskie wiadze réwniez i tym razem zademonstrowaty
nieprzejednang postawe, wobec czego nie pozostawato
nic innego, jak odwota¢ sie do biskupa kujawskiego
w celu wyjednania u niego zgody na sprowadzenie braci.
Chodzito oczywiscie o kolejny skrawek ziemi na Starych
Szkotach. Za radg 6wczesnego biskupa Aleksandra, Jan
Tesmer nabyt tu od niejakiego Dirka von Hdévena ,,per
instrumentum donationis™, tzn. Psi Zakatek, ofiarujac
ten teren mitosiernym szpitalnikom, bezskutecznie dotad
kotaczacym do gdanskich bram. Juz w roku 1646 ci
zaczeli wznosi¢ tu niewielkg $wiatynie, za$ cztery lata
pozniej potozyli kamien wegielny pod przyszty klasztor
i szpital.

Swiatynie zaprojektowat pono¢ znany gdanski archi-
tekt Barttomiej Ranisch. Niestety, dane jej byto przetrwac
zaledwie dziewie¢ lat. Nie przez wrogos¢ do bonifratréw,
lecz z nienawisci do tzw. partaczy szotlandzkich (skutecz-
nie konkurujacych ze zrzeszonymi w miejskich organizac-
jach cechowych i zazdrosnie strzegacych swoich praw
rzemie$lnikami) gdanszczanie, znalaziszy sie w obliczu
ataku ze strony Szweddw, puscili w roku 1656 z dymem
cale Stare Szkoty, w tym i Psi Zakatek.

Szczesliwym trafem kilka lat wczesniej goscit tutaj

pewien mtody Wioch rodem z Rawenny, Giacomo Fan-
tuzzi, ktéry uwiecznitl swoje wrazenia z podrézy po
Europie w obszernym diariuszu. Fantuzzi stawi w swoich
zapiskach nie tylko hojno$¢ Jana Tesmera, ale i pana
wojewody pomorskiego; zapewne Gerarda Denhoffa tub
Ludwika Wejhera. Pierwszy umozliwit braciom otoczenie
stalg opiekg medyczng 25 chorych, drugi sprawit, iz mogli
oni znacznie zwigkszy¢ liczbe t6zek. ,Widzialem tam
— zanotowat przybysz z dalekiej Italii — takze t6zko
z czerwonego adamaszku, koronkami i ztotymi fredzlami
niedorzecznie (') zdobione, a darowane przez pewnego
Francuza, ktéry tam umart; na zastonach jest ono
ozdobione herbem fundatora, a stuzy¢ ma jedynie cho-
rym z jego narodu pochodzacym™.

Dalej jednak Fantuzzi prawi, jakg to wielkg korzys¢
i ulge niosg litosciwi bracia zaréwno samym chorym, jak
i religii katolickiej w ogole. Dzieje sie tak, jego zdaniem,
dlatego, ze zakonnicy leczg u siebie takze ,,heretykéw”’, ci
za$ widzac tyle ,,mitosierdzia, serca i nieustajacej opieki,
czesto przechodza na katolicyzm™. Autor dodaje row-
niez, ze ,,0 ojcach tak dobre mniemanie heretycy ci maja,
iz obdarowujgq ich szczodrze jatmuznami, jak to tez czynig
wszystkie statki i marynarze zawijajagcy do Gdarska, by
zapewni¢ sobie mitosierne przyjecie, ktore w przypadku
choroby zawsze otrzymujg”.

Zaiste niemata musiata by¢ ta ofiarnos$¢ wzgledem
bonifratrow, skoro juz w roku 1671 zdotali podnies¢ ze
zgliszcz i ruin swoj konwent, tuz u wrot miasta lezacy,
wraz ze $wigtynig. Drugi kosciot (o ktérym takze niewiele
dzis wiadomo, poza tym, ze podobnie jak poprzedni byt
on pod wezwaniem Sw. Jana Chrzciciela) otrzymat



Fragment sztychu Atcriiza - >734 roku. W prawym gornym rogu
okolice Psiego Zakatka wraz z zabudowaniami bonifratréw.

solidniejsze mury i jeszcze piekniejszy wystréj. Zakon-
nicy, pomni niedawnej tragedii, pragneli wprawdzie zrazu
wyjedna¢ u ojcéw miasta zgode na osiedlenie sie w ob-
rebie muréw, lecz i tym razem spotkat ich zawod. Nowej
Swiatyni dane byto przetrwac jedynie do czasu kolejnego
z wielkich oblezen Gdanska, czyli do roku 1734.

aty kompleks koscielno-szpitalno-klasztorny, o kt6-

rym pewne wyobrazenie dajg nam dzi$ jedynie

fragmenty sztychow Deischa i Meritza, praca Curic-

kego oraz szczesliwie zachowane plany obleganego przez

wojska rosyjsko-saskie Gdanska, w ktorym znalazt
schronienie krél Stanistaw Leszczynski, ot6z caty 6w
zesp6t budowli ponownie legt w zgliszczach. Ogien pod-
kfadali sami gdanszczanie, zapewne w obawie przed
mozliwoscig wykorzystania tych zabudowan przez nacie-
rajgcego na miasto wroga, jako przyczotka.

Jak feniks z popiotéw odrodzit sie szacunkiem darzony
lazaret rowniez i tym razem. Bonifratrzy odbudowywali
go wraz z przylegtym kosciotem w latach 1741-44.
Prowadzony przez skromnych zakonnikéw szpital nale-
zat teraz do najwiekszych w catym Gdansku wraz z jego
przedmies$ciami. Cieszyt sie za$ zastuzenie dobig opinia,
zarowno katolikéw, jak i innowiercow. Jakze wymowne
sg tu zapiski rodowitej gdanszczanki, wybitnej pisarki,
Joanny Schopenhauer. W swoich ,Jugendleben und
Wanderbilder”, znanych w wersji polskiej jako ,,Gdans-
kie wspomnienia mtodosci”, matka Artura Schopen-
hauera darzy bonifratréw szczeg6lng sympatia. Przypo-
mina mianowicie atmosfere wiasnego domu rodzinnego
(a byt to dom zamoznych i $wiattych protestantéw), jaka
panowata w pierwszy dzien $wiagt Bozego Narodzenia.
Kiedy gospodarze zasiadali do obiadu, regularnie do
drzwi ich kamienicy przy ulicy $w. Ducha pukato co roku
dwdch braci z Psiego Zakatka. Przynosili ze sobg ozdob-
na tace ze srebra, na ktorej utozone byly wypiekane w ich

klasztorze optatki z wyttoczonym wizerunkiem Ukrzyzo-
wanego. Czestowali tez pana domu... ziotlowg tabakg
wiasnej produkcji. Cala ta wielce osobliwa i wyciskajgca
kazdorazowo mtodej Joannie fzy z oczu ceremonia od-
bywata sie w zupetnym milczeniu. Dzieci otrzymywaty po
optatku, zakonnik z tacg pienigdze ,,na dobro ubogich",
po czym duchowni kianiajgc sie gteboko odchodzili ku
drzwiom bez stowa, tak jak przyszli. Za szczeg6lnie wazne
uznata pisarka podkreslenie faktu, iz mnisi ci otaczali
w swoim szpitalu wielkg troska wszystkich ubogich
chorych, nawet Zydéw.

Mineto jednak ledwie nieco ponad 60 lat od pamiet-
nego oblezenia i znéw cichy w czasach pokoju zautek
klasztorny znalazt sie w opatach. Strong nacierajaca byty
tym razem wojska napoleoriskie péd wodzg marszatka
Lefebvre’a Gdanszczanie zndw nie oszczedzili whasnych
przedmies$¢. Ku rozpaczy ich mieszkancéow spalili w mar-
cu 1807 roku nie tylko klasztor i kosciot reformatéw wraz
za catym Chetmem, ale takze Stare S/.koty, w tym
i klasztor mitosiernych braci. Wszystko, co byto w rejonie
800 krokéw od bram miasta, legto teraz w zgliszczach
i gruzach. Niewiele pozostato z jakze wowczas potrzeb-
nego szpitala i bonifraterskiego kosSciota, w ktérym od
poczatku jego istnienia stowo Boze gloszono w jezyku
polskim. Zgorzato wszystko. Whrew wczes$niejszym obie-
tnicom wiladz miejskich zakonnicy nie doczekali sie
najmniejszej rekompensaty za poniesione szkody. Nie
zwrocono im roéwniez ich nieruchomosci, w tym m.in.
folwarkdéw ofiarowanych jeszcze przez dobroczynce Tes-
mera.

Do trzech razy sztuka — powiada stare porzekadio.
Nie odwazyli sie wiec mnisi po raz czwarty ryzykowac.
Miasto, ktoremu ze swej strony dali tak wiele, obeszto sie
z nimi po macoszemu. Po trzykro¢ burzyto to, co z tak
wielkim mozotem sobie wypracowali, a kiedy doszto do
sekularyzacji débr zakonnych, Prusacy po prostu zakon
ograbili. Bonifratrom nie pozostalo nic innego, jak
opusci¢ Gdansk raz na zawsze i przenies¢ sie do War-
szawy. Tak tez uczyniono.

Na prozno chetminski biskup Sedlag statjeszcze w roku
1850 petycje do kancelarii samego kréla pruskiego,
zabiegajac o zwrdcenie katolikom gdanskim przynajm-
niej czastki rozproszonego majatku na cele szpitalne.
Niebawem nawet kartoflisko, na ktére z czasem zamie-
niono obszar Psiego Zakatka i dawnej ulicy Mottawskiej,
przestato istnie¢. Wszystko przejety koleje zelazne, wyty-
czajac tedy wihasnie trakt wiodacy ku pierwszemu gdans-
kiemu dworcowi w rejonie Bastionu $w. Gertrudy i Bra-
my Nizinnej, pézniej za$ takze ku obecnemu. Musiato
uptynac jeszcze nastepnych czterdziesci lat, by katolicy
gdanscy, z pomocg miejscowych hojnych donatorow,
mogli znéw otworzy¢ wiasny szpital z prawdziwego
zdarzenia.

Powstat on na Dolnym Miescie, tuz przy ul. tgkowej,
na bazie dawnego dworu Uphagenow, ofiarowanego
wprawdzie nie braciom, lecz siostrom mitosierdzia (boro-
meuszkom) przez bogatego kupca Gotfryda Teodora
Kuhna. Pierwsi chorzy znalezli tu opieke juz w roku 1853.
Szpital pw. Najswietszej Marii Panny, ktéremu pierwo-
tng nazwe przywrécono dopiero niedawno, rozbudowy-
wany byl przez wiele lat. Mimo iz wiekowy, ciggle cieszy
sie zastuzenie dobrg stawg. Niewielu jednak gdariszczan
gotowych jest kojarzy¢ jego rodowdd z heroiczng i petng
poswiecenia dziatalnoscig bonifratrow, chociaz Franz
Steffen, autor obszernej monografii tego szpitala, uwazat
go za najpiekniejszy pomnik wystawiony zupetnie dzisiaj
zapomnianym braciom mitosierdzia, wtasnie tym z Psie-
go Zakatka. u
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Marek Latoszek

GMINA | MIASTO PUCK

Gmina i miasto Puck potozone sg catkowicie na obszarze dialektow kaszubskich, co
pozwala zaliczy¢ je do grupy miejscowosci tworzacych warstwe |. Geograficznie ziemia
pucka usytuowana jest na potnocy Kaszub, w poblizu Potwyspu Helskiego, administracyj-

nie w wojewdodztwie gdanskim.

W gminie Puck na ankiete odpowiedziato 39 proc. oséb, a w samym Pucku 56 proc.;
ogotem na ziemi puckiej odsetek zwrotdéw ankiet przekroczyt norme.

CZY W MIESCIE | IMA WSI WYSTEPUJA
ODMIENNE TRENDY?

Zar6wno mieszkancy wsi, jak i miasta w przewazajgcej
liczbie identyfikuja sie jako Kaszubi. Gmina, ze wzgledu
na ogromna dominacje liczebng Kaszubéw 93 proc.,
nalezy do gmin najbardziej kaszubskich. 89 proc. z nich
spetnia réwniez warunki obiektywne. W bardziej szczeg6-
towym rozpoznaniu 88 proc. os6b pochodzi z rodzin
czysto kaszubskich, a tylko 5 proc. z niekaszubskich.
Nalezy jeszcze dodac, ze w zbiorowosciach wiejskich nie
ma takich oséb. ktére nie znatyby w ogoéle mowy
kaszubskiej.

W miescie, chociaz 71 proc. mieszkancow deklaruje sie
jako Kaszubi a dalszych 10 proc. uwaza sie za
pot-KaszubOw, sytuacja jest juz bardziej ztozona. Z jed-
nej strony mamy do czynienia z tzw. etnicznoscig nabyta,
z drugiej — procesem odchodzenia od kaszubskosci.
Autochtonizacje czy etniczno$¢ ,,nabytg" dokumentujg
tu kaszubskie deklaracje os6b, ktére nie moga wykazac
sie rodowodem kaszubskim mimo czestego zjawiska
przyswojenia sobie jezyka kaszubskiego. Wsrod zde-
klarowanych Kaszubow zarejestrowalismy np. 9 proc.
0s6b pochodzenia niekaszubskiego; jeszcze wyrazniej
wystepowato zjawisko utozsamiania sie nie-Kaszubdw
z pot-Kaszubami. Na marginesie tych danych warto
zanotowac, iz 67 proc. mieszkancéw Pucka wywodzi sie
z rodzin kaszubskich, 25 proc. z niekaszubskich, a pozos-
tali z potkaszubskich.

Proces odchodzenia od kaszubskosci wida¢ na przy-
kfadzie oséb nie spetniajgcych warunku postugiwania sie
mowg kaszubskg oraz deklarujgcych sie, mimo ewident-
nej proweniencji kaszubskiej, raczej jako pot-Kaszubi niz
Kaszubi. Biorgc pod uwage te osoby oraz ich nieletnie
dzieci okazuije sig, iz warunki kryteriéw syndromu spetnia
tylko 57 proc. mieszkancow miasta, czyli okoto [/ 3
mniej niz zbiorowos$¢ mieszkancéw wsi.

Kategoria pot-Kaszubéw w gminie niemal nie wy-,
stepuje; w miescie natomiast jest dos¢ liczna, gdyz
obejmuje od 10 do 8 proc. ludnosci. W miescie 40 proc.
ankietowanych nie-Kaszubdw deklarowato sie jako ,,Po-
lacy”, pozostali nie podali blizszej przynaleznosci regio-
nalnej. Sporadycznie wystepowaty identyfikacje pomors-
kie. Zaskoczeniem dla badajgcych byly identyfikacje
mazurskie w gminie i w miescie (ok. 1,5 proc.).
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MIESZANY CHARAKTER MALZENSTW

Mieszany charakter matzenstw moze by¢ interpretowa-
ny, w zaleznosci od przyjetych zatozen, jako ,,odchodze-
nie od kaszubskosci" mniejszy rygoryzm w zakresie
respektowania norm dotyczacych postugiwania sie jezy-
kiem etnicznym, pielegnowania tradycji i obyczajow itp.
— badz jako mozliwos$¢ ,,autochtonizacji" przybyszow
z pozycji preferencji wlasnej grupy.

W miescie az 27 proc. stanowig matzenstwa nie-Kaszu-
béw z Kaszubami, a tylko 4 proc. miedzy nie-Kaszubami.
Przewazajg matzenstwa czysto kaszubskie — 61 proc.
— co jest zrozumiate przy powyzej scharakteryzowanym
sktadzie ludnosci. Niewielki procent stanowig matzenst-
wa Kaszubéw z pot-Kaszubami.

PUCK | JEGO OTOCZENIE

W miescie w pokoleniu badanych 79 proc. urodzito sie
na Pomorzu (gtéwnie w obszarze dialektow kaszubskich),
w pokoleniu rodzicéw 69 proc.; na wsi 93 proc. w pokole-
niu rodzicow i 95 proc. w pokoleniu badanych.

Nieliczni przybysze rekrutowali sie z 13 wojewddztw
z roznych czesci Polski. Nieco czesciej reprezentowane sg
wojewodztwa: kaliskie, zielonogorskie, lubelskie, biels-
ko-podlaskie, tomzynskie i czestochowskie. Sg takze
nieliczne przypadki urodzen za granicg: Niemcy — ok.
2 proc. i b. ZSRR — ok. 0,5 proc. Wobec znacznej
przewagi zasiedziatosci, migracja nie odegrata wiekszej
roli jako czynnik ksztattujacy sktad ludnosci ziemi puc-
kiej.

W Pucku 50 proc. stanowig mieszkancy zasiedziali tu
co najmniej od dwoch pokolen, dalszych 12 proc. przyby-
to do miasta z macierzystej gminy. Ws$réd emigrantow
z pobliskich gmin najczesciej wystepujg wejherowianie;
z innych terenéw troche wyrazniej reprezentowana jest
ziemia kartuska. ZarejestrowalisSmy takze wypadki po-
chodzenia z Gdyni. W$rdd przybyszow z innych regio-
néw (18 proc.) zaznaczyli sie nieco liczniej Slazacy
z bytomskiego oraz migranci z czestochowskigo. O ile
obecne pokolenie w przewazajacej wiekszosci legitymuje
sie zasiedziatosScig miejska, to pokolenie rodzicéw po-
chodzeniem z teren6w obecnej gminy, z takich miejs-
cowosci, jak; Potczyno, Ostonino, Mieroszyno, Gniez-
dzewo, Darzlubie i inne, oraz wydatnie z kilku pobliskich
gmin: Wejherowa, Kartuz, Krokowej, Luzina, a takze
z samej Gdyni oraz sporadycznie jeszcze z szesciu gmin,



w tym np. Tucholi, Nowego Miasta Lubawskiego oraz
Gdanska i Rumi.

Mieszkancy gminy Puck rekrutujg sie w 88 proc.
z macierzystej gminy. W pokoleniu rodzicow, obok
mieszkancow ziemi puckiej, mamy przyktady migracji
z gminy Krokowa, Wejherowo, Kartuzy i Szemud.

TERYTORIALNE | POKOLENIOWE
ROZNICOWANIE SIE MOWY KASZUBSKIEJ

Zar6éwno w gminie jak i w miescie ogromna wiekszo$¢
mieszkancow rozumie mowe kaszubskg i uzytkuje jg
w praktyce. W gminie postuguje sie nig na co dzieh lub
czesto az 92 proc. os6b. W samym Pucku dominacje
mowy kaszubskiej lub co najmniej jej rownouprawnienie
z jezykiem polskim zadeklarowato 50 proc. ankietowa-
nych.

yNiewielu mieszkancow uzytkuje wytgcznie jezyk polski
— na wsiach 8 proc., w miescie 30. W gminie nie ma 0sob,
ktore nie znatyby w ogdle mowy kaszubskiej, w miescie
do jej catkowitej nieznajomosci przyznato sie jedynie
7 proc. Pozostali nalezg do rzadkich jej uzytkownikéw,
ale wcigz pozostajg w kregu jezyka kaszubskiego. Zdecy-
dowana wigkszos¢ mieszkancow ziemi puckiej zadeklaro-
wala takze znajomos$¢ czytania (84 proc. i 67 proc.)
i pisania po kaszubsku (68 proc', i 40 proc.). Odnosi'sie to
zwlaszcza do mieszkancow wsi, gdzie te umiejetnosci sg
czeste.

eZiemia pucka, obok kartuskiej, koscierskiej i wej-
herowskiej, uwazana jest za jeden z dominujacych osrod-
kow kaszubszczyzny. Przedstawione dane sg porowny-
walne do kartuskiego. W obu bowiem o$rodkach mowa
w pokoleniu dorostych zachowuje swg zywotno$¢ i utrzy-
muje sie nie tylko jako czynnik pielegnowania tradycji,
ale réwniez jako element praktyki w zyciu zbiorowosci,
takze w miescie.

Waznym wskaznikiem integralnosci grupy jest soc-
jalizacja w zakresie jezyka kaszubskiego, uwazanego
przez niektorych badaczy za czynnik decydujacy o etnicz-
nosci i jej wyrdznik. Na wsiach puckich az 68 proc. rodzin
(a wiec w ponad 2/ 3) dzieci méwig nadal po kaszubsku,
w miescie odsetek ten znacznie sie obniza, ale i tak
obejmuje dzieci z potowy ankietowanych rodzin.

Niewatpliwie jednak procent uzytkownikéw mowy
kaszubskiej w pokoleniu dzieci zmniejsza sie w porow-
naniu do pokolenia rodzicow. Jest to zresztg pioces
wystepujacy jako tendencja w catej zbiorowosci kaszubs-
kiej. Na ziemi puckiej utrzymywanie sie jezyka etnicz-
nego, jako stylu zycia grupowego, jest i tak stosunkowo
wysokie w poréwnaniu do wielu innych gmin i miast.
W gminie Puck nie ma rodzin, w ktérych dzieci nie
znatyby jezyka kaszubskiego w ogdle, w miescie taka
kategoria ws$rod miodziezy wystepuje, obejmujac pk.
1/ 4 0séb.

PUCK W CIENIU INNYCH STOLIC KASZUBSKICH

W przypadku grupy etnicznej o statusie autochtonicz-
nym consensus jej cztonkdw w sprawie stolicy mozna
uznac za wazny objaw ponadlokalnej wiezi i Swiadomo-
Sci. Kaszubi w obszarze dialektow kaszubskich wymie-
niali najczesciej cztery miasta, jako potencjalng stolice
regionu: Kartuzy, Koscierzyng, Puck i Wejherowo.
W"opinii og6tu Kaszubow (o czym jeszcze bedzie mowa
w osobnym opracowaniu) problem ten rozstrzygany byl
zdecydowanie na korzys¢ Kartuz. o ]

opinii mieszkancow ziemi kartuskiej stolicg Kaszu
sq bezspornie Kartuzy (zob. ,,Pomerania” nr 6, 1991,
»Werwas” nr 91, 1992). Pierwszenstwo Kartuzom przy-
znajg nawet mieszkancy Koscierzyny (,,Pomerania nr
10.1991).

2/3 mieszkancow ziemi puckiej zapytanych, czy Ka-
szubi posiadajg swojg stolice, odpowiedziato twierdzaco
(16 proc. jest odmiennego zdania, pozostali nie majg na
ten temat wyrobionej opinii), wskazujgc jednoczesnie
Kartuzy (na wsi 44 proc. i w miescie 45 proc.). Na drugim
miejscu wymieniano Koscierzyne (11 proc.), nastepnie
Wejherowo i Puck (jedynie 5 proc. mieszkancow ziemi
puckiej opowiedziato sie za Puckiem).

Ogédlnie mozna- stwierdzi¢, ze wiekszos¢ mieszkancéw
ziemi puckiej dostrzega ponadlokalny charakter grupy
etnicznej i ma Swiadomos$¢ integracji terytorialnej oraz
istnienia stolicy i oSrodkéw skupiajgcych Kaszubdw.
Puck, wedtug nich, do roli tej jednak aspirowac nie moze.

BADANI O LUDNOSCI KASZUBSKIEJ

61 proc. w gminie i 64 proc. w miescie wypowiedziato
sie na tematy i problemy zawarte w ankiecie.

Wypowiedzi mieszkancdw gminy Puck:

»-Mowa kaszubska jest dla nas dobrym jezykiem domo-
wym, poniewaz si¢ dobrze rozmawia, ale gdy jedziemy do
miasta, to my mamy trudnosci z wymowa, poniewaz nam
siejezyk placze; czy nawet w pisaniu™. (K, Nr 117, M, ok.
30-35 1, wykszt. ZSZ).

»Moim zdaniem Kaszubi nie dgzg do tego, by utrzymy-
wacé wszystkie obyczaje i gware kaszubska. Przewaga
dzieci rozmawia tylko wytgcznie polskim jezykiem, a wy-
jatki po kaszubsku. Obyczaje w naszej wiosce chyba
catkiem gina, jak np. gwiazdka — gwiazdory, w sylwestra
— gwizdze, czy Trzej Krélowie. To juz jest wyjatek, ze
kto$ przebierze sig, a hafty kaszubskie, to mtodzi chyba
tez nie haftujg” (K. Nr 124, K, ok. 30 1, brak danych
0 wyksztatceniu).

»W zyciu trzeba by¢ stanowczym, czasami twardym,
uczy¢ sie i pracowac, nie kierowaé sie innymi, tylko
z odwagg i$¢ naprzod, dlatego wedtug mnie ludnos¢ na
wsi zyje niekiedy lepiej niz w miescie, z wszelkimi
wygodami (samochdd, telewizor kolorowy, wideo, wypo-
sazenie mieszkan itp.), a wiec wydaje mi sie, ze zycie na
wsi jest ciekawsze, piekniejsze a pracowac trzeba zawsze,
czy w miescie czy na wsi”. (K, Nr 115, K, ok. 30 1, brak
danych o wykszt.).

»Ludnos$¢ kaszubska zasadniczo nie rézni sie od pozos-
tatej ludnosci. Moze jedynie tradycjami, mowa, ale to
tylko na co dzien w domu, w pobliskiej wsi. W miescie jest
inaczej, moze to Srodowisko dziata na sposob bycia
Kaszuba (zwtaszcza mtodego), stara sie podporzadkowac
miejskiemu sposobowi bycia, wrecz wstyd mu sie przy-
zna¢ do mowy kaszubskiej, bo to w Srodowisku ma
ujemny oddzwiek, budzi drwigce wstawki (to gtupi
Kaszub itp.). Pokolenie starsze (rodzice, babcie, dziad-
kowie) bardziej trzyma sie tradycji, zwlaszcza mowy, ale
tez kultury (hafty, malowidta, rzezby). Przywigzanie do
pracy zbiorowej (skubanie pior, Kiszenie kapusty)”. (K,
Nr 138, K, 18 1, wykszt. podst.).

»Istnieje przekonanie w innych regionach Polski, ze
Kaszubi sg uparci i wydaje mi sie, ze tak jest. Region
przychylny Kaszubom'to Slazaki. Umiejg znalez¢ wspol-
ny jezyk i dochodzg do porozumienia — w przeciwienst-
wie do warszawiakdw czy poznaniakéw. Ogolnie, zyje
nam sie niezle. Dziekuje”. (K, Nr 121, M, ok. 30-35 |,
wykszt. podst.).

»Ludno$¢ ta powinna mie¢ wieksze prawa spoteczne
! polityczne. Jest bardzo gospodarna i silnie zwigzana
z regionem i krajem. Ma specyficzng i barwng kulture,
ciekawg przesztos¢ i bogate tradycje. Sympatyzuje z tg
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ludnoscig i odpowiadajac zatuje, ze nie jestem Kaszuba.
Dziekuje za nadestanie ankiety. Popieram ZK-P i chetnie
czytuje »Pomeranie«”, (NK, Mazur, Nr 132, M, .30 [,

wykszt. wyzsze).

Wypowiedzi mieszkancéw miasta Puck:

»Problemy ludnosci kaszubskiej sg takie same jak wsze-
dzie. (...) Do negatywnych zjawisk mozna zaliczy¢ robie-
nie na pokaz wielu rzeczy (w tym chodzenie do kosciota).
Nieche¢ do rodzin naptywowych, wrogos¢ do odmien-
nych pogladéw niz sami reprezentuja; nie podobajg mi sie
wesela kaszubskie (picie po kim$ z kieliszkdw, meczace
chodzenie z tacami kieliszkow), zatatwianie wszystkich
spraw dla swoich”. (NK, Nr 597, M, ok. 30 1, wykszt.
Wyzsze).

»Tradycje kaszubskie winny sie rozwija¢, nie zanikac.
Ludno$¢ kaszubska w wiekszej ilosci to jest nardd
samolubny, chwiejny, w wiekszosci przystepujacy na
strone tam, gdzie jest im lepiej, brak zyczliwosci drugiemu
cztowiekowi, a do przybyszy z giebi kraju sg wrogo
nastawieni”. (NK, Nr 575, K, 43 1 wykszt. ZSZ).
»Uwazam, ze w kazdej grupie spotecznej znajdujg sie
ludzie dobrzy i solidni, ale i w tej grupie sg ludzie podli
i zli. Mieszkam zbyt krétko na Kaszubach (6 lat), aby
mie¢ skrystalizowany poglad na te grupe spoteczna.
Musze jednak przyznac, ze poznane tu osoby, a nie dziele
ich na KaszubOw i nie — sg przewaznie solidni. Ogolnie
moge powiedzie¢ o ludziach tu zamieszkatych, ze sg
bardzo uczciwi”. (NK, Nr 568, K, 35 1, wykszt. wyzsze).
»Traktuje ludno$¢ kaszubskag z sympatig i podziwem,
cho¢ nie wszystkie zwyczaje akceptuje (szczegdlnie te,
zaczerpniete z tradycji niemieckiej, np. sposéb przyj-
mowania gosci i przyrzadzania potraw). W rodzinie meza
(dalszej) sg Kaszubi od wiekéw bardzo zasiedziali na wsi.
Godni podziwu i nasladowania. Znacznie mniej pozytyw-
ng opinie mam o tzw. »przyszywanych Kaszubach«.
Pazerni na wartosci materialne”. (NK, Nr 591, K, ok. 30
1, wykszt. — brak danych).

~Uwazam, ze Kaszubi dajg sie zdominowaé przez
nie-Kaszubow, ktérzy na Kaszubach zajmujg w wiekszo-
$ci stanowiska kierownicze. Kaszubi nie s karierowicza-
mi, nie umiejg rozpychac sie fokciami, nie pna sie w gére
za wszelkg cene. Dajg sie kierowa¢ i prowadzic¢
nie-Kaszubom, co mnie troche denerwuje. Powinni sie
jednoczy¢, popierac i wspdlnie dziata¢ dla podtrzymania
i rozwoju Kaszubodw, jako silnej grupy.etniczno-regional-
nej”. (K, Nr 559, M, 50 1, wykszt. ZSZ).

Nie potwierdza sie poglad, zwtaszcza na wsi, ze tylko
pokolenie starszych jest zaangazowane w pielegnowanie
tradycji. Problem ten staje sie rowniez, jak wida¢, wazny
dla czesci miodziezy. Ciekawe jest dostrzeganie podo-
bienstwa loséw ze Slazakami.

W miescie utrzymujg sie jeszcze, mimo mieszanych
matzenstw, wzajemne uprzedzenia. Odnoszg si¢ one do
obyczajow, jezyka oraz przede wszystkim ocen moral-
nych, zwigzanych z tzw. charakterem etnicznym i co za
tym idzie systemem wartosci. Majg tu swoje odzwiercied-
lenie doswiadczenia zyciowe przybyszéw, jak rowniez
stereotypy propagandowe, zaczerpnigte ze Srodkdw prze-
kazu. Z drugiej strony, tendencje do naduzywania al-
koholu w niektdérych srodowiskach kaszubskich, pewien
konserwatyzm i ,,zamknieto$¢” moga usposabia¢ do
Kaszubéw ludzi z zewnatrz niechetnie. Warto zauwazy¢
takze inny watek w wypowiedziach nie-Kaszubdéw, a mia-
nowicie charakteryzujgcy Kaszubow jako zyczliwych po
przetamaniu barier w wyniku blizszych kontaktéw. m
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CZARNOWSCY
| ICH PRZYDOMK
SLLACHECKIE

Pomorska drobnoszlachecka rodzina Czarnowskich
wspotczesnie jest mniej liczna niz historycznie, jak na to
wskazujg poswiadczenia zrodtowe. Czarnowscy wywodzg
sie ze wsi Czarnowo pod Brusami w b. pow. chojnickim.

Sama wie$ Czarnowo poswiadczona zostata w Zrédtach
w czasach krzyzackich, zapisana w roku 1344 jako
Czernow. Potem pojawiajg sie zapisy typu Czarndw,
Czarnowa, Czarnowo, zdradzajgce wahania w rodzaju
gramatycznym. Zrodta pomorskie — ksiega metrykalna
parafii Brusy i ksiegi tawnicze Koscierzyny z XVII w.
notujg nazwe wsi w postaci Ciarnowo i pochodne od
nazwy tej wsi nazwisko Ciarnowski i Carnowski. Do dzi$
miejscowi Kaszubi méwig na wies Cornowo, a nazwisko
Czarnowski wymawiajg Cornosci. Te miejscowe kaszubs-
kie formy pozwalajg na jednoznaczne objasnienie nazwy
wsi Czarnowo i nazwiska Czarnowski oraz wtdrnego
Karnowski. Niemcy powtarzali nazwe wsi w, postaci
polskiej Czarnowo. Przymiotnik od tej nazwy brzmi
Czarnowski, po kaszubsku cornosci. Tak tez brzmi po-
chodne nazwisko szlacheckie Czarnowski.

Wyjasnijmy zaraz skad wzieto sie nazwisko.Karnowski,
czeste w Chojnickiem, a zwilaszcza w parafii Brusy.
Najwybitniejszym nosicielem tego nazwiska byt, jako
wiadomo, Jan Karnowski (1886-1939), poeta, sedzia
i dziatacz kaszubski. Ot6z, jak wspomniatem, po kaszubs-
ku nazwisko szlacheckie od wsi Czarnowo, po kaszubsku
Cornowo, brzmi Cornosci i we wspomnianych: ksiedze
metrykalnej par. Brusy i w ksiegach fawniczych Kos-
cierzyny zapisane bylo czesto Carnowski. Ksiega bruska
pisana byta po facinie, a w jezyku tacinskim znak ¢ przed
samogtoskami a.o.u, czytamy i wymawiamy jako k.
Dlatego zapis kaszubski Carnowski odczytano na wzér
tacinski Karnowski i tak juz zostato: z formy pisanej
Carnowski powstata forma mdwiona Karnowski. Dzi$
zwigzek etymologiczny, a prawdopodobnie takze genea-
logiczny obu nazwisk i rodzin zatart sie.

Sama nazwa Ciarnowo, po kaszubsku Cornowo po-
chodzi od rzeczownika ciern, tarnina i utworzona zostata
za pomocg przyrostka -owo. Jest to nazwa topograficzna
wskazujgca na rosngce w okolicy tarniny. Nazw typu
Tarn6w, Tarnowo od omawianego rzeczownika tarnina,
ciern jest w Polsce duzo. Przejscie nazwy z formy Ciar-
nowo do postaci Czarnowo dokonato sie wskutek nawig-
zania do przymiotnika czarny.

Czarnowscy herbu Sas, Pobog i innych, najczesciej
wiasnych, notowani sg w Czarnowie od XVI w. W roku
1570 w Czarnowie mieszkato szeSciu Czarnowskich:
dwdch Janéw, Grzegorz, Barttomiej, Wojciech i Urban.
Nadto ziemie w Czarnowie mieli: Maciej Rumel, Maciej



Wnuk i Urban Zabinski. Mieszkat tez jeden ogrodnik
(hortulanus). Byla to szlachta drobna, posiadata od | do
4,5 tanéw ziemi. Rumel i Wnuk wystapili pdzniej jako
przydomki Czarnowskich. Ponadto heraldycy wymienia-
ja u Czarnowskich nastepujace przydomki: Biatek w po-
staci ttumaczonej na niemiecki, czyli Weiss, Dolny i Na-
dolny, Maczka, Maszk, Ukleja, Wika, Witek i Ziosz.
(Dopowiedzie¢ trzeba, ze duzo wiadomosci historycz-
nych o rodzinie Czarnowskich podat Anastazy Wi-
ka-Czarnowski w pracy ,,Historia rodu Wika-Czarno-
wskich”, wydanej w Koscierzynie w 1930 roku naktadem
»Gazety Koscierskiej”).

B i at k udokumentowany zostat w zrédtach od XVI
w. w Bytowskiem (najczesciej w Jelenczu), w Krepiecho-
wicach w b. pow. leborskim i w Podjazdach w Kartus-
kiem. U Czarnowskich Sas pojawit sie p6zno, bo dopiero
w XIX w. i to jako ttumaczenie niemieckie w postaci
Weiss czy spolszczone Wys. Dzi$ na i poza Pomorzem
czesto wystepuje nazwisko Biatek i Bialk, genetycznie
okreslajace na pewno blondyna. Réwniez czesto spotyka-
ne jest nazwisko Weiss, pochodzace od niemieckiego
przymiotnika weiss "biaty’, polszczone za pomocg przyro-
stka -ka do postaci Weska.

Dolny poswiadczony zostat w Czarnowie w pierwszej
potowie XVIII w., pézniejsza jego dokumentacje od-
nalaztJ. Karnowski i A. Wika-Czarnowski, monografista
rodziny. Przydomek Dolny, wystapit tez u mieszkajacych
w sgsiedztwie Gloéwczewskich z Gtowczewic. W postaci
Nadolny omawiany przydomek poswiadczony zostat
u Czarnowskich juz w roku 1570. Niektérzy pisali tez
Nadolski. Przymiotnik, a potem przydomek Dolny, Nado-
Iny i Nadolski oznaczaty 'kogos, kto mieszkat na dole we
wsi' w przeciwstawieniu Gérnemu, Nagérnemu, czy Nago-
rskiemu. Dzi$ sg to licznie spotykane nazwiska w calej
Polsce.

Maczka notowany jest przez W. Ketrzyniskiego od

roku 1600 u Czarnowskich i Stawickich. Czarnowscy
bowiem pod koniec XVI w. nabyli ziemie w Stawiskach
pod Koscierzyna i dlatego pisali sie Czarnowscy-Stawiccy
lub osobno Czarnowscy, Stawiccy albo Stawiscy. Przydo-
mek Maczka jest spolszczong formg od niemieckiego
Matzke, a ta pochodzi od imienia Maciek. Imie Maciej
wystepowato bardzo czesto i dlatego nie dziw. ze stawato
sie przydomkiem wielu rodzin. Od niego tez pochodzi
réwniez licznie wystepujagce nazwisko pomorskie Mach
i Maszk. Ten ostatni wariant spotykamy tez jako przydo-
mek Czarnowskich.
Maszk zostat zapisany w ksiegach tawniczych Kos-
cierzyny z roku 1602 nastepujgco: ,,miedzy szlachetnemi
(...) Simonem Czarnowskiemi alias (tzn. inaczej) Stawis-
kemi maszkami bracig”. Przydomek Maszk nosili takze
Czarnowscy, pisani rowniez Stawiccy lub Stawiscy. Nie-
ktérzy notujg takze u Czarnowskich przydomek Matyk,
tez oczywiscie pochodzacy od imienia Maciej. Dodac
mozna, ze Matyk i Matyka sa notowane gtdwnie na
potudniu Kaszub, jak np. soktys Tomasz Matyka w Ra-
duniu w roku 1664.

Rumel. W roku 1570 mieszkat w Czarnowie Maciej
Rumel, potem w roku 1609 ksiegi Koscierzyny notujg
,,Szlachetnego Tomasza Czarnowskiego alias Rumia na
grulach dziedzicznych wsi Czarnowo. Przydomkiem Ru-
mel postugiwali sie nadto Czapiewscy z Czapiewic i Zalin-
scy z Zalna w Tucholskiem. Obok postaci Rumel pisanej
tez Rummel, na Pomorzu znane jest takze nazwisko
Rame! i Rome!. Wszystkie one pochodzg od imienia
Romuald, opartego na rzeczowniku Ruhm ’stawa . Doda¢

warto, ze Miastko po niemiecku nazywato sie Rummels-
hurg; nazwe te nadali miastu Krzyzacy. Na potudniu
Kaszub uzywany jest wyraz pospolity rumel na okreslenie
‘potancowki’. Jest to pozyczka z niemieckiego Rummel
’hatas’ i z omawianym przydomkiem nie ma nic wpdl-
nego.

Uklej albo Ukleja notowany byt u Czarnows-
kich od XVII w. w ksiegach miejskich Hojnie. Uklejo-
wie—Czarnowscy posiadali takze ziemie w Glisnie, Chel-
mach Wielkich (tu notowana tez forma patronimiczna
czyli odojcowska Uklejczyk), Stawiskach i w innych
wsiach. Ukleja wystgpit nadto u Czapiewskich z Czapie-
wic i u Czerniewskich z Czerniewa pod Gdanskiem.
Przydomek Ukleja pochodzi od uzywanej w catej Polsce
nazwy ryby ukleja, a po kaszubsku uklej lub uklejka.
Wariant Ukleja jest zatem ogdlnopolski, a Uklej kaszub-
ski. Dodajmy tylko, ze nazwiska od nazw ryb sg czeste.
Mozna dodac, ze rzeczka przeptywajgca przez wie$ Kalisz
w Koscierskiem nazywana byta historycznie Uklejnica.

Wika notowany byt w ksiegach tawniczych Kos-
cierzyny od poczatku XVII w. Nadto Wikowie—Czarno-
wscy poswiadczeni zostali w kilku wsiach w Bytowskiem.
Nasuwatoby sie ttumaczenie tego przydomka wyrazem
pospolitym wyka, po kaszubsku wika tym bardziej, ze
nazwisko Wyka wystepuje w Polsce. Rzecz jednak w tym,
ze na Pomorzu w XVI i XVII w. wyka nie byta jeszcze
znana. Bardziej wiec przekonuje wywiedzenie tego przy-
domka od imienia Wit z obocznym koricowym k i doda-
nym wygtosowym -a. Wymiana spotgtosek / i k zachodzi
w jezyku czesto, np. przymiotnik twardy wymawiany
bywa czesto, zwhaszcza przez dzieci, kwardy. Przydomka
Wika nie uzywaly inne rodziny kaszubskie.

Witek to przydomek wystepujacy przede wszystkim
u Chosnickich z Chosnicy w Kartuskiem, tam tez noto-
wany od XVI w. i u Niepoczotowskich z Niepoczotowic
w Leborskiem. Nadto udokumentowany zostat u Borzy-
szkowskich z Borzyszkéw, Glinskich z Glificza w Kartus-
kiem, Jezewskich z Jezewa w Leborskiem, Pobtockich
z Poblocia i Tepskich z Tepcza w Wejherowskiem.
Niektorzy heraldycy odnoszg Witkdw takze do Czarno-
wskich. Przydomek jest oczywiscie spieszczonym imie-
niem od Witostaw.

Wnuk poswiadczony zostat w roku 1570 w Czarnowie,
mieszkat tu wtedy Maciej Wnuk. Przydomek ten wystgpit
takze u Cieminskich z Ciemna w Bytowskiem, Czapiews-
kich z Czapiewic, Dgbrowskich z Czarnej Dgbrowki,
nadto u Lipinskich i Trzebiatowskich. Przydomek ten
wywodzi sie od wyrazu pospolitego wnuk.

Ztosz notowany byt najpierw od XVI w. u Czapie-
wskich, potem od XVIII w. takze u Czarnowskich.
W dokumentach niemieckich zapisywany byt niekiedy
Schloss. Rzeczownik niemiecki Schloss oznacza 'zamek’
i dlatego pojawit sie wtorny przydomek Zamek, funkc-
jonujacy u Czapiewskich i u Gliszczynskich. Nazwa Z/osz
powstata jak Diugosz i Mitosz, od przymiotnikéw dtugi,
mity i zty przez dodanie przyrostka — osz.

Przydomki Czarnowskich wystepujg takze u innych
okolicznych rodzin drobnoszlacheckich, gtéwnie na tzw.
Gochach, a wiec u Borzyszkowskich, Czapiewskich,
Lipinskich, Kliczkowskich, jedynie przydomek Wika
wiasciwy byt Czarnowskim. Wiele przydomkdéw przyj-
mowaty rodziny wskutek koligacji rodzinnych. Zrodtem
przydomkow szlacheckich byty znowu imiona, jak w na-
zwach: Maczka, Maszk, Matyk, Rumel, Wika i Witek
oraz wyrazy pospolite jak w okresleniach: Biatk, po
niemiecku Weiss, Dolny i Nadolny, Ukleja, Wnuk
i Zlosz. ]
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Herszow Gust

kad Gusta se- wzeta? Z jaczich kentéw do nas
przeszia, jaczi bet wark jij starszich?  tego ledze
dobrze nie wiedzele, a leno plesteleo ni,cojim pliw
na jezek przeniost.

GOdele. ze beta dzeckem ubodzich, l6zich, ledzy,

chterni wnet umerle. Jinszi powiddele, ze beta znal6z-.

kem jaczis widldzi wastne, chterne no dzeckd zawo-
dzato i wstidno data je.biednym beznacznym ledzorn.
Godele tez, ze Gusta miala przezwestko Gotgbk, le
Miemce jg skriblele Taube. Jak dosezno beto, to lesém
B6g jedurny wiedzo}.

Cziej jo poznot Guste, befa ju starsza, le jesz prek
biatka. Godota le po kaszebsku. W robocy dzen noseta
korczi, dtudzie, wetniani, na czérno farbowane strefie,
na gotwie miata wiotgg bermete, na kabdce i czitku
szertuch abo szérc. W zernie wkitodata l6le, bote, a na
gotwe mucke. Mieszkata w métim kabusku z kuchnig
u Burchaczéw. Za to mieszkanie ptaceta gmina i jesz
Gusce déwata czile ztotich na micsac.

Gusta wiedno miata ful rece robote. Na zymku
kozdi gbur jg rod broi do pomoce. Dostéwota za r
wiedno kask detkow, ajesz clileb. make, masto, kre;
czasami kosz bulew i tez ogrodzezne. Kole $wietcg-:
Jana zbierata u gburéw krezbule i Swietojanczi, a te co
od nich dostata dlo se na zeme zaprowiata. W rezanie
w lese zbidrata jagode i malene. Jagode zapréwiata abo
seszeta, malene muzdzeta. Jak ji sprzedata w kromie,
tez miata dobri wzglk. Robita tez u ledzi prze seszenim
torfu. Ponemu przeszta robota prze sanie, zniwach.
Gusta teli zarobita, ze 0 zeme beta spokojno. W sklepie
miata teli szpize, jak jaczes gbur.

Gwesnego dnia, tak ju po zniwach i deszczach, jo
réczet memke, zebe mie zbudzeta reno na grzebe. Le
jak jo se reno wejajit i przeszed do Widldzi i Mecowi
Chojne, Gusta ju szta dodém z widldzim bulwowim
koszem jaz pod patak ful grzebdw.

— Poj le nazéd. Wszestczi¢ grzebe jé ju mém tam
zebréne, te za diugo spot rzekta i data mie
w leszczonke kask grzebow dlé nas na péni.

Grzebe Gusta, sprzedéwata. DI6 se seszeta na stun-
cu, w piecu po chlebie abo nawldkata na birniok.
Miata teli grzebéw naseszonich abo zasolonich, za-
prawionich w occe, ze ji sygto na cali rok wkot.

P&6zdng jesenig Gusta celemato chodzela do kromu.
Szpizowata na zeme: sol, ceczier, riz, kawe i wszetczi
przesztelenczi, jaczi biatczi w kuchni brekujg, a tez
wiedno pére pudetkéw sztrecholcOw i czile litrow
pitrochu. Za wszestko ptaceta detkami, nigde nie wzeta
nick na krede.

W zemie wiezta z welne strefie, rekawice, szale,
swetre abo na kotku przedta wetne. Nigde jo nie
widzot, zebe sedzeta bez robote. Taka to Guste, cecha,
roboca, chetng do pomoce ledzorn, j6 zn6t za mojich
miodich lat.
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BIOLE BOCONE

Gwesniego dnia talk weklep6t trze kose, dlo se i do
mojich dwdch starszich bracinéw.

— Witro reno pudzeme sec naszg wiblgg take
— powiedziat.

Oredziego dnia tatk z bracynami przeszte dodom
jasz kole poétnia. £gka beta zesektd. Kask odetchnele.
zjedle poini, a tej szle do stodote na stome spaé. A jo
szedt z memka, Gusta i n6jmiodsza mojg sostrg na
take, zebe rozrzecec pokosczi i kask otalno ograbic.

Na fgce chodzete bidte bocone. Chcot jem widzec,
jak tc bocone podskakiwaja jaz zlecg i jem zaczat do
nich gnac.

Dosz tejim poku, to je grzech boconém dozerac!

wadzeta Gusta,

Skad jo miot o tim wiedzec?

Cziedc me rozrzucele pokosczi j6 czul, jak Gusta
rzekta do niemcza;

Do Szredréw Trudczi mé mest wnet bocon
przclecec! Co to se nie dzeje na tim Swiece! Taczi mtodi
dzewus, obréz w preeeseji nosi, a tu mosz! To je zgarda
dl6 cato parafiji. Ksadz so wiose z goiw.e weriwo. Ze
tez taczi dzewuse sromu nie majg!

Po widldzi tace u nas sekle molo smudzi, a wszedze
jo widzot ne bioti bocone. Skad jich se tu tak od razu
teli wzeto? Tec w okole sg le dwa cze trze boconi
gnidzda. J6 na te bocone ni magt tero zgarac. Chto be
to mesléH Taczi snézi ptéche, a tele ndm wszestczim
wstedu przendszajg! A Gusta jesz wadzi, zebe jim nie
dozerac. To mo6 hec grzech! Cos to tu nie szemuje!
Niech le jo urosce, tej jo jima pokdze!

Po sanie beta robota ze sadzenim wrelcow, ponemu
wozeni torfu, a wszedze jé widiwot ne bidte bocéne!
Gdze j6 midt przed tim ocze, ze jo jich nigde nie
widzoh?

Z,nich robot jo ware6t taczi wehartowony, ze mégt
jem zjesc za trzech jinszich knGpow.

— Cesz na Swiece — godata memka - knopje jak
chtop, a to te je z niego skoéra a gnoét, a nodzi mo jak
bocone.

Mosz babo zépuste! Znowu te bocéne!

W niedzele j6 bet na widldzim w koseele, po msze
i kézanim bete rechcene motich dzecy. Cziédc mc
z koscota wechdodele, gwesné biatka rzekta do dredzi:

— To dzi$ dotgo derowalo. bo te bocone majg tich
dzeci nanoszone a nanoszone.

Cze ti ledze obarchniele? Gdze le dosz krok, wszedze
je le gédka o boconach.

Kole kunca jigrzana, cziej szedt jem ostatny réz ze
szkote dodém, szasejg przez wies nekato jaczis auto
z namalowanymi po bokach czerwionimi krzizami.

— To poszek gnaje do Malotczeni, bo do nij moé
bocén przelecec — rzekla jakos biatka do dredzi.



JO be bet wnet na zemie updd! Cesz to se za dziwni
ptéche te bocéne, one gwes tratotami zaczng lotac!
Tak jima je drawno.

Czas lecy jakbe batugem trzas. Ne jo, jo se ani nie
obezdrzot, a ju mie wzele na dwa lata na Hel do
wojska. Tam belo jak belo, le bez boconéw. Tak jo na
szerk mio6t z timi klekami bezpiek. Po wojsku jo ju be
beniel pod wasem. Jedurne bocéne tu tim czasem sg nie
zgnjlite. Wiele dzewusOw se ozenito, a bocone swojim
zweke nanosete jim dzecy.

Gwesni niedzele jo bel na widldzim w koscele. Tam
mie w oko wpadta, ze ni magt jem ji nijak wegarnac,
Grotowa Ana. Na posdbng niedzele j6 znowu bet na
wioldzim i nicht mie mojich szekéw ni mégt poszargac.
J6 upasowot, jak Anka z koscota szta dodém, dognét
je i tej mc se dogodele. Anka zaproseta mie do se na
péinie, potemu na szpacer. Cziede ju kole podwieczor-
ku jesme sedzele w jich szdnach, niespodzajno nad
nami przelecate dwa wiéldzi bidle bocéne.

Cez na Swiece! Ji tu one nas weszukate!

Odnad j6 biwot co niedzele u Grotéw, abo lepi rzec
—u Anczi. W jeseni, po bulwach webierani, Anka mie
cecho szepneta do ucha, ze ne boc6ne cos tam maja
webrojone. Jesz przed jagwentem me wzele zdenk
i weprawile wiesele.

Po opartolenach jé z Anka mieszk6t w naszi chetpie
w kuncu na wzenik, bo me zatozele nowi gni6zdo.
A tata z niema mieszkele w kunicu chatpe na wzanik,
bo jich zece pomalinku jak sluincu poczeto wzanikac.

Na dredzi rok zymk bet dosc wczas. Ju na J6zwa j6
robit w polu, lejesz wczasni jé zbudowot dlé boconéw
gniézdo na naszi stodole. Czile dni uderwato do
starbote, a ju biéti bocon bet tu. Usdd so na gumnie,
obezdrzot dobrze na koto, sprébowot, cze ono dobrze
lezi, zaklekotét i odlecot. Dredziego dnia reno onju bet
tam ze swojg biatkg — bocénicg. One se od razu wzete
do robote — budowate gni6zdo.

Posobnego dnia bocoénicg ostata reno w gniézdze,
on te sém lec6t na faczi. Za godzene, dwie bocdnicy tez
ulecata na taczi i teli swojimu boconowi naklekotata,
ze on gwesno usze zamikét. Gwesno mu powiedzata,
ze zniosta pierwsze jajo. Jaczis czas mingt i Anka mie
rzekla reno du ucha, zebem szedt po storg Szmudena,
dalek i szerok zndéng dzecotapke, chterna jak bocon
tedata dzece chwatac. J6 z uceche wzat koiczi w goisc
i na prosto nekdét przez pola.

Szmudzeno wzeta swojg torbe i palece i ju me szle do
moji Anczi. '

— Chutczi jak witro reno bocén nie mdze tu
— rzekta Szmudzend. | jakbe wezgadta. Dredzigo dnia
reno przeszta Gusta, a i bocén bet na czas. Przenidst
noém moti dzewczatko po moji biatce Anke.

Znowu czile lat uderwato do starbote. W podzece za
no gnidzdo bocén przeniés ndém czile knopiczkow
i czile dzewusow.

Czas chutko zlec6t. M6t6 Anka ju miata bec pizeje-
t6. Przeszta Gusta. Wszesce me se sn6zo westrojile
i weszle na podwadrze. Métd6 Anka we westrzédku, ajé
ze swojg Anka po ji jedny i dredzi rece. Z gumna
zdrzate na nas nasze biéte bocone i klekolale, ze jasz
wjizbach holowato. Gwes bete r6d swojimu dekdzowr

Alojzy Nagel

Biskup Dominik

Zit westrzod nas.
DI6 jinszich

midd,

DI6 se piotni.
Dcsza czesto

jak ptaczka.

W roboce
pszczota,

cziej jodt kromiaga
cerplewi Job.
Taczi bet On:
Kaszeba

Biskup

Czlowiek.

Cztowiek

Cztowiek to drewno
spolone;

To lest z drzewiea
szmergniony;

To tajacy $nieg;
Przemijo jak cen
Je,

Bet,

Ni ma,

Je,

Mdze wiedno

Jak diugo

mdze wieczno$é

Wiersze z tomiku "Otemknij dwierze”, ktéry ukazat sie w potowie
tego roku naktadem Wydawnictwa Diecezjalnego w Pelplinie
z inicjatywy i przy wspotudziale Zarzadu Gtéwnego ZK—P.

Alojzy Nagel zadebiutowat jako poeta w® 1953 r. Pierwszy tomik
poetycki "Procem noce” ukazatsie w 1970 r., nastepne: "Cassubia
fidelis” w 1971 r,, "Astre” w 1975 r., ,,Szadi Wiadi” w 1981 r.
Najnowszy wybor wierszy jest $wiadectwem wiary cztowieka gteboko
doswiadczonego losem.
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ie mde dalek od prowde ciej
rzeke, ze cheba wszetczim na-
szyricom e przcroczoném goscom

Otmikac zdrzenie

okrzesanej epoci plemienno-szcze-
powej.
W naji zewoce mdze perzne par-

widzato se kongresowi zindzeniminia, zle zaostonie w nim mol na

Zanolegato na tem, zebe przezdrzec
se naj dokézom: cze to sg same
kwasne heltczi, cze tez dozdale ja-
sem stodzezne dozdrzeniatech kre-
szkow. Meszle, ze tej omiode belo
wicy! Djade n6jwozniejszy bet nen
pokézk swjede Kaszebow, chtcrny
nie rozszarwarkawele wzatku po
swojech tatkach, tej sej go ustroze-
le. W naj partach je machtny dzel
zrzeszeniowi sefe.

O te moc, choc ona nie je jesz
tako jak me be chcele, z6zdrosni sg
rozmaiti karna e grepe ledztwa,
chternejacis natrzasti Purtk wycyg-
nat do wojne na goérze e na niza-
wach. Nie doéjta se Kaszebi obuszec
przez tech oszotoméw — matech
politikerow, widldziech heretni-
kéw. Obuszonech e zwadzonech
letko betobe na szteczcie podzelec.
Dobrzewno madros¢  zweczy
W znonym zewiu: ,,zrzeszonech naji
nicht nie ztomie™. Taciego drzewie-
ca, chterne mé cwiardi e zdrowi
drzen, tak zarésku nie ztomie nie-
z6dn6 wiatwa. Znankg ledzciego
zdrowia je wetrzematosc na grzime
wszelejaczech poszeditdéw e trecez-
néw. Decha tez ndlego branie
przed zochwatem taczech trecez-
noéw, jako no fanatizm, dernota
szowninizmu, benowé strepiatosc.
Nie je drego wlezc w to maniewidne
koto, leno drego z niego welezc.
Naji mato Tatczezna stoji w oczach
wszetciech swojincow, pojsa, nie
we wszetciech sercach kaszebsciech
nal6zt se dl6 nie dosezny mdl. Mo-
ze e z taciem przetrofciem noleg6 se
rechowac: do dzysdniowego Swiata
wepucowanego na modie pary-ska
(nie milec z naji Parysem) gburské
e ledowd kaszebizna za baro nie
paseje. Od stowa do maklewne
dzejbe nie je dalek. W zdrzeniu
dosc machtnego partu naszyncow,
kaszebizna je na sztétt wcczycz-
niatego wzatku, erbowonego z nie-
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bidtke e stare o kaszebizne rzana,
prostowg w korzeniach, a pesznag
w kwiacatech zéwijach. £ prawie
takg swojizne, bokadng e samorod-
ng, a nie ciej podlecénke ufrizowa-
ng na ort wialgopansczi, miét na
mesie jeden z tczewortnech goscow
kongresowech, z chternym zesme
sobie sadnele, zebe wepic koéfke.
Naji koérbidnka co e réz cernela
przindote: co ona nam przeniese?
Jedno wiere je pewne: witro rndze
petne dramaticznech kleczkow, za-
skokniecow. MOGj gosc, w jednym
szterku jakbe uzdrzo6t cata rege tech
mizerotow, toterwarkdw e muszeb-
nech biotkéw, négle z lisciem zapa-
Iczewote w oczach powiedzét: |, ka-
szebizno trwej!” Ten odzewk plaso-
wat se gdzes we westrzodku — mi-
dze serdeczng zeczbg a zoklecym.
Naprocem wszetcziem Purtkom
muszisz derchac kaszebizno, prze-
chadac do rozwicy.

Zar6sku tez dot se mnie czec
odzewk z Dichterslandu: ,,chwilo
trwej””. Gwesno muszata bec baro
piekno ta chwila skorno Goethe
poszedt za kolcenciem serca ¢ pro-
bowdét zatarczec to, co uceko ciejbe
woda. Zte piekno bedze postaceja,
sztottem kaszebizne, to ona tez
przederchd wszetcie précemnote.
Piekno, dzyrskosc, zewi duch kul-
ture Pomorza e Kocewia, je brza-
dem noépartne proce e stare.

Dzyso0, ciede wszetko chutczi se
zmienié e beruje za brikg madde,
nélegé baro uwo6zno zdzibngc se
nad naji mtodzezna. J6 sobie tego
nie udbdt, to je downo rzekli:
»trwanie nérodu, to codniowy ple-
biscyt”. Zebe cwiardo stanaé po
stronie kaszebizne, nélego przedde
mie¢ jg w sercu. Od malinczego
gzuba, szkdlnika. Nojwicy belnego
moze zrobi¢ szkolny. W pierwne
redze taci szkolny, co lekcje Tat-
czezne cygnie przez wszetcie poko-
lenia.

Czase zachodze w ten méj mila-
chowsci teb e se pitom, czemu tak
knap je z mtodima, chtcrny zajima-
ja se ochotno przesztotg Gdunska,
Pomorza e opoceszku korbig. ze to
gleba dl6 nich namieniéno? Widzy
mnie seg, ze kask odpowiesce, czemu
tak drego biwé z regionalng eduka-
ceja, przeniosto plestanie z jedng
szkolng od polscziego -we Gduns-
ku. Ona zagwesniela, ze.,,Gdunsk,
gdziejoju zeje dose tile dtugo, nieje
mojim gardem, kresowe stréne,
skadka jo jem pochodné, wéturza-
ja se nibe wiolgé abstrakcja™.
A Bolt? ,, To tako wiekszo pieta™.

W jaci zemi — cygne dali — sze-
kac tego serdeeznegq nenczenego
mola? Moze w leteraturze, w utwo-
rstwie romantikéw? Smiech wastne
od polscziego sygnat za odpowiesc.
Naczidneta jeszczi, ze je mielota
przelgneta do Krakowa.

Prze tacim nasztelenku — od-
powiedzétem wastnie — darenk
lubote moze trafie wszedze e ni-
gdze. Do Gwadelupe, Pariza, Ber-
diczowa.

Prowdac, ze wiele je tacich ledzy,
co zejag w hewotnem molu, teraz-
nem swjece, leno nie zejg tim Swia-
tem. Ciej tede szkolny, jako ten
humanista, ni mo perzinczi mietote
do néjblezszi zemi, jak on tej moze
podskacac w mtodech skre mietote
do moélowech woértnotéw, do ka-
szebizne, do Gdurniska? Nie ma tede
dzewote, ze legiéne mtodech wano-
Zza po swoji zemi ciejbe cezynce,
zdrzag na nig z jaciegos Olimpu.
Wechodce ze swoji kulture... Para-
lusz, nie miétjim chto oczéw otem-
knac¢?

Samo jiscenie nick tu nie pomo-
ze. Zebe otmikac zdrzenie na swoji-
zne, uczatosc muszi jisc w poérze
z taciem sercem, jacie miele dr
Lubinsci e Waspén z ,,Pomorza-
noéw” Aleksandra Majkowsciego.
Sczesce od Boga, ze pdre taciech
Wasponéw monie nie leno west-
rzéd szkolnech.

Krcban z Milachowa



Stanistaw Janke

zdg wspotorganizowanego przez ,,Pomera-
=Nie” VII Kaszubskiego Sptywu Kajakowego
»Sladami Remusa. Na poczatku sptywowej
trasy, w Jasieniu, znakomitym $piewem po
kaszubsku uswietnit msze, ktéra odbyla sie
w niedziele 12 tipca. Po potudniu natomiast
solista poprowadzit koncert rodziny Piotrows-
kich, na ktdry ztozyty sie stare i nowe przeboje
wykonywane z towarzyszeniem instrumentow
elektroakustycznych. Rodzinny zesp6t poza Ed-
mundem Piotrowskim tworza: corka Agnieszka
(Spiew) oraz synowie Pawet (kompozycja, aran-
zacja, $piew, akompaniament i obstuga akus-
tyczna) i Marcin (czuwa nad strong techniczng
imprezy). Gorgcymi brawami nagrodzili stucha-
cze znakomicie wykonane przez gltowe rodziny,
pana Edmunda, dwie piosenki kaszubskie Jana
Trepczyka i ks. Antoniego Peplinskiego. Szcze-
golnie podobata sie bardzo nowatorska aranza-
cja.

Edmund Piotrowski ze Szczecina stat sie gwia-

Po koncercie poprositem Edmunda Piotrowskiego
0 rozmowe. Zainteresowat mnie nie tylko jego piekny
baryton, lecz réwniez bardzo dobra znajomos¢ kaszubsz-
czyzny. Oto co ustyszatem:

— Mdj ojciec pochodzi z Gowidlina, natomiast matka
z Koscierzyny. Ja za$ urodzitem sie w Soszycy w Bytows-
kiem, gdzie rodzice osiedlili sie po wojnie. W domu tylko
ojciec mowit po kaszubsku. Ale w Gowidlinie, u moich
kuzynéw, ,,po naszemu” mowili wszyscy. Czesto tam
bywatem i tez musiatem ,,g6dac le po kaszebsku”.
Dlatego dzisiaj tak dobrze sobie radze z tym jezykiem. Do
szkoty podstawowej uczeszczatem najpierw w .upawsku,
pdzniej w Jasieniu. Osma klase natomiast ukoriczytem
w Leborku. Po skonczeniu liceum ogoélnoksztatcacego
w Bytowie przeprowadzitem sie do Szczecina. Tam
w szkole muzycznej zaczatem uczy¢ sie $piewu solowego,

Moja przygoda z piosenka, jesli moge tak powiedziec,
zaczela sie w Leborku. Tam bowiem nalezatem do
Zespotu Piesni i Tanca ,,Mtodos¢”. Wéwczas Spiewatem
oczywiscie dyszkantem. P6zZniej w Bytowie przez trzy lata
bylem cztonkiem zespotu wokalnego, ktérym kierowat
znakomity instruktor pan Leszka. No, a gdy osiedlitem
sie w Szczecinie, $piewanie stato sie mojq protesja.

— To, co zaprezentowatpan »' Jasieniu nalezy raczej do
gatunku piosenki rozrywkowej, a $piewa pan przeciez
w operze i operetce...

— Zasadnicze znaczenie w mojej tworczosci artystycz-
nej majg role operetkowe. Spiewatem arie Mefista
w ,,Fauscie”, Stolnika w ,,Halce” i Zbigniewa w ,,Stra-
sznym Dworze". Piosenki za$ prezentowatem kilkakrot-
nie na Festiwalu Piosenki Zotnierskiej w Kotobrzegu.

KASZUBSKI SOLISTA

Zdobytem tam rozne wyro6znienia i nagrody, ze Srebr-
nymi Pierscieniami wigcznie. Jednak nie te pierscienie sg
najwazniejsze, ale to, ze Kotobrzeg dat mi mozliwosé
nagrywania muzyki operowej z orkiestrg Henryka Debi-
cha. Byta to znakomita orkiestra, niestety w ubieglym
roku zostata rozwigzana. Z orkiestrg Henryka Debicha
$piewatem arie operowe do albumu ,Polska muzyka
operowa”.

—Kiedy siegnat pan po repertuar kaszubski?

— Kaszubskie piosenki znam od dziecka. Natomiast
kilka lat temu poznatem miedzy innymi Jana Trepczyka
i ks. Antoniego Peplinskiego, ktorzy dali mi swoje
piosenki. Poza tym w ostatnim czasie zdobylem sporo
kaszubskich $piewnikéw. Uwazam, ze skoro jestem
z koncertami na Kaszubach, to przynajmniej czes¢ reper-
tuaru powinna by¢ kaszubska. Tym bardziej, ze jestem
Kaszubg i znam jezyk. Uzywam terminu jezyk kaszubski,
a nie gwara, dzieki Janowi Trepczykowi, ktéry bardzo sie
gniewat, gdy mowitem o gwarze kaszubskiej. Dzi$ jestem
w petni przekonany, ze kaszubszczyzna to jezyk.

— Czy W Szczecinie jest srodowisko kaszubskie?

— Wedlug mojego rozeznania Kaszubdw w tym mies-
cie jest niewielu, w operze jestem jedynym. Moim marze-
niem jest zatozenie w Szczecinie oddziatu Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego. Powinna tam by¢ organizacja
skupiajaca ludzi pragnacych ozywi¢ kulture kaszubska
na tej przeciez rdzennej, naszej ziemi.

Prenumerata

Jeszcze mozna zaprenumerowac ,,Po-
meranie”’. Prenumerate do konca roku
przyjmuje redakcja lub biuro ZK-P. Wy-
starczy przesta¢ pienigdze pod adres
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
(Szewska 1-4, 80-834 Gdansk), lub reda-
kcji (Targ Drzewny 3/7, 80—886
Gdansk), konto: PKO | O Gdansk
19510-5890-132, albo optaci¢ bezposred-
nio w wyzej wymienionych biurach.

Prenumerata w kraju na IV kwartat
wynosi 27 000 (21 000 zt prenumerata
+ 6000 zt wysytka). Za granice 60 000 zt
(21 000 zt prenumerata + 39 000 zi
wysytka).
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Stanistaw Pestka

Szwajcarach mowi sig, ze ich ogromne pi-zywigzanie
do winnic, do zielonych pastwisk w goérach po-
zwolito ocali¢ piekno krajobrazu. Czy to samo

mozna powiedzie¢ o mieszkancach Szwajcarii Kaszubs-

kiej? Uczuciowo sg bardzo zwigzani ze swojg ziemia.
Pomimo tego nie zawsze uchronili najblizsze otoczenie
przed réznego rodzaju plagami i zniszczeniami. Niestety,
przyroda takze ucierpiata w Kartuzach. Pobliskie jeziora,
przydajace miastu swoistego uroku, zostaty zamienione
w zbiorniki miejskich nieczystosci. Otoczka lesna tez jest
bardzo przetrzebiona. Z tym wiekszym rozrzewnieniem
czytamy opisy ,,Kartuzji” w ksigzce Jerzego Smolens-
kiego ,,Morze i Pomorze”, wydanej pod koniec lat
dwudziestych: ,,W samym $rodku Kaszubskiej Szwajcarii
lezg Kartuzy, dawna siedziba starego 0 moznego klasz-
toru Kartuzéw, ktory ongi nad rozlegtym wiadat ob-
szarem i w osadnictwie otaczajacej krainy, wazng odegrat
role. Pozostat po nim piekny S$redniowieczny kosciot
gotycki z resztkami kruzgankéw i dawnym refektarzem,
wzniesiony na przesmyku dzielgcym jezioro Wielkie
Grzybno — zwane takze Klasztornem — od Matego
Grzybna... W najblizszym sgsiedztwie widniejg obok
Wielkiego i Matego Grzybna jeziora Melinko i Ciche.
Olbrzymie stare buki i deby porastajg brzegi jeziora
Klasztornego i tworza pobliski Gaj Swietopetka, pota-
czony alejami z miastem. Przepyszny dwustuletni las
bukowy, chroniony jako rezerwat, otula Zamkowg Gore
nad jeziorem Cichym”,

Cos$ niecos z tej dawnej Swietnosci uchowato sie jeszcze
w Kartuzach i na ich obrzezu. Kregi zanieczyszczen,
spowodowanych rozrostem infrastruktury urbanistycz-
nej, nie zniszczyty natury nadmiernie. Nalezy sie jednak
liczy¢ z tym, ze przestrzen wokdt Kartuz, Chmielna
i Ostrzyc coraz bardziej bedzie sie zaludnia¢. A zatem
interes zbiorowy, ktory nie jest sumg intereséw jedno-
stkowych, partykularnych, nakazuje szczeg6lng dbatosé
0 zachowanie waloréw fizycznych i kulturowych tego
zakatka Kaszub.

Czy jest-jeszcze mozliwe stworzenie jakiego$ bardziej
przejrzystego i harmonijnego uktadu miedzy cztowiekiem
a przestrzenig? Na to pytanie udzielono w Kartuzach
pozytywnej odpowiedzi. Jednoczesnie opowiedziano sie
za takim modelem rozwoju, ktéry nie niszczy biologicznie
srodowiska. Chodzi takze o to, by miasto, bogate w zie-
leA, historyczng i artystyczng atrakcyjnosc, przyciggato
turystow i twdrcéw wrazliwych na uroki wiejskosci
i starych tradycji rzemie$lniczych. Wpierw jednak trzeba
uporzadkowac wiele spraw. Do najpilniejszych niewatp-
liwie nalezy przezwyciezy¢ rozbrat z dorobkiem przeszio-
$ci w architekturze wsi. Tradycja regionalnego budownic-
twa kaszubskiego oferuje mozliwosci estetycznego wzbo-
gacenia wspotczesnej architektury.

Z grubsza biorgc tak wiasnie przedstawia sie pro-
blematyka, ktéra znalazta sie w gtébwnym nurcie zaintere-
sowan organizatorow i uczestnikow czerwcowej, uroczys-
tej sesji Rady Gminy w Kartuzach z okazji 11 Kongresu
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W KARTUSKIM
NORCEKU

Kaszubskiego na temat ,,Rola samorzadu terytorialnego
w podtrzymywaniu, rozwijaniu i propagowaniu wartosci
regionalnych. Regionalizm jako wartos$¢ ceniona w $wie-
cie”,

Jak nalezy wigza¢ ideat moralny méwigcy o obowigz-
kach wobec matej ojczyzny z materialnymi i spotecznymi
warunkami jego urzeczywistnienia, wypowiedziat sie soc-
jolog, prof, dr Brunon Synak. Gtéwna jego teza brzmi
nastepujaco: tradycja kaszubska, ksztattujaca swych no-
sicieli, wykazuje sie w réznych rejonach, poddawanych
badawczemu ogladowi, zréznicowang trwatoscig i zywot-
noscig. Otwarto$¢ wobec innych kultur nie musi i nie
powinna pociggac wyrzekania sie wiasnych zrodet, prze-
de wszystkim jezyka kaszubskiego. Rzecz w tym, by
wszyscy Kaszubi, zwlaszcza ci zawstydzeni, zrozumieli, ze
rodzime wartosci stanowig istotny element ich godnosci
i podmiotowosci jako grupy etyczne;j.

ZRZESZENIOWE INSPIRACJE

Zachowanie tozsamosci kulturowej zalezy w duzym
stopniu od okreslonych rozwigzan strukturalnych, ustro-
jowych. im wieksze kompetencje polityczno-administ-
racyjne lokalnych wiadz samorzadowych, tym bardziej
mieszkancy miasteczka, gminy bedag sie utozsamiaé
z dziataniami podejmowanymi i inspirowanymi przez
swoich reprezentantébw. Taka konkluzja byta w wy-
stgpieniu prorektora UG, mgr. Pawla Adamowicza.
Totez zasadnicze znaczenie bedzie mie¢ dla pomysinego
rozwoju kraju regionalizacja, oznaczajaca w praktyce
przeniesienie w wielu dziedzinach zycia publicznego
punktu ciezkosci z centralnego dysponenta, jakim jest
panstwo, na samorzadowe regiony. Jednym z warunkow
jej powodzenia sg kadry, odpowiednio przygotowane do
udzwigniecia nietatwych zadan w samorzadach i og-
niwach administracyjnych.

Pragnienie wyjscia naprzeciw tym zmianom, ktdre
sprowadzajg sie do umocnienia lokalnych osrodkéw
wihadzy, widoczne jest takze w poczynaniach oddziatu
ZK-P w Kartuzach. Od dawna kartuskie Zrzeszenie
wystepowato jako organizator czy inspirator wielu im-
prez i dziatan, ktére przynosity korzysci catemu miastu.
Jego czlonkowie czujg sie dtuznikami w stosunku do
poprzednich pokolen, zwiaszcza tych, ktére przenosity
sztuke i kulture Kaszub w obszar codziennosci. W minio-
nych latach oddzial ZK-P moze nie zawsze pracowat
zjednakowa wytrwatoscia i pasja. Ekspansywnos¢ ulega-
fa wahaniom w zaleznosci od tego, jacy ludzie nim
kierowali, z jakimi trudnosciami przychodzito mu sie
borykaé. Dzi$ chyba oddziat w Kartuzach ma lepszg
passe. Probke swych mozliwosci i umiejetnosci zaprezen-
towat na kongresowej sesji Rady Gminy.

W meritum sprawy dobrze wprowadzat komplet mate-
riatdw, ktére otrzymali uczestnicy sesji. A .wsrdd nich
podreczny zestaw projektéw architektonicznych z suges-
tiami praktycznych rozwiazan, opracowany przez troje



architektow z Politechniki Gdanskiej: A. Basinskiego, B.
Lipinska i T. Medowskiego. Temat stary (juzw 1970 roku
wraz z klubem ,,Pomorania” miesiecznik ZK-P lansowat
architekture regionalng), ale jak sie okazuje ciagle jary.
Co prawda tu i éwdzie powstajg na Pomorzu domy
i zagrody nawiazujace do tradycji dawnego drewnianego
budownictwa, ale sg to przewaznie Swiadectwa indywidu-
alnej pomystowosci, wszedzie jednak petno jest bcz-
stylowych pudetek o prostych dachach, przypominaja-
cych bunkry i male cytadele. Azeby owe zalozenia
i zasady ksztattowania krajobrazu wiejskiego w regionie
gdanskim uczynic jeszcze bardziej przystepnymi, organi-
zatorzy sesji poprosili obecnych na sesji specjalistow
budownictwa wiejskiego, by obrazem rzuconym na ekran
i stosowanym komentarzem wzbogacili cykl swych szki-
cow architektonicznych, ktére mozna byto obejrze¢ na
wystawie ,,Regionalizm w architekturze Kaszub”.

PATRZAC W PRZYSZLOSC

Utrzymanie swoistosci kulturowej naszego regionu,
wyrozniajacych go cech fizycznych, staje sie niemalze
czym$ w rodzaju misji dla zrzeszeniowego oddziatu
w Kartuzach. W takim przekonaniu utwierdza lektura
postulatow tegoz oddziatu, zaadresowanych do Rady
Gminy w Kartuzach. Czym bylyby Kaszuby bez tej
wewnetrznej roznorodnosci? Diugowiekowa zasiedzia-
tos¢ miejscowej ludnosci to za mato, by oczekiwac, ze.
piekno ziemi i specyfika kulturowa znajda mocne oparcie
w procesach przebiegajacych zywiotowo. Stowem, w pta-
szczyznie praktycznej w coraz wigkszym stopniu chodzi
0 nadanie takiego ksztaltu rozbojowi cywilizacyjnemu,
aby nie gubit on po drodze dobr niematerialnych, takich
jak kultura, ziemia jej bogactwo biologiczne, woda,
powietrze, zdrowie. ,,Postulaty nasze zostaty sformuto-
wane w trakcie licznych dyskusji, organizowanych od
ponad roku w naszym oddziale oraz na podstawie
dorobku, jaki stworzyt ruch regionalny”. Zacytowane
zdanie pochodzi ze wstepu do postulatow oddziatu ZK-P
w Kartuzach, przygotowanych przez zesp6t zrzeszeniowy
w skiadzie: Bogumit Bierawski, Zygmunt Bigus, Andrzej
Borzestowski. Zofia Knut, Henryk Miotk. Barbara Pisa-
rek, Tadeusz Stoltman i Renata Mistarz.

Autorzy stwierdzaja, iz nadrzedne jest dla nich ,,dobro
wspolnoty kaszubskiej, ludnosci rodzimej Kaszub. Po-
morza, ktdéra na naszym terenie stanowi przewazajaca
wiekszos¢ (...) Ochrona wielorakich débr naszej malej
ojczyzny, to postawa patriotyzmu  tak znamienna dla
etosu Kaszub6w. Zabiegamy przy tym nie tylko o ochto-
ne i zachowanie, ale i o rozwdj naszego Srodowiska
naturalnego, spotecznego i kulturowego . Kartuscy spo-
tecznicy czujg sie w petni upowaznieni do wystepowania
w imieniu naszincéw. Formutujg daleko idgce wnioski,
wizyjno$¢ idzie u nich w parze z troska o nalezyte
rozwigzania spraw szczeg6towych. | nie powinien nikogo
razi¢ nieco patetyczny ton tej zrzeszeniowej deklaracji.
Jesli bowiem dzi§ nie postawimy tamy napierajgcym
zagrozeniom — jutro moze juz byé za pdzno. Dzisigj
jeszcze ,,duch miejsca™, o ktdrym pieknie piszg kaituz-
janie, jest 2yVV¥- . . : . N

Czy mozna liczy¢ na to, ze w Radzie Gminy znajda sie
sojusznicy zrzeszeniowych inicjatyw? Ze nie pozwola na
to, azeby osobowos$¢ regionalna ulegta powolnemu toz-
myciu? Mogtoby sie tak sta¢, gdyby ludzie odpowiedzia-
Ini za stan gospodarki, ekologii i kultury w miescie
i gminie. Kartuzy, zamiast koncentrowac sie na pro-
blemach najwazniejszych, wypalali swa enegrie w ciag-

tych utarczkach, konfliktach i walkach wewnetrznych.
Jestem pewien, ze ten pesymistyczny wariant jest jedynie
straszakiem.

BYC SOBA

Nie tylko sesja poprzedzajgca Il Kongres Kaszubski
dowodzi, ze postawy racjonalne, zdroworozsagdkowe, tak
potrzebne dzi$ wzorce pracy organicznej, majg korzystng
glebe w psychologii i tradycji spotecznej. Rzecz w tym, by
bardziej sie uzewnetrzniaty, takze w ,,szerokiej wspot-
pracy z innymi gminami, szczeg6lnie sgsiednimi”. Na
uznanie zastuguje troska dziataczy oddziatowych o rac-
jonalna organizacje wszystkich dziedzin zycia. Majg oni
chyba $wiadomos$¢, ze o silnej pozycji Zrzeszenia decydu-
je nie tyle umiejetnos¢ postulowania, reprezentowania
i propagowania madrych rozstrzygnie¢, co zdolnos$¢
skupiania sit dla osiggniecia waznych celow. Poszerzanie
kregu wspotpartnerdw, ktdrzy potrafig rozwigzywac réz-
ne kwestie techniczne. Sposob dziatania kartuskiej or-
ganizacji Swiadczy o tym, ze demokracja nie musi znaj-
dowa¢ ujscia w gwattownym starciach, lecz moze sie
wyraza¢ w powaznym dialogu, w tworzeniu warunkéw
utatwiajgcych wihadzy i spoteczenstwu wykorzystanie za-
sobow materialnych, intelektualnych i aspiracji cztonkéw
Zrzeszenia.

Jest to truizm, ktory trzeba przypominac wielu naszym
oddziatom: ogromnie duzo zalezy od tego, w'czyje rece
dostaje sie przewodnictwo terenowych agend Zrzeszenia.
W reku kartuskich nosicieli idei regionalnej znajduje sie
nie byle jaki atut: z badan socjologicznych niedwuznacz-
nie wynika, ze w gminie i w miescie Kartuzy ponad 85
procent og6tu mieszkancéw deklaruje swojg przynalez-
nos$¢ kaszubska. Oznacza to, iz kaszubszczyzna odznacza
sie tutaj wiekszg witalnoscig niz w pozostatych gminach
i miastach Kaszub. Jest to na pewno powod do dumy dla
dziataczy Zrzeszenia w Kartuzach. Zarazem uswiadamia-
ja oni sobie zapewne ogrom odpowiedzialnosci za utrzy-
manie tego, co rodzime, szczegdblnie jezyka, w stanie
zywotnosci.

Z tego punktu widzenia mozna takze oceniac i doceniac
fakt powotania do zycia przez oddziat wlasnego pisma
pt.,,Werwas”. Wydaje si¢, ze nieprzypadkowo siegnieto
po te nazwe nieco przekorng, oznaczajgcg powsinoge,
obiezyswiata. Zajrze¢ wszedzie, w kazdy ,,rodny norcek™,
Patrze¢ rowniez na wiasne podworko z perspektywy
szerokiego $wiata. Ten glebszy oddech czuje sie w sposo-
bie redagowania ,,Werwasa™’, w tekstach Renaty Mistarz,
Barbary Pisarek i innych autoréw.

W dziataniach kartuskiego oddziatu daje sie wyczytac¢
pewien staty_motyw: by¢ soba. utrzymac i wzbogacaé
wiasng tozsamo$¢ kulturowg mozna bynajmniej nie za
cene stagnacji, lecz poprzez petne uczestnictwo w dynami-
ce zachodzacych przemian. Aby zasieg wptywow Zrzesze-
nia i uczestnictwa we wspéttworzeniu duchowego oblicza
Kaszub byl jak najszerszy, Zarzad Oddziatu stusznie
nastawit sie na wspétprace z dzieémi i miodzieza. O celo-
wosci takiego nastawienia przekonuje oddzwiek, jaki
budzg rozmaite konkursy, spotkania i imprezy w $rodo-
wisku kartuskim. | tak na przyktad niezwykle bogaty
plon (200 prac) przyniést konkurs plastyczny zorganizo-
wany przez ZK-P i Mlodziezowy Dom Kultury ,,Moje
Kaszuby”. Rzeczywiscie, ,,warto byto  jak zaznaczyli
organizatorzy — okiem dziecka spojrze¢ na bogactwo
duchowe i materialne naszego regionu”. Trzeba usilnie
dzi$ pracowa¢ nad tym, by przyszte pokolenia chciaty
i umiaty dorzucié co$ do tego bogactwa. [
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- [V EWANJELE

Kaszebsko Biblejo, Nowi Testament.
IV Ewanjelje. Z lacene przelozel na
kaszebszczi jazek ks. Franciszek Grucza.
Hlondianum, Poznan 1992.

Zygmunt Szultka

,»Bogl na chwata, bratom Kasze-
Bom na poézetk, »jako deszné kor-
ma«” ukazata sie ,,Kaszebsk®d Bib-
lej6” w przektadzie ks. pratata Fran-
ciszka Gruczy. Trudno na gorgco oce-
nia¢ dzieto, bedgce owocem dziesieciu
lat benedyktynskiej pracy. Nie chcial-
bym niedocenia¢, ale tez przecenia¢
faktu edycji kaszubskiego ttumacze-
nia Nowego Testamentu. Mozna
wszak stwierdzi¢, ze przyszto$¢ poka-
ze znaczenie tego faktu dla rozwoju
jezyka kaszubskiego, pogtebienia kul-
tury religijnej oraz Swiadomosci spote-
cznosci kaszubskiej. Przysztos¢ mie-
rzona nie tyle tfatami, ale dekadami
i pokoleniami. Jedno jest pewne
— w przektadzie czesci Pisma Swiete-
go na swdj jezyk macierzysty, Kaszubi
otrzymali spizowg tarcze obronng
swej mowy i tozsamosci etniczno-jezy-
kowej oraz najlepsze ze wszystkich
narzedzie dalszego, dynamiczniejsze-
go niz dotad rozwoju. Od nich samych
zalezy, jak mozliwosci te wykorzys-
taja.

Dzieje narodéw stowianskich $rod-
kowo-wschodniej Europy oraz ludéw
battyjskich wykazuja, iz wiele z nich
poczatki swego pismiennictwa naro-
dowego wigze i zawdziecza wiasnie
przektadom i edycji w ich jezykach
narodowych Matego katechizmu Ma-
rcina Lutra oraz Biblii, lub niekiedy
tylko Nowego Testamentu. Przekiad
tych najwazniejszych dla chrzescijans-
twa ksigg religijnych w jezykach ma-
cierzystych byt dla poszczegélnych na-
rodéw lub grup etnicznych wydarze-
niem historycznym, a niekiedy wrecz
epokowym, nie tylko w zakresie reli-
gijnosci, jezyka czy szeroko pojetej
kultury. Zawsze bowiem miat ogrom-
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ne znaczenie dla rozwoju $wiadomo-
$ci. Niekiedy byt czynnikiem decydu-
jacym o zachowaniu odrebnosci i toz-
samosci  etniczno-jezykowej  oraz
0 przetrwaniu.

Za sprawg dr. medycyny Floriana
Ceynowy jezyk kaszubski juz od po-
nad sto trzydziesci lat jest jezykiem
pisanym. Ewangeliccy Kaszubi Po-
morza Zachodniego zawdzieczajg mu
tez pierwszy kaszubski przektad Mate-
go katechizmu M. Lutra, ktéry ukazat
sie drukiem w 1861 roku pt. ,,Pinc
gléwnech oddzatow ewangeliciego ka-
techizmu".

Kaszubi nie mieli dotad ,swej”
»Kaszebszczi Bibleji”, luke te wypel-
nia przektad ks. pratata F. Gruczy.
W ten sposob jezyk kaszubski znalazt
sie w dtugim, bo liczacym okoto 1500
etnolektow, szeregu jezykow ,Swie-
tych”. Juz z tego tylko powodu fakt
ukazania sie ,,kaszubskiej” Biblii za-
stuguje na najwiekszg uwage. Przepie-
knie ujat to w swoim ,,imprimatur" ks.
bp Tadeusz Goctowski piszac: ,,W ten
sposéb ten piekny jezyk, ktory zawie-
ra w sobie tak wielkie bogactwo kul-
turowe, przestaje by¢ tylko jezykiem
codziennosci. Staje sie nosnikiem row-
niez Bozej prawdy”.

,.Kaszebskd Biblejé "jest ttumacze-
niem z jezyka facinskiego ,,Novum
Testamentus Evangelia IV’ wydane-
go w 1970 roku. Zasadniczg czes¢ jej
zawartosci stanowig Ewangelie $w.
$w. Mateusza, Marka, t.ukasza i Jana.
Tekst kazdego Ewangelisty poprzedza
wstep, za$ konczy bardzo oszczedny
komentarz. Nie osmielam sie oceniac
samego przekiadu, dlatego przytocze
opinie na ten temat ks. bpa Jana
Szlagi: ,,Na temat jezyka przektadu
kompetentnie wypowiedziat sie prof.
Drzezdzon z Uniwersytetu Gdanskie-
go, bardzo wysoko oceniajgcy zaréw-
no stownictwo, jak i sktadnie kaszubs-
ka. Osobiscie odnosze wrazenie, ze
0 szczegblnym pietnie i pieknie jezyka
tego przektadu zadecydowata umiejet-
na  archaizacja  kaszubszczyzny.
W przektadzie ks. Gruczy, wedtug
mego rozeznania, jest ona wiarygod-
na. Pod wzgledem teologicznym jest
poprawny, a archaizowany jezyk do-
daje mu wyjatkowego dostojenstwa,
ktérym powinien sie charakteryzowac
przektad Biblii i sam jezyk biblijny”.
Z tym wiegkszym zainteresowaniem
oczekiwa¢ nalezy edycji ,,kaszubs-
kiej” Biblii — catego Nowego Tes-
tamentu w tlumaczeniu Eugeniusza
Gotgbka, opartym na innych zasa-
dach pisowni i gramatyki kaszubskiej
oraz stownictwie wzietym z zywej mo-
wy Kaszubdéw, ktora quzy Swiatto
dzienne jeszcze w tym roku.

Teksty Ewangelistdow poprzedzajg
~imprimatur” wspomnianych bisku-
péw, ,,przedestow” i krotkie stowo
wstepne na temat Pisma Swietego pio6-
ra thumacza, za$ zamykaja jego uwagi
odno$nie wymowy i pisowni oraz ma-
lenki stowniczek kaszubsko-polski
wybranych wyrazéw, wreszcie stowo
,,0d redakcji” i spis tresci. ]

EZYK
TACHODNIOSL OWIANSKIE

Ewa Siatkowska, Rodzina jezykéw za-
chodniostowianskich. Zarys history-
czny. PWN 1992

Marek Cybulski

Ksigzka Ewy Siatkowskiej ,,Rodzi-
na jezykow zachodniostowianskich.
Zarys historyczny” wyszta w tej samej
seril, co wartosciowa ksigzka Fl. Po-
powskiej—Taborskiej ,,Kaszubszczy-
zna” i E. Rzetelskiej-Feleszko ,,Po-,
morze Zachodnie”. Ksigzka to wazna,
potrzebna i chyba pierwsza tego typu
na naszym rynku wydawniczym.
W szkotach przeciez uczyliSmy sie
i uczymy historii jezykow, literatur
i kultur narodéw dominujacych w Eu-
ropie (Niemiec, Francji, Anglii i Rosji)
oraz USA. Tymczasem obok nas roz-
wijajg sie, mniej lub bardziej harmo-
nijnie, kultury naszych najblizszych
krewnych, innych narodéw zachod-
niostowiarnskich.

Ewa Siatkowska przyjeta w swej
ksigzce  konwencje  ,,rodzinng”.
W rozdziale zatytutowanym ,,Nasz
rodowdd” scharakteryzowata pokroét-
cejezyki stowianskie jako catos¢ (pod-
rozdziaty: ,,Pradziadowie—wspadlno-
ta praindoeuropejska i jej rozpad”,
»Pradziadowie—wspolnota battosto-
wianska”, ,,Dziadowie, czyli Prasto-
wianie” Wedrowki Prastowian i co
z tego wynikto”). W dwu ostatnich
podrozdziatach omawia ,,Dalszych
krewnych —jezyki wschodnio—i po-
tudniowostowianskie” oraz ,,Najbliz-
szych krewnych z grupy zachodnio-
stowianskiej”.

W rozdziale Il autorka omoéwita
najstarszy literacki jezyk Stowian, tj.
staro—cerkiewno—stowianski, a tak-
ze pozostatosci obrzadku stowianskie-
go w Czechach i w Polsce.

Rozdziaty 111-VI poswiecone sg his-
torii piSmiennictwa i rozwojowi wszy-
stkich jezykow zachodniostowiaris-
kich w porzadku chronologicznym.
Postugujac sie konwencjg ,,rodzinng”
autorka pisze o ,,narodzinach, niemo-
wlectwie, mtodosci i osiggnieciu doj-
rzatosci” poszczegélnych jezykow.
W tej wedréwece przez dzieje najwiecej
uwagi poswieca jezykowi czeskiemu
i polskiemu, te bowiem jezyki naj-
wczesniej rozwinety swa postac litera-
cka. Juz jednak w rozdziale IV ,,Pozar
reformacji i ztote czasy humanizmu”
zaczyna sie mowi¢ o jezykach tuzyc-
kich (,,tuzyce w ogniu reformacji”),
kaszubszczyznie (,,Reformacja po ka-



szubsku”) i jezyku stowackim (,,Za-
nim narodzit sie stowacki jezyk ogol-
nonarodowy”). W rozdziale V, "po-
Swieconym wiekom XVII i XVIII
ostatni podrozdziat ,,Dlaczego Prze-
wianie potabscy nie mieli ogélnonaro-
dowego jezyka?” méwi o trudnej sytu-
acji tego ludu przed jego ostatecznym
zniemczeniem w XVIII w. Rozdziat

VI — ,,Osiaggniecie dojrzatosci przez
literackie jezyki zachodnioslowians-
kie” — konczy omdwienie dziejow

tych jezykéw. Historie polszczyzny
zamyka autorka na oswieceniu, uzna-
jac ze choc ,,historia jezyka nie konczy
sie nigdy”, ,polszczyzna w okresie
oSwiecenia osiggneta pierwszy etap
swojej dojrzatosci, znajdujac sie na
tym stopniu rozwoju, na ktérym inne
jezyki zachodniostowiarskie byty do-
piero w wieku XIX, a nawet XX s.
261-262. Czytelnikow ,,Pomeranii”
zainteresuje zapewne ostatni podroz-
dzial— ,,Préba tworzenia jezyka lite-
rackiego na Kaszubach".

Rozdziat ostatni — ,,Rézne drogi
rozwoju jezykow zachodniostowians-
kich” —Jest podsumowaniem dziejow
tych jezykéw. Autorka zamieszcza tu
ciekawg tabelke, poréwnujgcg naro-
dziny, wzloty i upadki jezykow rodzi-
ny zachodniostowianskiej. Na korcu
opracowania znajduje sie wykaz skré-
tow i bibliografia, w ktérej obok opra-
cowan, poswieconych jezykom sto-
wianskim i zachodniostowianskim
umieszczono tytuty prac zajmujacych
sie poszczegOlnymi jezykami z osob-
na. Ksigzke zamyka streszczenie w je-
zyku angielskim, indeksy: 0s6b, tytu-
tow dziet animowanych, oraz ,,zjawisk
i procesdbw wzbogacajacych lub
utrwalajacych norme jezyka literac-
kiego™, spis map i ilustracji.

Ksigzka jest pisana jezykiem zy-
wym i zajmujacym. Wiekszos$¢ zagad-
nien autorka, jako wybitna znawczyni
jezyka czeskiego, zna z wiasnych ba-
dan. Do niektorych sformutowan mo-
zna mieé jednak pewne uwagi. Brzmig
one bowiem nie najszczesliwiej. Np.
,»Spory religijne toczone miedzy prote-
stantami i kalwinami” (s. 218) — kal-
wini to tez protestanci, tylko inny
odtam niz np. luteranie, albo ,,ksigdz
katolicki, a nawet kanonik, Jézef Ig-
nacy Bajza” (s. 287). Zaskoczenie mo-
ze budzi¢ réwniez wyrazne deprec-
jonowanie przez autorke kultury lu-
dowej ,niski byt przeciez poziom
umystowy tej ludnosci w przewazaja-
cej wiekszosci wiejskiej” (s. 150—151)
— chodzi o Kaszubow, czy ,,Roz-
proszony po wsiach, niewyksztatcony
lud tuzycki"” (s. 313).

E. Siatkowska piszac o Tczewie
podaje teorie o pruskim pochodzeniu
nazwy tego miasta, nie wspomina za$
0 bardzo powszechnej opinii, zejest to
nazwa rodzima, od zbiorowego rze-
czownika trscie — ,trzcina, sitowie”,
€0 ma swoje uzasadnienie topograficz-
ne. Do zdania ,,autor pierwszego sto-

wnika kaszubszczyzny Stefan Ra-
muitt” (s. 144), nalezatoby chyba do-
da¢ ,,pierwszego obszernego stowni-
ka”, poniewaz stowniki mniejsze uka-
zywaty sie przed stownikiem Ramuhta.
Piszac o Pomorzu stwierdza, iz ,,Zwig-
zek z Polska umocnita chrystianizacja
tych ziem i utworzenie w r. 1176
biskupstwa polskiego” (s. 145). Cho-
dzi tu o biskupstwo kujawskie. A prze-
ciez wczesniej, w 1000 roku powstato
biskupstwo w Kotobrzegu, podlegte
metropolii  gnieznieAskiej; zwigzKki
z panstwem Piastow zaczely sie zatem
nie wtedy. Zajmujac sie reformacja na
Pomorzu E. Siatkowska pisze: ,,Po-
morze Gdanskie pozostato katolickie.
Podlegato arcybiskupstwu gniezniens-
kiemu i biskupstwu wioctawskiemu.
Do diecezji gnieznienskiej nalezaty tez
stowianskie (powinno byc¢: stowinskie)
Smotdzino i Gardno z dzisiejszego
powiatu Stupsk. Dziatato tu ducho-
wienstwo z Wielkopolski” (s. 146).
Nie miato to juz wtedy, w XVI1 i XVII
w,, zadnego znaczenia. Kraina Sto-
wincéw (m.in. Smotdzino i Gardno)
byla protestancka (luteranska)'i du-
chowienstwo nie przyjezdzato tam
z katolickiej Wielkopolski, lecz zape-
wne ze Stupska, siedziby synodu. Sta-
mtad pochodzit M. Mostnik, pracuja-
cy w XVII w. w Smotdzinie, jeden
z tworcow najstarszej literatury ka-
szubskiej, o ktorym zresztg Siatkows-
ka pisze dalej. Omawiajac pi$miennic-
two tuzyckie autorka podaje: ,,Podob-
nie jak na Kaszubach byly to gtéwnie
thumaczenia Biblii” (s. 157). Tymcza-
sem na Kaszubach przektadano reli-
gijne teksty Lutra, uktadano katechiz-
my!, lecz nie thumaczono Pisma $w.
Zapewne postugiwano sie ttumacze-
niami polskimi.

Na pytanie o powstanie kaszubs-
kiego jezyka literackiego autorka od-
powiada przeczaco. ,,Utwory literac-
kie pisane sg autentyczng kaszubsz-
czyzna, ale ré6znymi jej odmianami”
i mimo prob ujednolicenia pismien-
nictwa kaszubskiego ,,zadna ze wspot-
czesnych gwar kaszubskich nie ma
cech predestynujacych jg na wzorzec
jezykowy, czy to ze wzgledu na spec-
jalny prestiz danego regionu, czy ze
wzgledu na prestiz autora badz dzieta
powstatego w danej gwarze” (s. 340).
Siatkowska niezupetnie ma tu racje.
Owszem, s tworcy piszacy w swej
gwarze, lecz faktem jest powstanie
kaszubskiego jezyka literackiego.

Mimo tych, nie najistotniejszych
przeciez, uwag polecam lekture ksig-
zki Ewy Siatkowskiej. Pomoze ona
wszystkim zainteresowanym dziejami
jezyka i literatury w zrozumieniu kul-
tury blisko spokrewnionych ze sobg
ludéw, a dla mitosnika naszego regio-
nu zapewne interesujace bedzie spoj-
rzenie na literature kaszubskg na tle
innych historii i literatur zachodnio-
stowianskich. u

DUSZPASTERZ
| BADACZ DZIEJOW

Jan Walkusz, Ks. Wiadystaw Szulist
w stuzbie duszpasterstwa i historii. 35
lat twdrczosci naukowo-publicystycz-
nej. Lublin 1992

Edward Breza

Ks. dr Jan Walkusz, redaktor
naczelny Encyklopedii katolickiej,
przygotowat w catosci, tj. napisat,
zaopatrzyt w ciekawe i interesujgce
zdjecia, wystgpit w roli redaktora
technicznego i korektora oraz pro-
jektanta oktadki, ksigzeczke o osig-
gnieciach ks. Wiadystawa Szulista,
swojego proboszcza w rodzinnej
parafii Msciszewice pod Suleczy-
nem w Kartuskiem. Publikacje,
ktora wyszta w Lublinie, dedyko-
wat rodzicom ks. Szulista: Elzbiecie
i Pawtowi Szulistom. Przedmowa
ks. Walkusza, napisana piekng po-
Iszczyzna, moze zacheca¢ kazdego
do pracy nie tylko zawodowej, ale
takze naukowej, publicystycznej
i spotecznej. Nastepnie zaprezen-
towat autor rodowdd rodziny ks.
Szulista z podkoscierskiego Sko-
rzewa i Gostomka pod Lipuszem
w Koscierskiem, kolejne etapy
ksztatcenia, od rodzinnego Gosto-
mka do Wyzszego Seminarium
Duchownego w Pelplinie i KUL-u,
gdzie zdobyt magisterium, i pracy
duszpasterskiej, od wikariuszostwa
w Wielkim Czystem w Chetmins-
kiem, poprzez Konarzyny w Choj-
nickiem, Maly Kack, Chwaszczy-
no, Golub i Wejherowo, do probo-
stwa w Méciszewicach i w Matafni.
Osobne miejsce zajmuje omdwienie
wielotematycznej pracy publicysty-
cznej i naukowej (od monograficz-
nych i szkicowych uje¢ historii nie-
ktérych miejscowosci, np. Sworne-
gacie, Lipusz, Gdynia), poprzez ar-
chiwoznawstwo, opis dawnych
szlakow handlowo-komunikacyj-
nych, historiografie pomorska, Po-
lonie kaszubska, eksterminacje ka-
ptanéw pomorskich w ostatniej
wojnie, opis sanktuariow kaszubs-
kich w Swarzewie i Sianowie, bio-
gramy wielu Pomorzan (np. ks. B.
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Sychta, ks. B. Domanski, ks. !
Wrycza), do recenzji wielu prac.
Publikacje zamyka chronologiczna
bibliografia prac ks. W. Szulista.
obejmujaca 169 pozycji. Trzeba tu
doda¢ mozolnie opracowane his-
torie gromad bytego pow. kosciers-
kiego, ktére jednak w czasach urze-
dowego laickiego totalitaryzmu
ukaza¢ sie nie mogty. Autor bo-
wiem za zrédtami koscielnymi po-
dawat, ile w danej wsi w XVIII
i XIX wieku byto katolikéw (Pola-
kow) i ewangelikéw (Niemcow),
czego przepusci¢ nie mogta 6wczes-
na cenzura ze wzgledu na rzekomy
klerykalizm ujecia. Z opracowan
tych korzystatem, piszac ,,Toponi-
mie powiatu koscierskiego”
(Gdansk 1974).

Po przedstawieniu zawartosci
tomiku czas na kilka refleksji. Na
uksztattowanie osobowos$ci  ks.
Szulista szczegélny wptyw mieli
nauczyciele: polonistka i kierownik
szkoty w Lipuszu, ks. Wiadystaw
Mowka w Seminarium Francisz-
kanskim w Wejherowie, Stefan
Bieszk w Collegium Marianum,
wreszcie ksieza profesorowie: Ber-
nard Sychta i J6zef Grochowski
w Seminarium Pelplinskim. Tak to
kazdemu w pamieci zostajg nazwis-
ka nauczycieli, na wzor ktérych
prébowato sie ksztattowac wiasng
osobowos¢. Nauczycieli wyrdznia-
jacych sie poziomem swego zawo-
du i powotaniem, stajgcych sie
wzorcami osobowymi dla uczniow.

Miat ks. Szulist szczescie, ze
wsrod parafian msciszewskich zna-
lazt w osobie Jana Walkusza adep-
ta teologii, ktéry wyrdst na ambit-
nego duszpasterza, subtelnego poe-
te i wnikliwego badacza historyka
i socjologa. Przygotowana ksigze-
czka o ks. Szuliscie jest pieknym
darem wdziecznosci wychowanka
dla wychowawcy.

Lektura publikacji wecigga, nie
dostrzega sie w niej potknie¢. Prag-
ne tylko sprostowa¢ nazwisko po-
lonistki ks. Szulista z Lipusza, kto-
ra byta i mojg nauczycielkg jezyka
polskiego w kl. VIl w Lipuszu.
Nazywata sie Jadwiga Chrzan (nie
jak podano na s. 14, Chrzanows-
ka), tytutowana Chrzanowa,
a przez ucznidow nazywana Chrzan-
ka. Wolatlbym tez czyta¢ o Skorze-
wie pod Koscierzyng, Zaworach
pod Chmielnem (s. 9), taczynie
pod Wygoda (s. 11) i Matami pod
Gdanskiem (s. 26), niz germanis-
tycznie koto oraz o wsi .ubiana nie
Lubiana (s. 9). [
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JOZEF BUDZISZ NIE ZYJE

Spotecznos$¢ zrzeszona ziemi puc-
kiej z zalem pozegnata 15 lipca 1992
roku kolege Jozefa Budzisza. Przezyt
83 lata, zmart Il lipca 1992 roku. Byt
nestorem zastuzonej rodziny puckiej
Budziszéw, znanej ze swych tradycji
rybackich, a takze z wiernej stuzby
naszemu miastu i ziemi kaszubskiej.

Jozef Budzisz jako 11-letni chiopiec
byt swiadkiem Zaslubin Polski z Mo-
rzem w Pucku 10 lutego 1920 roku.
Majac 15 lat, po S$mierci ojca An-
toniego, rozpoczat zycie rybaka mors-
kiego. Lubit ten fach i znat sie¢ na nim
Swietnie. Ale zycia swego nie ograni-
czyt tylko do pracy na morzu. In-
teresowato go wszystko, co z morzem
jest zwigzane. Obdarzony wrazliwo$-
cig ratowal to wszystko, co mogto
bezpowrotnie zgingé. Zbieral okazy
fauny i flory morskiej oraz eksponaty
pracy rybakéw morskich. Okazaty
zbior przeksztatcitw 1959 roku w Pry-
watne Muzeum Rybackie. Przez 33
lata stuzyt swojg wiedzag o morzu,
rybotowstwie i o Kaszubach tym
wszystkim, ktorzy zawitali w progi
jego muzeum.

Jozef Budzisz byl dtugoletnim
cztonkiem Oddziatu Puckiego ZK-P.
Przez kilka kadencji byt aktywnym
cztonkiem Zarzadu Oddziatu. Inspi-
rowat zycie kulturalno-towarzyskie.
Pomagal w organizacji pierwszych
pielgrzymek todziowych rybakoéw mo-
rskich na doroczne odpusty Swietych
Apostotéw Piotra i Pawta. Dopilno-
wat, by stupek upamietniajgcy akt
zaslubin, postawiony w porcie rybac-
kim w 1980 roku, odpowiadat wiernie
ustawionemu sze$c¢dziesiat lat wczes-
niej. Dopdki byt fizycznie sprawny
opiekowat sie nim i powiewajgca na
nim flagag. Wielokrotnie akcentowat
koniecznos¢ pielegnowania jezyka ka-
szubskiego i postugiwania si¢ nim na
co dzien. Byt z nami do korca swych
dni. Na zebraniach Zarzagdu Oddziatu
stuzyt swoim doswiadczeniem i rada.

W ostatniej drodze Jézefowi Budzi-
szowi towarzyszyly sztandary Zarzga-
du Giéwnego Zrzeszenia Kaszubs-
ko-Pomorskiego i Oddziatu Puckiego.
Stowo pozegnalne wygtosit prezes Od-
dzialu w Pucku Stanistaw Cygiert,
przekazujac rowniez wyrazy wspot-
czucia rodzinie zmartego od prezesa
ZG Jozefa Borzyszkowskiego.

Stanistaw Cygiert
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PIELGRZYMKA { ODZIOWA
RYBAKOW

Tegoroczne uroczystosci zwigzane
z odpustem $w. $w. Apostotow Piotra
i Pawta oraz z XII pielgrzymka todzio-
wag rybakéw (niedzielg 28 czerwca)
zgromadzity w Kuznicy i w Pucku
thumy mieszkancéw ziemi puckiej i go-
Sci.

Po mszy $w. w kuznickim kosciele
udano sie w procesji do przystani, stad
ruszyta do Pucka todziowa pielgrzym-
ka. Na wodzie znalazto sie blisko 60
lodzi motorowych i zaglowych, ma-
tych i duzych kutréw, motoréwek
z Kuznicy, Chatup, Helu, Jastarni
i Wiadystawowa, a na nich ok. 600
pielgrzymoéw. Na wysokosci Rzucewa
wszystkie jednostki skupity sie i za-
trzymaly. Dotgczyly do nich todzie
z Pucka i Swarzewa. Na nich m.in.
przyptyneli ks. biskup Zygmunt Paw-
towicz, reprezentanci wiadz Pucka, ks.
dziekan Jan Felski. Kierownik pielg-
rzymki, ks. Gerard Markowski, powi-
tat ks. biskupa. Nastepnie modlono
sie za rybakéw, marynarzy i cztonkéw
ich rodzin. Uczczono chwilg zadumy
i refleksji tych, ktorych zabrato morze.

Po tym modlitewnym spotkaniu ka-
walkada todzi (teraz juz w liczbie
ponad 70 z ok. 700 ludzmi na po-
ktadzie) poptyneta do Pucka. W puc-
kiej farze o godz. 14.00 zostata od-
prawiona uroczysta msza $w. pod
przewodnictwem ks. biskupa Z. Paw-
towicza, ktéry takze wygtosit homilie.
Lekcje czytali: marynarz po polsku
i ministrant po kaszubsku, modlitwe
wiernych po kaszubsku Zygmunt
Orzel. W czasie mszy $w. Spiewat chor
pod kierownictwem Franciszka Ry-
cherta; uczestniczyly w niej poczty
sztandarowe oddziatow ZK-P z Rumi,
Wejherowa i Pucka. Po mszy $w.
podziekowanie ks. biskupowi i puc-
kim gospodarzom ziozyt w imieniu
pielgrzymoéw Brunon Konkel z Kuz-
nicy.

Pielgrzymka byta i w tym roku
wspaniata. Pielgrzymi w doskonatych
nastrojach poptyneli do swoich do-
mow.

Jozef Zygmuntowicz

LATEM W RUMI

Kazdego roku w okresie letnim od-
dziat ZK-P w Rumi organizuje wycie-
czki do réznych zakatkéw ziemi ka-
szubskiej. Tym razem 21 czerwca
zwiedzaliSmy zachodnie rejony Ka-
szub. ObejrzeliSmy zamek krzyzacki
w Bytowie i wystawe kaszubskich
zbiorow regionalnych.  Nastepnie
uczestniczylismy w mszy sw. w kos-
ciele grecko-katolickim pw. $w. Jerze-
go. Kolejnym etapem wycieczki byto
Plotowo. Tu zwiedziliSmy muzeum
szkolne usytuowane w przedwojennej
polskiej szkole. W latach trzydzies-
tych uczeszczaty do niej dzieci kaszub-

skie z okolicznych wiosek. Na trasie
wycieczki znajdowat sie réwniez Ja-
sien, gdzie obejrzelismy stary koscio-
tek kryty strzecha.

Natomiast 28 czerwca kilkanascie
0s6b z Rumi, wraz z pocztem sztan-
darowym, wzieto udziat w Pielgrzym-
ce Rybackiej na odpust $w. sw. Piotra
i Pawta w Pucku. Wyptynelismy z Jas-
tarni na kutrze JAS-39. W Pucku
uczestniczylismy w mszy $w. odpus-
towej.

J.L.

WYSTAWA KLUBU
»MIKOLAJEK NADMORSKI"

4 lipca w siedzibie puckiego Zrze-
szenia przy ul. Judyckiego 2 otwarta
zostata wystawa przygotowana przez
hafciarki z Klubu ,,Mikotajek Nad-
morski". Serwety, obrusy, makatki,
obrazki, krawaty sg znakomite. Mie-
szkancy Pucka i wczasowicze mogg
nie tylko obejrze¢ wystawe, ale takze
niektdre rzeczy kupic.

Paniom z klubu ,,Mikotajek Nad-
morski” wypada zyczy¢ kolejnych tak
udanych wystaw.

J.Z

WYSTAWA
W SWORNEGACIACH

Biblioteka Publiczna w Swornega-
ciach i Cztuchowski Oddziat Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego pomog-
ty mi w zorganizowaniu kolejnej wy-
stawy moich obrazéw, tym razem
w Swornegaciach. Dzieki uprzejmosci
ksiedza proboszcza Benedykta Gier-
szewskiego wystawe urzagdzono w sal-
ce katechetycznej, gdzie zgromadzono
ok. 40 akwarel, 12 obrazow olejnych
oraz kilkanascie szkicow i rysunkow.
Tematyka prac obejmuje pejzaze,
kwiaty, portrety i martwa nature.

Oddziat ZK-P w Cztuchowie wydat
katalog wystawy. Otwarcie odbyto sie
3 lipca 1992 r., kilka stéw o prezen-
towanych pracach powiedziata kiero-
wnik Biblioteki Publicznej i Domu
Kultury w Swornegaciach, Donata
Gierszewska. Byfa okazja do rozméw
i wspomnien. Szczegdlnie lata szesc-
dziesiate wspominali moi nauczyciele
i wychowawcy — Lilia i Pawet Trap-
powie oraz RoOza Borzyszkowska.
Spotkanie uswietnit swoimi opowia-
daniami w jezyku kaszubskim ks. B.
Gierszewski.

Szczere stowa uznania i gratulacje
byly dla mnie mocno wzruszajgce.
Dzien wczesniej wystawe zwiedzit pre-
zes Oddziatu ZK-P w Cziuchowie,
Marian Fryda z rodzina.

Przy okazji chciatbym serdecznie
podziekowac¢ za pomoc w przygoto-
waniu tej wystawy kol. Donacie Gier-
szewskiej, Piotrowi Tyborskiemu oraz

Oddziatowi ZK-P w Cztuchowie za
wydrukowanie katalogu.
Jan B. Jakubowski

I ZJAZD .
SPICZAK BRZEZINSKICH

Oddziat Cztuchowski ZK-P i Rada
Spiczakéw zorganizowaly w dniach
25-26 lipca 1992 r. Il Zjazd Spiczak
Brzezinskich. Spotkanie rozpoczeta
uroczysta msza $w. w kosciele parafia-
Inym w Borowym Miynie. Goscie zje-
chali miedzy innymi z Gdyni, Stargar-
du Szczecinskiego i Grudzigdza. Do
pamiatkowego zdjecia, na schodach
kosciota staneto okoto stu oséb. Po
mszy $w., ktorg sprawowat ks. pro-
boszcz M. .Huzarek, wszyscy udali sie
na cmentarz parafialny, gdzie spoczy-
wa Jozef Spiczak Brzezinski z Upilki,
ktérego dwudziesta rocznica $mierci
mineta 22 lipca. Na licznych rodzin-
nych grobach ztozono kwiaty i zapa-
lono znicze. Nastepnie cata kawalka-
da samochoddw pojechata do oddalo-
nego o kilkanascie kilometréw miejs-
ca wspoélnego biwaku. Na uroczej les-
nej polanie nad Brda pojawity sie
liczne namioty. Przy niewielkim og-
nisku, tuz przy wodzie (susza), skupita
sie wkrotce wieksza czes¢ uczestnikow
zjazdu. Do pOznego wieczora trwaty
rozmowy i oczywiscie $piewy. Dziel-
nie sprawita sie takze rodzinna orkies-
tra, ktorej przewodzit na skrzypcach
jeden z senioréw, Leon Rybarczyk
z Dusocina. Korzystano ze $piewni-
kéw, wydanych specjalnie na te oka-
zje. Z okazji zjazdu Oddziat ZK-P
w Czluchowie wydat kasete z nagra-
njem wspomnien Jozefa Spiczak Brze-
zinskiego (1883-1972).

Rankiem przenikliwy krzyk zurawi,
zerujacych na pobliskiej tace, zbudzit
wszystkich, jakby przypominajac, ze
czas powoli zbiera¢ sie do odjazdu.
Jeszcze tylko wspélne $niadanie, osta-
tnie zdjecia i zapewnienie: do zobacze-
nia na Il zjezdzie.

(K.M.F.)

ZASEUZENI DLA GDANSKA

Taki tytut nosi wystawa w Ratuszu
Gtownomiejskim, dokumentujgca
niegdysiejszg role tego miasta, jednej
z artystycznych, naukowych, lecz na-
de wszystko municypalnych stolic
Swiata. Prawda o tym miescie ukazana
zostata przez pryzmat jego wybitnych
osobowosci.

Na poczatek galeria portretow wy-
bitnych burmistrzéw: Jana Lindego
(za jego rzadéw powstata gdanska
Zbrojownia, Ratusz Staromiejski,
Ztota Brama, jego zastuga jest przebu-
dowa miasta na styl renesansowy),
Konstantyna Ferbera, Bartlomieja
Schachmanna (wystr6j Sali Czerwo-
nej Ratusza Gtoéwnomiejskiego), Mi-
kotaja Pahla, Nataniela Schmiedena,
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Mikotaja Bodecke, Daniela Proite,
Krystiana Schrodera, Gabriela Schu-
mana, Andrzeja Borchmanna czy
wreszcie Joachima Hoppe. Nazwiska
ich tkwity w odmetach historii. Rzad-
ko byly przypominane w Polsce po-
wojennej. Zaswiadczaty wszak o innej
rzeczywistosci historycznej. O stopniu
ztozonosci spraw tego miasta.

Portrety krolow polskich: Stanis-
tawa Leszczynskiego i Jana Il Sobies-
kiego. | portret ostatniego burmistrza
polskiego Gdanska — Jana Bentz-
manna.

Miato to miasto wielonarodowo$-
ciowe, wielowyznaniowe i wielokul-
turowe, w ktérym mieszaty sie wptywy
europejskiego wschodu i zachodu, po-
tudniai pétnocy, czynnikéw ladowych
z morskimi, miato szczescie do wiel-
kich malarzy i rytownikéw. Takich
jak lzaak van den Block (strop Sali
Czerwonej Ratusza Gtdwnomiejskie-
go, Sala Zimowa, obrazy w Sali Kam-
larni), jak Adolf Boy (cykl Syhilli
Ratusza Staromiejskiego, bramy triu-
mfalne), jak Daniel Direns, tukasz
Evert, Antoni Moller czy Wilhelm
Hondiusz oraz Mateusz Deisch.

Byli w dziejach tego miasta badacze
réznych\ dziedzin. W jednej osobie
botanik, fizyk i meteorolog Gotfryd
Reyger, botanik Breyne, lekarz i zato-
zyciel prywatnego muzeum w Gdans-
ku (,Gotwaldianum”)  Krzysztof
Gottwaldt. Wspottworca pierwszej
w Polsce farmakopei (wykaz lekow
wraz z receptura) Jan Schmidt. Z tego
miasta byli tez astronomowie Wilhelm
Miscanus, Nataniel Wolf oraz Waw-
rzyniec Eichstadt, w jednej osobie far-
makolog, lekarz oraz fizyk. Z Gdans-
ka byli tez historyk prawa polskiego
Jan Nixdorf i prawnik Joachim Pas-
torius.

| muzycy... Organista z Kosciota
Mariackiego nazywat sie Pawet Sei-
fert, kapelmistrz KosSciota Mariackie-
go, kompozytor oper, kantat i sone-
tow Marcin Gremboszewski.

Z tego miasta byli Jan oraz Piotr
UphagenoWie. Biblioteka Uphagena
w roku 1879 weszta w sktad Biblioteki
Gdanskiej.

Proboszczem w KoSciele Mariac-
kim byt Jan Dantyszek, autor ,,Pie-
$ni””. Po ulicach Gdanska przechadza-
li sie filozof Artur Schopenhauer i au-
tor skali temperaturowej, fizyk Gab-
riel Daniel Fahrenheit.

Wystawa w Ratuszu Gtdwnomiejs-
kim zamyka sie w przedziale czaso-
wym od XVI do XVIII stulecia. Byty
to wieki niewatpliwej wspaniatosci te-
go miasta-panstwa. Miasta-schronie-
nia. Miasta-zarzewia tworczego. Mia-
sta handlu o $wiatowej skali.

Ryszard CieminskKi

BIALORUSINI W ,,POMERANII"

Redakcja ,,Pomeranii” goscita 16
lipca grupe Biatorusindw, pragnacych
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pozna¢ dzieje Kaszubdw i aktualng
sytuacje spoteczng na Kaszubach.
W skiad biatoruskiej delegacji wcho-
dzili miedzy innymi: Lewon Barsz-
czewski, deputowany do parlamentu
Republiki Biatorus oraz Utadzimir
Kotas, dyrektor Biatoruskiego Huma-
nistycznego Centrum Edukacyjno-Ku-
Ituralnego i jednoczesnie liceum biato-
ruskiego, dziatajacego przy tymze cen-
trum. Ostatni z wymienionych, z za-
wodu rezyser, wraz z towarzyszacym
mu kamerzystg sfilmowal rozmowe
dla telewizji biatoruskiej.

Biatorusini zainteresowani byli gto-
wnie stanem $wiadomosci etnicznej
Kaszubdéw, a takze rolg inteligencji
w procesie ozywienia kulturalnego na-
szej spotecznosci. Pytali réwniez
0 sprawy zwiagzane z finansowaniem
inicjatyw kulturalnych i réznych form
dziatalnosci Zrzeszenia Kaszubsko-Po-
morskiego.

Rozmowa stata sie okazjg do po-
dziekowania za wydang w 1980 roku
ksigzke ,,Za daliagajadam kraj stole-
maj”, biatoruska antologie poezji ka-
szubskiej Alesia Trojanowskiego.

(4.

BIBLIOTEKI
PUBLICZNO-SZKOLNE
Pl

Juz przed kilkoma laty w wojewo-
dztwie olsztynskim kilkanascie biblio-
tek gminnych lub ich filii miescito sie
w budynkach szkét — w pomiesz-
czeniach bibliotek szkolnych lub
w osobnych salach. Podobne sg w wo-
jewodztwie gdanskim: w Gniewinie,
w Starych Polaszkach i w Wislince.
Biblioteki te majg tylko, wspdlne loka-
le. Natomiast kadrowo i finansowo sg
placéwkami odrebnymi.

Dopiero obecnie, gdy biblioteki
i szkoty finansujg gminy, powstaje
pierwsza prawdziwa zintegrowana bi-
blioteka publiczno-szkolna. Wiadze
gminy Stezyca uznaty, ze prowadzenie
jednej biblioteki w Klukowej Hucie,
stuzacej zaréwno dzieciom szkolnym,
miodziezy i dorostym mieszkaricom
wsi i okolicznych przysiotkéw, bedzie
mniej kosztowaé, a i wyniki pracy
mogg okazac sie lepsze.

W nowym budynku szkolnym prze-
znaczono dla biblioteki 141 m kw.
powierzchni na wypozyczalnie ksia-
zek dla dzieci, mtodziezy i dla doros-
tych oraz na kacik-czytelnie. Na wy-
posazenie placéwki Urzad Gminy wy-
asygnowat 22 min., a Wojewodzka
Biblioteka Publiczna w Gdansku
przekazata 1600 ksigzek bezptatnie
I 1600 za symboliczng optata.

W wielu miejscowosciach likwiduje
sie biblioteki publiczne lub przenosi
do gorszych lokali (np. w Bukowcu
Pomorskim), albo tez ogranicza sig ich
dziatalno$¢. Podobnie jest z biblio-
tekami szkolnymi czesto prowadzony-
mi przez osoby niefachowe, traktujgce
to zajecie tylko jako uzupetnienie

np. pracy w $wietlicy szkolnej. Prze-

ciwdziata¢ temu procesowi moga wia-

$nie biblioteki publiczno-szkolne.
Janus/, Kowalski

WIESCI ZE STEPOW
EUPATORII

W Bachczyseraju w salach haremu
Patacu Chanéw Tatarskich roz-
brzmiewata najczystsza kaszubszczyz-
na. Nie, nie poptyneta z ust turystow
z Kaszub lecz tubylcal W Bachczyse-
raju bowiem przewodnikiem wycie-
czek jest slawista, Aleksander Brons-
kij i on wihasnie. BOg raczy wiedzie¢
dlaczego, akurat wprost do mnie
zwrdcit sie ze stowami: Wy w Polsce
nie uznajecie jezyka kaszubskiego,
twierdzicie, ze to dialekt, tymczasem
jét uczytem sie go na uniwersytecie na
réwni z jezykiem polskim, czeskim,
stowackim... To jest jezyk !

— Ale pan trafit — odrzektam.-! tu
poptynat potok informacji o bojach
jakie toczy i sukcesach jakie odnosi
Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie
w walce o upowszechnienie i nobilita-
cje jezyka kaszubskiego na Pomorzu
i w Polsce.

Gdzie mozna w dawnym Kraju Rad
nauczy¢ sie kaszubskiego? Na Kry-
mie, w Symferopolu. Tak wiec Kaszu-
bi wybrawszy sie ha Krym moga po-
prosi¢ o przewodnictwo w jezyku ka-
szubskim, wystarczy uprzednio zwré-
ci¢ sie do p. A. Bronskiego: Bach-
czyseraj 334410 ul. Frunzen 44 m 58.
~ Ze daleko? Toz to wolna Ukraina !
Ze drogo! W najstarszym, po Rzymie

- jak twierdzg tubylcy — miescie
Europy — Eupatorii nie jest drogo, bo
to kurort dla ubogich, ale takze, po-
wiedzmy, ciekawych $wiata (bylisSmy
tutaj pierwszymi Polakami; przez mi-
nione dziesieciolecia nie wpuszczano
turystow).

Doprawdy wzruszajgce to bedzie
stangC przed ostawiong Fontagng
tez, przypomnie¢ sobie o niej stawet-
ny poemat Aleksandra Puszkina, stro-
fy sonetow Adama Mickiewicza urze-
czonego tg ziemig i ustysze¢ o tym
wszystkim w jezyku kaszubskim.

Felicja Borzyszkowska-Sekowska

SPROSTOWANIE

W numerze 6 ,,Pomeranii” podalis-
my blednie nazwisko autora ,,Or-
mianskiej diaspory na Wybrzezu” pa-
na Mariusza Gizowskiego.

Btednie podaliSmy réwniez nazwis-
ko Marwiczéw w tekscie Andrzeja
Lubinskiego ,,Gniazdo Bartkows-
kich".

Autoréw oraz Czytelnikdéw przepra-
szamy
Redakcja



biura parlamentarne
CZLONKOW ZK-P:

Senator Jozef Borzyszkowski: Biuro Se-
natorskie ZK-P, 80-958 Gdansk, ul. Oko-
powa 21-27 (UW), p. 138, tel. 37-76-30
131-46-49, pon.-piat. 8-15, dyzur senatora:
Pon. 15-18;

Poset Antoni Furtak: Biuro Poselskie
NSZZ RI ,,S”, 80-894 Gdansk, ul. Elz-
bietanska 10-11, p. 220, tel. 31-49-03
Pon.-piagt. 12-15, dyzur posta: pon. 10-12;

Poset Jan Kulas: Biuro Poselskie NSZZ
»§ , 83-100 Tczew, ul. Podmurna 11, tel.
0-69/31-60-81, wt. i $r. 12-17,

Poset Feliks Pieczka: Biuro Poselskie
ZChN, 80-850 Gdansk, ul. Rajska

(NOT), p. 312, tel. 31-64-28, pon.-piat.
12-16, dyzur posta: wt. 14-17;

Postowie Donald Tusk i Jarostaw Ulato-
wski: Biuro Poselskie KL-D, 80-835
Gdansk, ul. Szeroka 121-122, 1l p., tel.

m90-31, pon.-piat. 9-16, dyzu ostow:
Pon. 14-i§? P Ay p

Poset Jan Wyrowinski: Biura Poselskie
1 87-100 Torun, Rynek Staromiejski
J3'3yi, tel- 0-56/216-65, pon. 10-17,
wt -piat. 8-14 i 86-300 Grudzigdz, ul. Mato-
miynska 1, tel. 0-51/244-79, pon.-piat.

Prosimy biura o zgtaszanie zmian powy-
zszych informacji.

kaszubskie msze sSwiegte:

80- 384 Gdarisk-Przymorze, ul. Zwyci
eow 19, tel. 52-03-93, kosciét pw. NI

ro owej Rozanca Swietego, w pierw
wtorek miesigca, g. 19.15; odprawia
Bogustaw Gtodowski;

81-197 Gjynia-Rabie Doty, ul. Rybak
A, tel. 25-43-88, koscidét pw. MB Lisie
Mej Bolesnej Krolowej Polski, w ostat
niedziele miesiaca, g. 12.15; odpraW|a
Edmund Skierka.

Prosimy o podobne informacje z mir
Parafii na Kaszubach.

TELEWIZJA POLSKA, progr. I, n
3jC re<*a’<cJ9 1zabelli Trojanowski

co drugi pigtek o0 godz. 18.30 z Gdansl
magazyn kaszubski ,Rodno  zemia

W riim m.in. kurs Jezyka kaszubskiej
,»,Godome po kaszebsku™.

RADIO nadaje z Gdariska r

" Poc* ledakc ominika Sou
'Leszka Szmidtke w rllqe(Plele 0 godz !

magazyn kaszubski ,,Na botach i w Ix
racn . W mm Eugeniusz Pryczkowsl
omawia prase kaszubska, Jerz?/ Samp w
glasza_felietony ,,Kaszubi w literaturze!
¥ _ZN6W Jankowski czyta ,Zece i prz
gode Remusa” Aleksandra Majkowski,

te  FUBSKIE MUZEA beda zamkni,
oonizpi 'D ptwarte w Eozosta}e dni ja
inormil °?ano ceny biletow ulgowyc
dnika NfiyC* °raZ wynagro<lzenie przewt
Muzea, przy ktorych nie ma godzi

mv mrCla’ Sg otwierane na zyczenie. Pros
danych26™ ° nac*s”“an'e zmian ponizszyc

Bedomin, 83-442 Nowy Barkoczyn, tel.
0-58/87-71-83, Hymnu Narodowego
(5000, 10000, 100000 zh): wt.-sob. 9-15,
niedz. 10-15;

77-100 Bytow, ul. Zamkowa 2, tel. 26-23,
Zachodniokaszubskie (3000, 6000 z4):
wt.-niedz. 10-15;

89-600 Chojnice, ul. Podmurna 1, tel.
0-531/43-92, Historyczno-Etnograficzne
(2000, 4000 zh): wt. 11-17, $r.-pigt. 10-15,
sob. 9-14, niedz. 9-13 i 89-661 Silno, Chata
Kaszubska (ceny jw.): czw.-sob. jw.;

76-150 Dartowo, ul. Zamkowa 4, tel.
0-94/23-51 (3000, 5000, 40000 zt):
$r.-niedz. 10-16;

80- 338 Gdarisk-Oliwa, ul. Opacka 12,
tel. 52-12-71 do 73, w. 18 19, Etnograficz-
ne (5000 10000, 100 000 z¥): wt.-sob. 9-15,
niedz. 10-15;

81- 543 Gdynia, ul. Swiatowida 7, tel.
22-15-20, Zbiory ksiedza H. Jastaka;

84-150 Hel, Bulwar Nadmorski 2, tel.
75-05-52, Rybotéwstwa (5000, 10000 zt):
codz. 10-17.30;

84-140 Jastarnia, ul. Mickiewicza 115,
tel. 75-22-45, Zbioréw Rybackich (prywat-
ne, wiasciciel Juliusz Struck);

83-300 Kartuzy, ul. Koscierska 1, tel.
81-03-78, Kaszubskie (8000, 14000,
100000 z): wt.-sob. 8-16;

84- 300 Lebork, ul. Mbynarska 14-15, tel.

0-59/62-24-14 (2000, 3000 zh): wt.-czw.
10-17, piat. i sob. 10-15, niedz. 9-14;

83- 304 Przodkowo, ul. Kartuska 21, tel.

81-96-98, Strazacka Izba Pamigeci (opieku-
nowie W. i L. Deykowie);

84- 100 Puck, pl.
73-29-96 i ul. Watowa 11, tel. 73-22-29,
Ziemi Puckiej oraz Nadole, 84-253 Gniewi-
no, tel. 76-76-44, Zagroda Gburska (2500,
5000, 25000 zb): pon. oraz $r.-pigt. 9-12
i 14-17 sob. i niedz. 9-13;

Wolnoéci 28, tel.

84-100 Puck, ul. Morska 13, tel.
73- 29-72, Mate Rybackie (prywatne, wias-
ciciel Jozef Budzisz);

Rozewie, 84-120 Wiadystawowo, tel.
74- 95-42, Latarnictwa (1500, 3000 z});

76-200 Stupsk, ul. Dominikanska 5, tel.
0-59/240-81, Pomorza Srodkowego i Klu-
ki, 76-214 Smotdzino, tel. 0-59/11-63-44,
Skansen Stowirski (3000, 5000, 20 000 z4):
$r.-niedz. 9-15;

76- 214 Smotdzino, ul. Mostnika 3, tel.
0-59/11-62-04, Lesne Stowinskiego Parku
Narodowego (3000, 5000 zt);

Strysza Buda, 83-329 Mirachowo, tel.
81-56-95, Etnograficzne (prywatne, wias-
ciciel Franciszek Kowalewski);

89-500 Tuchola, ul. Podgérna 1, tel.
15-574/37-12, Boroéw Tucholskich (1500,
3000 zb): wt.-niedz. 10-15.30;

Wdzydze Kiszewskie, 83-406 Waglikowi-
ce, tel. 0-58/86-12-88, Park Etnograficzny
(8000, 15000, 50000 z+—jezyk kaszubski
lub polski, 80000 zt — inne jezyki):
wt.-niedz. 9-16;

84-200 Wejherowo, ul. Sobieskiego 239,
tel. 72-29-56 (wystawy) i ul. Watowa 14A,
tel. 72-25-66 (czytelnia), PiSmiennictwa
i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej (500,
1000 zt): pon.-piat. 8-15;

83- 441 Wiele, DK, tel. 0-531-818/88-70,
Ziemi Zaborskiej i Sztuki Kaszub (1000,
2000 z}): wt.-pigt. 11-15, sob. 14-16;

84- 120 Wiadystawowo, ul. Morska 6, tel.
74-06-85, Nadmorskiego Parku Krajobra-
zowego (1000, 2000, 4000 z4) i J. Hallera
560(2), 1200,4000z}): pon. -piat. 8-15, sob.

_1 :

83- 330 Zukowo, ul. Klasztorna 18, tel.

81-82-42, Parafialne: ér. 16-18, sob. 9-12.

SKLEPIKI KASZUBSKIE, oferujace
“wydawnictwa o Kaszubach i Pomorzu
po kaszubsku i po polsku O kasety mag-
netofonowe z piesniami i piosenkami ka-
szubskimi oraz inne muzykalia O kaszubs-
kie, kociewskie i borowiackie hafty i rzezby
O porcelane z ZPS ,,Lubiana”, s3 w muze-
ach w Kartuzach, we Wdzydzach Kieszew-
skich i w Wielu, w oddziatach ZK-P
w Chojnicach, Lipuszu, Pucku i Wejhero-
wie oraz w nastepujacych miastach (kolej-
no$¢ wedtug wielkosci sklepiku):

80- 834 Gdansk, ul. Szewska 1-4 (ZK-P),
tel. 31-32-35, pon.-piat. 10-17;

77- 100 Bytow, ul. Bauera 1A, stoisko
w sklepie ,,Dewocjonalia-Hafciarstwo” 1.
I W. Machoéw, pon.-piat. 10-17;

84- 140 Jastarnia, ul. Ks. Stefafskiego
27, tel. 75-21-34, stoisko w sklepie ,,U
Justyna”, pon.-piat. 9-17, stob. 9-14;

84-100 Puck, pl. Wolnosci 33, tel.
73-27-95, stoisko w ksiegarni im. A. Ab-
rahama, pon-piat. 9.30-18, sob. 9.30-14;

81- 366 Gdynia, ul. 10 Lutego 2, stoisko
w ksiegarni ,,Ex Libris" M. i A. Pisiakdw,
pon.-pigt. 10-19, sob. 11-15;

83-400 Koscierzyna, ul. Curie-Sklodows-
kiej 11, tel. 0-58/86-44-39, stoisko ZPS
»Lubiana” w Rolniczym Domu Handlo-
wym, pon.-piat. 9-17, sob. 9-13;

Prosimy inne sklepiki kaszubskie o po-

dobne informacje.
Kow.
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KWIDZYN

Dwukrotnie w swych dziejach Kwidzyn sta) wysoko w hierarchii miast pomorskich; po raz
pierwszy w Sredniowieczu, gdy byt stolicg biskupstwa pomezanskiego. Wyniesienie to zawdzieczat
Krzyzakom i ich niepohamowanej zadzy zawtadniecia ziemia Prusow.

W momencie przybycia Krzyzakéw cata Pomezania byta juz pokryta siecig parafii w wyniku
dziatalnosci cysterskiego mnicha Chrystiana, ktéremu papiez udzielit sakry i nadat tytut biskupa
pruskiego. Wptywy jego siegaty takze do Pogezanii i Warmii, wiele za$ przemawia za tym, ze dziatat
pod protektoratem ksigzat pomorskich. Tak wiec nie byto powodu, aby ziemie te od nowa
chrystianizowali Krzyzacy, ale jak wiemy, celem ostatecznym ich misyjnej akcji byt podbdj
poganskich terenow.

Najpierw, kierujac ostrze ekspansji na pdtnoc wzdtuz Wisty, odcieli prawobrzezne ziemie od
pomorskiego zaplecza. W trakcie tej operacji na miejscu starej osady pruskiej zatozyli grod Kwidzyn
(1233). Jednoczesnie nie ustawali w staraniach o wyeliminowanie z gry Chrystiana i w krotkim
czasie potwierdzili w Rzymie nowy podziat Prus na diecezje pomezarnska, warminska i sambijska,
a biskupowi zburzyli jego gréd Zantyr.

Poczatkowo siedzibzé biskupa Pomezanii byt Dzierzgon (Christburg), jednak juz pierwsi biskupi
zwrdcili uwage na Kwidzyn, jako miejsce bezpieczniejsze i dogodniejsze pod wzgledem komunika-
cji. W 1254 roku do budowy katedry i obronnej rezydencji przystapit biskup Ernest z Torgawy,

ominikanin, jednakze czasy byty wcigz niespokojne, Kwidzyn wraz z jego krzyzacka zatoga stawat
sig obiektem atakow wojennych na przemian ze strony Prusow i ksigzat pomorskich. W okresie
spokojnief'szym, w roku 1285 ostatecznie biskup Albert stawszy sie whascicielem tych obszaréw,
ustanowit Kwidzyn swa stolica.

Bez mata dwa i pot wieku losy miasta i biskupstwa byly scisle zwigzane, co rzecz jasna zwyczajem
o6wczesnym musiato znalez¢ odbicie w herbie. Nie sg nam znane oficjalne symbole XIlI-wiecznego
Kwidzyna, archiwa nie przechowaty zadnych pieczeci z tego czasu. Natomiast p6zniejsze pieczecie
zawierajg atrybuty wiadzy pasterskiej i nauczycielskiej dostojnika koscielnego: infulg i pastorat.
Znaki te dostatecznie jasno wyrazajg przynalezno$¢ Kwidzyna i jego role w zyciu publicznym.

Z badan wynika, ze rownoczesnie w uzyciu byty dwa nieco réznigce sie od siebie godta. Na
jednym znajdowaly sie tylko obok siebie pastorat i infuta z dwiema wstegami u dotu, na drugim zas,
ponizej infuty (bez wstag), jeszcze czarny rownoramienny krzyz. Stanowito to oczywisty akcent, ze
Kwidzyn jest miastem biskupa w panstwie Zakonu Krzyzackiego. W ciggu nastepnych stuleci ten
herb z krzyzem utrwalit sie | wreszcie ostat sie jako jedyny.

Znaczenie miasta w panstwie krzyzackim polegato réwniez na jego potedze obronnej; zamek
kwidzyniski byt trudng do zdobycia twierdza. Nade wszystko jednak ugpowszechniata sie jego
funkcja koscielna i stawa jako miejsca kultu religijnego.

Katedra, po zniszczeniach odbudowana przez biskupa Bernarda w pierwszej potowie wieku X1V,
byta po kosciele NMP w Gdansku druga najwieksza swigtynig na prawo i lewobrzeznym Pomorzu.

Szerokiego rozgtosu nabrat kosciot 6w za przyczyna Swietej Doroty z pobliskich Matew, ktorg
— jak pisza kronikarze — ,tu roku 1393 w maju za zezwoleniem biskupim zamurowano
w szczuplutkiej celi i po $mierci nastepnego 1394 roku w koncu czerwca pochowano™. Historia
Doroty z Matew, jej spos6b dochodzenia do $wigtosci dzi$ tchnie anachronizmem i budzi mieszane
uczucla, lecz u wspotczesnych ofiara przez nig ztozona z wiasnego zycia budzita podziw. Przez
wiele dziesiecioleci po jej $mierci licznie przybywali patnicy z Pomorza i catej Polski, $ciggnieci
rozgtosem cudow, jakie za przyczynag niewiasty zmartej w stawie Swietosci miaty sie dokonywac.

Ostatnim biskupem pomezanskim byt Eberhard Queis, ktéry w poczatkach reformacjii skwap-
liwie przyjat nauke Lutra, zapewne nie bez wpltywu wielkiego mistrza, ksiecia Albrechta
brandenburskiego. Napotkat jednak opor ze strony kapituty, ktéra oskarzyta swego biskupa
0 przeniewierstwo wobec prawdziwej wiary przed krélem polskim. Albrecht, juz jako $wiecki
wiadca i lennik Korony, w 1526 roku uwiezit trzech najbardziej opornych kanonikéw i w ten spos6b
potozyt koniec Kosciotowi katolickiemu w swym panstwie.

Freski w katedrze kwidzynskiej przedstawiaty postacie 17 biskupow, ktdérzy tu rezydowali.
Z wyjatkiem jednego czy dwaéch, wszyscy pochowani zostali w tej $wigtyni. Po sekularyzacji Prus
dobra biskupie przejete zostaty na wiasno$c ksigstwa. W historii Kwidzyna jednak poprzedni okres
byt tak znaczacy, iz utrzymane w herbie insygnia w petni sa uzasadnione.

W panstwie pruskim Fryderyka Il Kwidzyn zostat podniesiony do stolicy rozleglej regencji
w prowincji Prusy Zachodnie. Nie przglwréci{o mu to wszakze rangi osrodka zycia duchowego, jaka
w pierwszych swych wiekach posiadat.

K.O.



